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Um eine Beschadigung des Getriebes zu vermeiden, darf der Bohren / Schlagbohren
Umschalter nur im Stillstand umgeschaltet werden

Aby uniknaé¢ uszkodzen urzadzenia przetacznik wiercenie/wiercenie udarowe nalezy
ustawiac tylko wtedy, gdy narzedzie jest zatrzymane.

JnA Toro, 4ToGkl U36eraTh NOBPEKASHNUA NPUBOAA Pa3peLlaeTCs NPUBOAUTL B
[leiicTBIMe nepeksitoyaTeslb CBepeH1e / yapHoe CBEP/IEHNE TOMIbKO Ha BbIK/IOYEHHOM
yCTpoitcTBe.

Pentru a evita deteriorarea angrenajului, comutarea gaurire / percutie se va realiza
numai atunci cand aparatul este in repaus.

3a pa ce usberHe noepea Ha NpeaBaTesIHUA MEXaHW3bM, NPeBRJIoYBaTENAT
npo6uBaHe/yaapHO NPoGMBaHE MOXE fia Ce NPEBKJIKOYBA CaMO B MOKOW.

Mpog arodpuyr| BAABNG TOU KIBWTIOU TAXUTATWY TIPETEL Va XEIPI(ETTE TOV SIAKOTTTN
Hetaywyng Aettoupyiag SpAmavo / KpouoTIKO SpAmavo povo dTav ) CUoKeUT eival
QKIVITOTIOMMEVT).

Disli kutusunun hasar gérmesini 6nlemek igin normal delme/darbeli delme degistirme
salteri sadece matkap dururken kullanilacaktir

3 MeTolo 3ano6iraHHA NOLIKOAMEHHA PeAyKTopa NePEMUKATH LUBUAKOCTI MOXKHA
TiNIbKK MPY NOBHOMY 3yNMHEHHI Npunagy.
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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

®@ 9

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

D

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.

©
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geréten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise

deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut auf,

damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen tibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fiir Unfalle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/\ WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung (Bild 1)

1. Bohrfutter

2. Bohrtiefenanschlag

3. Bohren-/Schlagbohren-Umschalter
4. Feststellknopf

5. Ein-/Ausschalter

6. Drehzahl-Einstellring

7. Rechts-/Linkslauf-Umschalter

8. Zusatzhandgriff
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3. Lieferumfang

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Gerét vorsichtig aus der Verpackung.

@ Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie
Verpackungs-/ und Transportsicherungen (falls
vorhanden).

@ Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang volistandig
ist.

@ Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehorteile
auf Transportschaden.

@ Bewahren Sie die Verpackung nach Méglichkeit
bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

ACHTUNG

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen spielen!
Es besteht Verschluckungs- und
Erstickungsgefahr!

Schlagbohrmaschine
Bohrtiefenanschlag
Zusatzhandgriff
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

4. BestimmungsgemaBe Verwendung

Die Bohrmaschine ist zum Bohren von Léchern in
Holz, Eisen, Buntmetallen und Gestein unter
Verwendung des entsprechenden Bohrwerkzeugs
ausgelegt.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fir daraus hervorgerufene
Schaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate
bestimmungsgemaB nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.



Anleitung SMJ 650 _E_ SPK5:

5. Technische Daten

Netzspannung: 230-240 V ~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: 650 W
Leerlauf-Drehzahl: 0-2800 min"'
Bohrleistung: Beton 13 mm

Stahl 10 mm

Holz 25 mm
Schutzklasse: /@
Gewicht: 1,8 kg

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.
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Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
auch zu einer einleitenden Einschéatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschrénken Sie die Gerduschentwicklung und
Vibration auf ein Minimum!

Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Gerat regelmaBig.
Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerét an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls
Uberprifen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

@ Tragen Sie Handschuhe.

und Ausfiithrung

Restrisiken
Schalldruckpegel Lya 90dB(A)  Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug vor-
Unsicherheit Ka 3dB  schriftsméBig bedienen, bleiben immer Restrisi-
- ken bestehen. Folgende Gefahren kénnen im Zu-
Schallleistungspegel Ly 101 dB(A) g mit der B
Unsicherheit Kya 3dB dieses Elekirowerkzeuges auftreten:

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Schlagbohren in Beton
Schwingungsemissionswert a,, = 10,8 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Bohren in Metall
Schwingungsemissionswert a;, = 14,6 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Zusatzliche Informationen fiir Elektrowerkzeuge

Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist nach
einem genormten Priifverfahren gemessen worden
und kann sich, abhangig von der Art und Weise, in
der das Elektrowerkzeug verwendet wird, &ndern

und in Ausnahmefallen (iber dem angegebenen

Wert liegen.

1. Lungenschéden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehérschutz
getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-Schwin-
gungen resultieren, falls das Gerét tber einen
langeren Zeitraum verwendet wird oder nicht ord-
nungsgemaf geflihrt und gewartet wird.

6. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten tiber-
einstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie Ein-
stellungen am Geréat vornehmen.

6.1. Zusatzhandgriff montieren (Bild 2-3/Pos. 8)
Der Zusatzhandgriff (8) bietet lhnen wahrend der Be-
nutzung der Schlagbohrmaschine zuséatzlichen Halt.
Benutzen Sie das Gerat daher nicht ohne den Zu-
satzhandgriff.

Befestigt wird der Zusatzhandgriff (8) an der Schlag-
bohrmaschine durch Klemmung. Durch drehen des
Griffes im Uhrzeigersinn wird die Klemmung angezo-
gen. Drehen gegen den Uhrzeigersinn 16st die
Klemmung.
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@ Der beiliegende Zusatzhandgriff (8) muss zu-
nachst montiert werden. Hierzu ist durch Drehen
des Griffes die Klemmung weit genug zu 6ffnen,
damit der Zusatzhandgriff (iber das Bohrfutter (1)
auf die Schlagbohrmaschine geschoben werden
kann.

@ Nach dem Aufschieben des Zusatzhandgriffes
(8) schwenken Sie diesen in die fir Sie
angenehmste Arbeitsposition.

@ Jetzt den Griff in entgegengesetzter
Drehrichtung wieder zudrehen, bis der
Zusatzhandgriff fest sitzt.

@ Der Zusatzhandgriff (8) ist fur Rechtshander
ebenso wie flr Linkshander geeignet.

6.2 Tiefenanschlag montieren und einstellen
(Bild 4/Pos. 2)

Der Tiefenanschlag (2) wird vom Zusatzhandgriff (8)

durch Klemmung gehalten. Die Klemmung wird

wieder durch Drehen des Griffes gelost bzw.
festgezogen.

@ Losen Sie die Klemmung und setzen Sie den
Tiefenanschlag (2) in die dafur vorgesehene
Aussparung des Zusatzhandgriffes ein.

@ Bringen Sie den Tiefenanschlag (2) auf gleiche
Ebene zum Bohrer.

@ Ziehen Sie den Tiefenanschlag um die
gewdiinschte Bohrtiefe zuriick.

@ Drehen Sie den Griff des Zusatzhandgriffes (8)
wieder zu bis dieser fest sitzt.

@ Bohren Sie nun das Loch, bis der
Tiefenanschlag (2) das Werksttick berihrt.

6.3 Einsetzen des Bohrers (Bild 5)

@ Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Gerat vornehmen.

@ Tiefenanschlag (2) wie in 6.2 beschrieben I6sen
und in Richtung Bohrergriff schieben. Somit hat
man freien Zugang zum Bohrfutter (1).

@ Diese Schlagbohrmaschine ist mit einem
Schnellspann-Bohrfutter (1) ausgestattet.

@ Drehen Sie das Bohrfutter (1) auf. Die
Bohreréffnung muss groB genug sein, um den
Bohrer aufzunehmen.

@ Wabhlen Sie einen geeigneten Bohrer aus.
Schieben Sie das Werkzeug soweit wie moglich
in die Bohrfutteréffnung hinein.

@ Drehen Sie das Bohrfutter (1) zu. Prifen Sie, ob
der Bohrer fest im Bohrfutter (1) sitzt.

o Uberpriifen Sie in regelmaBigen Abstanden den
festen Sitzt des Bohrers bzw. Werkzeuges
(Netzstecker ziehen!).
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7. Bedienung

7.1 Ein/Ausschalter (Bild 6/Pos. 5)

@ Setzen Sie zuerst einen geeigneten Bohrer in
das Gerat ein (siehe 6.3).

@ Verbinden Sie den Netzstecker mit einer
geeigneten Steckdose.

@ Setzen Sie die Bohrmaschine direkt an der
Bohrstelle an.

Einschalten:
Ein-/Ausschalter (5) driicken

Dauerbetrieb:
Ein-/Ausschalter (5) mit Feststellknopf (4) sichern.

Ausschalten:
Ein-/Ausschalter (5) kurz eindriicken.

7.2 Drehzahl einstellen (Bild 6/Pos. 5)

@ Sie kénnen die Drehzahl wahrend des Betriebes
stufenlos steuern.

@ Durch mehr oder wenig starkes Driicken des
Ein-/Ausschalters (5) wéhlen Sie die Drehzahl.

@ Wahl der richtigen Drehzahl: Die am besten
geeignete Drehzahl ist abhéngig vom Werkstick,
von der Betriebsart und vom eingesetzten
Bohrer.

@ Geringer Druck auf Ein-/Ausschalter (5):
niedrigere Drehzahl (Geeignet fur: kleine
Schrauben, weiche Werkstoffe)

@ GroBerer Druck auf Ein-/Ausschalter (5): hdhere
Drehzahl (Geeignet fir: groBe/lange Schrauben,
harte Werkstoffe)

Tipp: Bohren Sie Bohrlécher mit geringer Drehzahl
an. Erhohen Sie Die Drehzahl danach schrittweise.

Vorteile:

@ Der Bohrer ist beim Anbohren leichter zu
kontrollieren und rutscht nicht ab.

@ Sie vermeiden zersplitterte Bohrlocher (z.B. bei
Kacheln).

7.3 Vorwahlen der Drehzahl (Bild 6/Pos. 6)

@ Der Drehzahl-Einstellring (6) erméglicht es
lhnen, die maximale Drehzahl zu definieren. Der
Ein-/Ausschalter (5) kann nur noch bis zur
vorgegebenen Maximaldrehzahl eingedriickt
werden.

@ Stellen Sie die Drehzahl mit dem Einstellring (6)
im Ein-/Ausschalter (5) ein.

@ Nehmen Sie diese Einstellung nicht wahrend des
Bohrens vor.
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7.4 Rechts-/Linkslauf-Umschalter (Bild 6/Pos. 7)

@ Nurim Stillstand umschalten!

@ Stellen Sie mit dem Rechts-/Linkslauf-
Umschalter (7) die Laufrichtung des
Schlagbohrers ein:

Laufrichtung
Rechtslauf (Vorwarts und Bohren)
Linkslauf (Rucklauf) L

Schalterposition
R

7.5 Bohren/Schlagbohren-Umschalter
(Bild 7/Pos. 3)
@ Nurim Stillstand umschalten!

Bohren:

Bohren-/Schlagbohren-Umschalter (3) in Stellung
Bohren. (Position A)

Anwendung: Hélzer; Metalle; Kunststoffe

Schlagbohren:
Bohren-/Schlagbohren-Umschalter (3) in Stellung
Schlagbohren. (Position B)

Anwendung: Beton; Gestein; Mauerwerk

7.6 Tipps fiir das Arbeiten mit Ihrer
Schlagbohrmaschine

7.6.1 Bohren von Beton und Mauerwerk

@ Stellen Sie den Bohren/Schlagbohren
Umschalter (3) auf die Position B
(Schlagbohren).

@ Benutzen Sie fir das Bearbeiten von Mauerwerk
oder Beton immer Hartmetallbohrer und eine
hohe Drehzahleinstellung.

7.6.2 Bohren von Stahl

@ Stellen Sie den Bohren/Schlagbohren
Umschalter (3) auf die Position A (Bohren).

@ Benutzen Sie fir das Bearbeiten von Stahl
immer HSS-Bohrer (HSS = Hochlegierter
Schnellarbeitsstahl) und eine niedrige
Drehzahleinstellung.

@ Es ist empfehlenswert die Bohrung durch ein
geeignetes Kihimittel zu schmieren um
unnétigen Bohrerverschleil zu vermeiden.

7.6.3 Schrauben eindrehen/losen

@ Stellen Sie den Bohren/Schlagbohren
Umschalter (3) auf die Position A (Bohren).

@ Benutzen Sie eine niedrige Drehzahleinstellung.
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7.6.4 Lécher anbohren

Falls Sie ein tiefes Loch in ein hartes Material (wie
etwa Stahl) bohren mochten, empfehlen wir, dass
Sie das Loch mit einem kleineren Bohrer vorbohren.

7.6.5 Bohren in Fliesen und Kacheln

@ Stellen Sie zum Anbohren den Umschalter
Bohren/Schlagbohren (3) auf die Position A
(Bohren).

@ Stellen Sie den Umschalter
Bohren/Schlagbohren (3) auf die Position B
(Schlagbohren), sobald der Bohrer die
Fliese/Kachel durchschlagen hat.

[

Austausch der
Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.

9. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

9.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehause so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Geréat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.

9.2 Kohlebiirsten

Bei UbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebiirsten durch eine Elektrofachkraft tiberpriifen.
Achtung! Die Kohlebirsten diirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.
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9.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

9.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

@ Typ des Gerates

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Geréates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an einem
dunklen, trockenen und frostfreiem sowie fur Kinder
unzuganglichem Ort. Die optimale Lagertemperatur
liegt zwischen 5 und 30° C. Bewahren Sie das
Elektrowerkzeug in der Originalverpackung auf.

11. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerét befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurtickgefiihrt werden.
Das Geréat und dessen Zubehor bestehen aus ver-
schiedenen Materialien, wie z.B. Metall und Kunst-
stoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der Sondermdill-
entsorgung zu. Fragen Sie im Fachgeschaft oder in
der Gemeindeverwaltung nach!

10
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczyta¢ instrukcjg obstugi”

Nosié¢ nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

®@ 9

Nosié¢ maske przeciwpytowa
Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

D

Nosié okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.

©
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/A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg obstugi/
wskazdéwkami bezpieczenstwa. Proszg zachowaé
instrukcje i wskazowki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrécié. W razie przekazania
urzadzenia innej osobie, prosze wreczyé jej rowniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczenstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukgji i
wskazdéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazoéwki bezpieczenstwa

Witasciwe wskazéwki bezpieczenstwa znajdujg sie w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia prgdem, niebezpieczeristwo
pozaru lub cigzkie zranienia.

Proszg zachowaé na przysztos$¢ wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcije.

»

Opis urzadzenia (rys. 1)

Uchwyt wiertarski

Ogranicznik gtebokosci wiercenia
Przetgcznik wiercenie/ wiercenie udarowe
Przycisk blokujgcy

Wigcznik/ Wytgcznik

Regulacja liczby obrotéw

Przetgcznik obrotéw prawo/ lewo

Uchwyt dodatkowy

ONOO AN

3. Zakres dostawy

@ Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciggnaé
urzadzenie.

@ Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

@ Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

@ Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w transporcie.

@ W razie mozliwo$ci zachowac opakowanie, az do
uptywu czasu gwarancji.
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UWAGA!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!

Dzieci nie mogg bawi¢ sie cze$ciami z tworzywa
1ego, folig i matymi el i

Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia sig!

Wiertarka udarowa

Ogranicznik gtebokosci wiercenia
Uchwyt dodatkowy

Instrukcjg oryginalng

Wskazoéwki bezpieczenstwa

4. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Wiertarka udarowa przeznaczona jest do wiercenia
otworéw w drewnie, zelazie, metalach kolorowych i
kamieniu przy uzyciu odpowiedniego narzedzia.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesIniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

5. Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 230-240V ~ 50 Hz

Pobér mocy: 650 W
Liczba obrotéw biegu jatowego: 0-2800 min™
Gtegboko$¢ wiercenia: w betonie: 13 mm
W stali 10 mm

W drewnie 25 mm

Klasa ochrony: I1/[g]
Waga: 1,8 kg
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Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z norma
EN 60745.
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Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie
bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja, zawsze
i ryzyko po zagrozenia. W
zaleznosci od budowy i sposobu wykonania tego
elektronarzedzia moga pojawi¢ sig nastepujace
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1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowania
odpowiedniej maski przeciwpytowej.
2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stosowania

Poziom cisnienia akustycznego Lya 90 dB(A) zagroz
Odchylenie K,a 3dB
Poziom mocy akustycznej Ly 101 dB(A)
Odchylenie Kyya 3dB

Nosi¢ nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3
kierunkéw) mierzone sg zgodnie z normg 60745.

Wiercenie udarowe w betonie
Warto$¢ emisji drgan a, = 10,8 m/s?
Odchylenie K=1,5m/s?

Wiercenie w metalu
Warto$¢ emisji drgan a, = 14,6 m/s?
Odchylenie K =1,5m/s?

Informacje dodatkowe dotyczace elektronarzedzi

Ostrzezenie!

Podana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sig
zmienia¢ w zaleznosci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjatkowych przypadkach moze
wykracza¢ ponad podang warto$¢.

Podana warto$¢ emisji drgant moze zosta¢
zastosowana analogicznie do innego
elektronarzedzia.

Podana warto$¢ emisji drgan by¢ moze uzywana do
wstepnego oszacowania negatywnego
oddziatywania.

Ograniczaé¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!

Uzywac wytacznie urzadzen bez uszkodzen.
Regularnie czysci¢ urzadzenie.

Dopasowac wtasny sposob pracy do urzadzenia.
Nie przecigzac urzadzenia.

W razie potrzeby kontrolowaé urzadzenie.

Nie wtgczac urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

Nosi¢ rekawice ochronne.

odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku drgan
ramion i dtoni, w przypadku, gdy urzgdzenie jest
uzywane przez diuzszy czas lub w niewtasciwy
sposob i bez przegladow.

6. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sig upewnic,
ze dane na tabliczce znamionowej urzgdzenia sg
zgodne z danymi zasilania.

Przed rozpoczeciem ustawien na urzadzeniu zawsze
wyciggac wtyczke z gniazdka.

6.1 ie uchwytu d g
(rys. 2-3/ poz. 8)

Uchwyt dodatkowy (8) zapewnia dodatkowe

trzymanie urzgdzenia podczas pracy. Dlatego prosze

nie uzywac urzadzenia bez dodatkowego uchwytu.

Uchwyt dodatkowy (8) zostaje zamocowany do

wiertarki udarowej poprzez zacisk. Poprzez okrecenie

uchwytu zgodnie z ruchem wskazéwek zegara zacisk

zostaje dokrecony. Poprzez odkrecanie uchwytu w

kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara

zacisk zostaje odkrecony.

@ Dostarczony w dostawie uchwyt dodatkowy (8)
musi zosta¢ najpierw zamontowany. Poprzez
okrecenie uchwytu zacisk zostaje wystarczajagco
otwarty, zeby przesungé¢ uchwyt dodatkowy przez
uchwyt wiertarski (1) na urzadzeniu.

@ Po przesunigciu uchwytu dodatkowego (8) nalezy
ustawi¢ go w pozycji pracy najbardziej dla
Paristwa wygodne;j.

@ Teraz dokreci¢ uchwyt w odwrotnym kierunku ,
az uchwyt dodatkowy bedzie solidnie osadzony.

@ Uchwyt dodatkowy (8) przeznaczony jest dla
0s6b lewo- oraz praworgcznych.
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6.2 Montowanie i ustawianie ogranicznika

gtebokosci (rys. 4/ poz. 2)

Ogranicznik gtebokosci (2) trzymany jest przez
uchwyt dodatkowy (8) za pomoca zacisku. Zacisk
poprzez okrecanie uchwytu zostaje dokrecony lub
poluzowany.

Poluzowaé zacisk i wtozy¢ ogranicznik
gtebokosci (2) w przewidziane dla niego
wgtebienie w uchwycie dodatkowym.

Ustawi¢ ogranicznik gtebokosci (2) na réwnym
poziomie z wierttem.

Pociagna¢ ogranicznik gtebokosci o wymagang
gtebokos¢ wiercenia.

Dokreci¢ uchwyt uchwytu dodatkowego (8), az
bedzie solidnie osadzony.

Wierci¢ otwor, az ogranicznik gtebokosci (2)
dotknie obrabiany przedmiot.

6.3 Wktadanie wiertet (rys. 5)

Przed rozpoczeciem ustawien na urzgdzeniu
zawsze wyciggacé wtyczke z gniazdka.

Odkrecic¢ ogranicznik gtebokosci, tak jak opisano
w punkcie 6.2 i przesung¢ w kierunku uchwytu
dodatkowego. Tym sposobem ma sig dostep do
uchwytu wiertarskiego (1).

Wiertarka udarowa wyposazona jest w
szybkomocujacy uchwyt wiertarski (1).

Odkreci¢ uchwyt wiertarski (1). Otwor wiertniczy
musi by¢ na tyle duzy, by uchwycic¢ wiertto.
Wybra¢ odpowiednie wiertto. Wsuna¢ wiertto do
otworu uchwytu wiertarskiego, tak daleko jak to
mozliwe.

Dokreci¢ uchwyt wiertarski (1). Sprawdzi¢, czy
wiertto jest solidnie osadzone w uchwycie
wiertarskim (1).

W regularnych odstgpach sprawdza¢ mocowanie
wiertta, ewentualnie narzedzia (Wyciagnaé
wtyczke z sieci!).
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7. Obstuga

7.1 Wiacznik/ wytacznik ( rys. 6/ poz. 5)

@ Najpierw wiozy¢ odpowiednie wiertto do
urzadzenia (patrz. 6.3).

@ Dopiero wtedy wiozy¢ wtyczke do
odpowiedniego gniazdka.

@ Ustawi¢ wiertarkg udarowg bezposrednio na
wierconym miejscu.

Wigczanie:
Wcisna¢ wigcznik/ wytacznik (Rys. 5)

Tryb pracy ciagtej:
Wiacznik/ wytgcznik (5) zabezpieczyé przyciskiem
blokujgcym (4).

Wytgczanie:
Wcisnaé na chwile wtgcznik/ wytacznik (5).

7.2 Ustawianie liczby obrotéw (rys. 6/ poz.5)

@ Liczba obrotéw mozna sterowaé bezstopniowo
podczas pracy.

@ Poprzez mocniejsze lub stabsze przycisnigcie
wigcznika/ wytgcznika (5) wybiera sig liczbe
obrotéw.

@ Wybdr wiasciwej liczby obrotow. Najczesciej
odpowiednia liczba obrotéw zalezna jest od
obrabianego przedmiotu, od rodzaju pracy i
uzytych wiertet.

@ Stabsze przyci$nigcie wigcznika/ wytacznika (5):
nizsze obroty (nadajace sie do: matych $rub,
delikatnych materiatow)

@ Mocniejsze przyci$nigcie wigcznika/ wytacznika
(5): wyzsze obroty (nadajace sie do: duzych/
dtugich $rub, twarde materiaty)

Wskazoéwka: Wierci¢ otwory za pomoca niskiej
liczby obrotéw. Stopniowo zwiekszaé liczbe obrotow.

Zalety:

@ Wiertto kontroluje sig tatwiej przy nawiercaniu i
nie zsuwa sie.

@ Uniknie sig wtedy rozproszonych otworéw (np. w
przepadku kafli).
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7.3 Ustawianie liczby obrotéw (rys. 6/ poz.6)

@ Regulator liczby obrotéw (6) umozliwia
zdefiniowanie maxymalnej liczby obrotéw.
Wigcznik/ wytgcznik (5) moze by¢ docignigty tylko
do podanej maxymalnej liczby obrotdw.

@ Ustawic liczbe obrotow na wigczniku/ wytgczniku
(5) za pomoca pierscienia nastawczego (6).

@ Nie przeprowadzac ustawien podczas wiercenia.

7.4 Przetacznik obrotéw lewo/prawo
(rys. 6/poz. 7)

@ Przetaczaé tylko wtedy, gdy urzadzenie jest
zatrzymane!

@ Zapomoca przetagcznika obrotéw lewo/ prawo (7)
ustawic¢ kierunek obrotéw wiertta:

Kierunek obrotéw
Obroty w prawo
(do przodu i wiercenie) R

Pozycja przetacznika

Obroty w lewo (obrét powrotny) L

7.5 Przetacznik wiercenie/ wiercenie udarowe
(rys. 7/poz. 3)

@ Przetaczaé tylko wtedy, gdy urzadzenie jest
zatrzymane!

Wiercenie:

Przetacznik wiercenie / wiercenie udarowe (3) w
ustawieniu wiercenie (Pozycja A)

Zastosowanie: drewno, metale, tworzywa sztuczne

Wiercenie udarowe:

Przetacznik wiercenie / wiercenie udarowe (3) w
ustawieniu wiercenie udarowe (Pozycja B)
Zastosowanie: Beton, kamien, mury

7.6 Wskazowki pracy z wiertarkg udarowa

7.6.1 Wiercenie w betonie i murach

@ Ustawi¢ przetacznik wiercenie/ wiercenie
udarowe (3) na pozycji B (wiercenie udarowe).

@ Do prac w betonie lub murach nalezy uzywaé
wiertet z twardego stopu i pracowac przy
wysokiej liczbie obrotow.
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7.6.2 Wiercenie w stali

@ Ustawi¢ przetacznik wiercenie/ wiercenie
udarowe (3) na pozycje A (wiercenie ).

@ Do prac w stali nalezy korzysta¢ zawsze z wiertet
HSS (ze stali szybkotnacej o podwyzszonej
wydajnosci skrawania) i niskiego ustawienia
liczby obrotéw.

@ Aby unikna¢ niepotrzebnego zuzycia wiertta,
zaleca sig smarowanie wiertta odpowiednim
chtodziwem.

7.6.3 Wkrecanie/ wykrecanie $rub

@ Ustawi¢ przetacznik wiercenie/ wiercenie
udarowe (3) na pozycji A (wiercenie ).

@ Uzywacd ustawienia niskiej liczby obrotow.

7.6.4 Nawiercanie otworéw

Jesli chcg Panstwo wywiercic¢ otwdr w twardym
materiale, zalecamy wczesniej nawierci¢ otwor za
pomocg matego wiertta.

7.6.5 Wiercenie w ptytkach i kafelkach

@ Ustawi¢ przetacznik wiercenie/ wiercenie
udarowe (3) na pozycji A (wiercenie ).

@ Ustawi¢ przetacznik wiercenie/ wiercenie
udarowe (3) na pozycje B (wiercenie udarowe),
dopoki wiertto przebije ptytke/ kafla.

8. Wymiana przewodu zasilajgcego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewo6d musi by¢ wymieniony przez autoryzowany
serwis lub osobe posiadajgcg podobne kwalifikacje,
aby unikngé niebezpieczenstwa.
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9. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czes$ci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z

czyszczeniem wyciaggnaé wtyczke z gniazdka.

9.1 Czyszczenie

@ Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza

i obudowa silnika powinny by¢ w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wycieraé czystg
Sciereczka lub przedmuchaé sprezonym
powietrzem o niskim ci$nieniu.

@ Zaleca sig czyszczenie urzadzenia bezposrednio

po kazdorazowym uzyciu.
@ Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng

Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta. Nie

uzywac zadnych érodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢ czesci
urzgdzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzgdzenia nie
dostata sig woda.

9.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzi¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.

Uwaga! Wymiany szczotek weglowych dokonywac
moze jedynie elektryk.

9.3 Konserwacja

We wnetrzu urzadzenia nie ma czgsci wymagajacych

konserwacji.

9.4 Zamawianie czg$ci wymiennych:
Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
podac nastepujace dane:

o Typurzadzenia

® Numer artykutu urzadzenia

@ Numer identyfikacyjny urzadzenia

@ Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie na

stronie: www.isc-gmbh.info
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10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe przechowywac
w miejscu ciemnym, suchym i wolnym od
przemarzania, zabezpieczy¢ przed dzie¢mi.
Optymalna temperatura przechowywani 5 do 30°C.
Przechowywac urzgdzenie w oryginalnym
opakowaniu.

11. Usuwanie odpadoéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sig z réznych
rodzajow materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzadzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtornych. Prosze poprosi¢ o informacije w sklepie
specjalistycznym badz w placéwce samorzadu
lokalnego!
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,OCTOPOKHO— /115 TOrO, YTOGbI YMEHbBLUMTb PUCK NMOJYHEHWA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnayaraumu.”

Wcnonb3syiiTe cpeacTBa 3aluMThl OPraHoB cnyxa.
BOs,ELeI?ICTBI/Ie wymMma MOXeT Bbi3BaTb NOTEPIO cryxa.

®@ 9

WUcnonbayiite pecnuparop.
|-|pI/I OﬁpaﬁOTKe ApeBeCHHbI U NPOYMX MaTepuanos MOXeT OﬁpaSOBbIBaTbCH BpeaHaA anAa
3/10pOBbA MbiNb. 3anpetleHo obpabaTbiBaTh cofepxallume acbecT maTepuanbi!

D

WcnonbayiiTe 3alUMTHbIE OYKHU.
O6pasytolmeca Bo BpeMA paboTbl UCKPbI U BbiNeTalowMe U3 yCTPOMCTBA HacTHLibl, CTPYXKa 1
Mbilb MOTYT BbI3BaTh NMOBPEX/AEHWNE OPraHoB 3peHUA.

©
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A\ Buumanve!

Mpy nonb3oBaHWK yCTPONCTBAMKU HEO6XOANMO
BbINOHATbL NPaBua Mo TEXHUKE 6e30MacHOCTH,
4TOBbI U36exXaTh TPaBM 1 He IONYCTUTDL yiiepba.
Mo3TOMy NPOYTUTE MONHOCTBIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauumn. XpaHute
PYKOBOACTBO MO 9KCMyaTauum B HaieXKHOM MecTe
[ANA TOro, YTO6bI MOXHO 6GbINIO BOCMONb30BATLCA B
noboe BpeMA coepXalleinca B HeM nHdopmaumei.
B Tom cnyyae ecnu Bbl nepeaaeTe yCTpoicTBO
[APYTVM NIOAAM, TO HEO6XOAUMO NPUNOXUTL K HEMY
HacTOALLEee PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLuu.

MbI He HECeM OTBETCTBEHHOCTb 3@ TPaBMbI U
yuiep6, KOTopble BO3HUKIM B pesyribTate
HecobMIoAeHNA YKa3aHnin 9TOro PyKOBOACTBA Mo
3KCMyaTauum n TEXHUKU 6e30NacHOCTY.

1. Yka3saHuA no TexHnke 6esonacHocTn

Heobxoaumble yKasaHuaA no TexHnke 6esonacHocTn
Bbl MOXKeTe HallTW B MPUIOXeHHOoI BpoLutope.

/A BHUMAHME!

MpouuTaiiTe BCe yKa3aHUA NO TEXHUKe
6e30NacCHOCTM U TEXHUYECKUE Tpe6oBaHuA.

TPy HEBBIMOHEHNN YKA3aHWM NO TEXHUKE
6€30MaCHOCTH W TEXHUHECKWX Tpe6oBaHMit
BO3MOMHO NMO/y4eHIe yAapa TOKOM, BOSHUKHOBEHWE
noxapa u/mnn Noy4eH1e CepbeaHbIX TpasM.
XpaHuUTe BCe yKa3aHUA Mo TEXHUKe
6e30NacCHOCTM U TEXHUYECKNE Tpe6oBaHuA aNis
TOro, 4To6b! GbII0 BO3MOKHO BOCMO/b30BaThCA
umu B Gyaywem.

2. CocTaB ycTpoucTBa (pUCYHOK 1)

CBep/nAbHbIM NaTpoH

OrpaHn4nTeb rNy6uHbI CBEPIEHMUS
lMepexioyaTtesb CBEP/EHNE - yaapHoe
cBepJ/ieHne

HHonKa ¢ puKcaumen nonoxeHusa
lMepexioyaTesb BK/IIOHEHO-BbIK/IIOYEHO
PerynaTop cKopocTu BpalyeHus
lMepexioyaTesb BpalleHUs BEBO-BNPaBo
[lonosHuTeNbHaA PyKoATKa

(SR

O N O
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3. CocTaB KOMNJIEKTa YCTpoOiCTBa

@ OTKpOIiTe yNaKoBKY W BbIHbTE OCTOPOKHO U3
YNaKOBKW YCTPOWMCTBO.

@ YjaanuTe ynaKoBOYHbINM MaTepuas, a Takme
NPUCMOCOBNEHUS 3aLUMTbI YCTPOMCTBA NpU
YNaKoBbIBAHWUW W TPAHCTIOPTUPOBKE (Mpy
HanM4um).

@ [poBepbTe KOMMNEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

@ [poBepbTe YCTPOICTBO M MPUHAANEKHOCTH Ha
Ha/IM4Me BO3HUKLLMX NPU TPAHCNOPTUPOBKE
MOBPEMAEHNIA.

@ CoxpaHsiiTe ynaKoBKy N0 BO3MOKHOCTH 10
WCTEYEHUA CPOKA rapaHTUIHbIX 06A3aTeNbCTB.

BHUMAHUE

YCTPOMCTBO U yNaKoBKa He ABNAIOTCA AeTCKUMU
urpywkamu! 3anpelyeHo aeTam urpathb ¢
NNAaCTUHOBbIMM NaKeTamMM, NJIEHKaMK1 1
MeNIKMMK fieTanAamu! OnacHOCTb 3aK/lo4YaeTca B
TOM, YTO OHU MOTYT MPOrJIOTUTb UJIN MOTUGHYTb
oT yaywba!

YaapHan aneKTpuyeckas apenb
OrpaHnynTeb ry6uHbI CBEPIEHUS
[lononHuTENbHAA PYKOATKE

OpUr1HabHOE PYKOBOACTBO MO SKCRyaTaumnm
YKasaHus no TEXHUKe 6e30MacHOCTH

4. Ucnonb3oBaHue No Ha3Ha4YeHUo

QnieKTpUYecKan Apenib npeaHasHadeHa Ans
CBEp/IeHUA OTBEPCTUI B NPeAMETax U3 Aepesa,
enesa, UBETHOro MeTasia U KamHs ¢
MCMO/b30BaHWEM COOTBETCTBYIOLNX CBEP/
HacazjoK.

YCTPOMCTBO MOKHO MUCMO/Ib30BATH TO/LKO B
COOTBETCTBUM C €r0 NpejHasHauveH1eM. Jlio6oe
Apyroe, BbIXOAALEE 3a 3TV PaMKU CMO/b30BaHME,
CYMTAETCA HE COOTBETCTBYIOLMM MpeanucaHmio. 3a
BO3HWKLUME B Peay/bTaTe aToro yluep6 wam Tpasmbl
N06Oro poaa HECET OTBETCTBEHHOCTb NO/Ib30BATE b
WK paBoTaroLLMit C MHCTPYMEHTOM, a He
U3roTOBUTESIb.

Heo6xo41MOo y4ecTb, YTO HallM yCTponcTBa
COrNacHo NpPeAnucaHuio He paccymTaHbl ANA
MCMO/Ib30BAHWA B MPOMBILLIEHHOM, PEMECTIEHHOM
WAN UHAYCTpUanbHOM obnactu. Mbl He
NpeAoCTaB/IAEM rapaHTUit, eC/IM YCTPOMCTBO ByaeT
MCMOb30BaTLCA B MPOMbILLIEHHOM, PEMEeCeHHOM
VN UHAYCTPUANBHOM, & TaKe Nofo6HOM
[leATeNbHOCTH.
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5. TexHU4YecKue aaHHble

HanpsixeHue cetn: 230-2408B ~50 Iy

MowHocTb: 650 BT
CKOpOCTb BpaLLeHWs X0n10cToro xoga: 0-2800 MUH
ny6uHa ceepieHns: 6eToH 13 Mm

ctanb 10 Mm

fepeso 25 MM

Knacc 3awurbi: /@

Bec 1,8 Kr

LUymbl M BUGpauus

MapameTpbl LWYMOB 1 BUGpaLWK GbiM U3MEPEHbI B
CO0TBETCTBMM C Hopmamu EN 60745.
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anBeD,eHHOe 3Ha4YeHue ammccun BM6paLll/Il4 MOXeT
6bITb UCMONL30BAHO Aana ﬂpeABapMTeﬂbHOﬁ OUEHKN
HeraTMBHOro BAUAHUA.

CsepauTe o6pasoBaHue WYMOB U BUGpaLUM K

MUHUMYMY!

@ McnonbayiiTe T0MbKO 6E3YKOPUBHEHHO
paboTaioLue ycTpoicTaa.

@ PerynapHo NpoBoguTe TeXHUYECKoe
0GC/yHMUBAHME U OYUCTHY YCTPOICTBA.

@ [pv pa6oTe yunTbiBaliTe 0CO6EHHOCTM Balero
ycTpoiicTaa.

@ He noasepraiite ycTpoiicTBO NeperpyaKe.

@ [lp1 HeoBXoAMMOCTH AaliTe NPOBEPUTL
YCTPOICTBO CneumanmcTam.

@ OTHayaiTe yCTpocTBO, EC/N Bbl €70 HE
ucnonbayeTe.

@ Mcnonbayitte nepyatku.

OcTaTo4Hble ONacHOCTH
[Aawme B Tom cnyyae, ecnv Bel ucnonbayete
ol ¥ 9NIEKTPUYECKNIA MHCTPYMEHT B

COOTBETCTBUM C NpeanucaHuem, To U Torga
BCEr/a ocTaeTcA MecTo AnA pUcka. Humwe
n OCTaTO4HbIX OﬂaCHOCTeﬁ,

YpoBeHb AaBneHus wyma L 90 aB(A)
Heonpepenentoctb Kya 34b6
YpoBeHb MOLHOCTM Wyma Lya 101 aB(A)
HeonpeaeneHHoCTb Kyya 3nb6 BA3AH)

Wcnonb3yiiTe 3aluTy OpraHos cyxa.
BOSAeHCTBMe wyma MOXeT Bbi3BaTb NOTEPIKO CayXa.

CymMmapHoe 3Ha4YeH1e Be/IMYMHbI BUBpaLuumn (cymma
BEKTOPOB TPeX HanpaB/eHUit) onpesieneHo B
cooTBeTcTBUM C EN 60745.

YpapHoe cBepieHne B 6eToHe
OMUCCHOHHBINM NoKasaTenb BUGpauum a, = 10,8 m/s?
HeonpepenenHocTs K = 1,5 m/s?

CsepneHue B meTansie
OMUCCHOHHBIN NoKasaTesb BUGpauum a, = 14,6 m/s?
HeonpepenenHocTs K = 1,5 m/s?

[AononHutenbHaa nHGopmauua ana
3/IEKTPUHECKOrO MHCTPYMEHTa

OcTopomHo!

MpuBefeHHOE 3Ha4EHME dIMUCCUM BUGPaLIMK
M3MepeHOo CTaHAAapTHbIM METOA0M NPOBEAEHNA
l/ICI'IbITaHMi;I, OHO MOXET N3MEHATLCA B 3aBUCUMOCTHU
oT BMgau crnoco6a Ucnoib30BaHUsA AJIEKTPUYECKOro
WHCTPYMEHTA 1 B UCKJTIOYNTEIbHBIX C/TyHaax
NpeBbILLATbL YKA3aHHYIO BEJINHUHY.

MpuBefeHHOE 3HAYEHME IMUCCUM BUGPALIMMA MOKET
6bITb UCNOIL30BAHO A7 CpaBHEHUs OQHOro
BNIEKTPUYECKOrO MHCTPYMEHTA C APYTUM.

CBA3AHHbIX C KOHCTPYKLMEN HAaCTOALLEro

3/IEKTPUYECKOrO MHCTPYMEHTa:

1. 3aboneBaHue NErKKX, B TOM C/y4ae ecu He
MCMO/Ib3YETCA COOTBETCTBYIOLMIA PECTIMPATOP.

2. TloBpempaeHHe cyxa, B TOM C/lyHae ecm He
MCMO/b3YETCA COOTBETCTBYIOLIEE CPEACTBO
3alWMTbI CyXa.

3. HapyleHus 380poBbs B pesysibtare
BO3/ENCTBUSA BUGPALMM HA PYKY NPH
[JIMTENBHOM MCMO/Ib30BaHWM YCTPOMCTBA AN
PV HEMPaBUILHOM MOJIb30BAHUM U
HEHaA/IeMaLLEM TEXHUYECKOM YXOAE.

6. MNepen BBOAOM B aKcnyaTauuoo

Y6eauTech nepes, NOAK/IOHEHNEM, YTO AaHHbIE Ha
TUMNOBOM Tab/MYKe COOTBETCTBYIOT NapameTpam
ceTu.

Bcerpaa BblHUMAaNTE WITEKEP U3 PO3ETKM MpewaeE,
YeM OCYLLECTBAATb HACTPOMKKM yCTpoCTBa.

6.1.YcTaHOBKa [1ONO/IHUTE/IbHOM PYKOATKU
(p1cyHOK 2-3/nos3. 8)
[JononHuTensHasn pykosiTKa (8) o6ecneunt Bam Bo
BpeMs paboTbl C yAAPHOW 3NIEKTPUYECKOM Apesnbto
[IONONHUTENBHYIO onopy. Mo3TOMY He UCTOoNb3YTe
YCTPOMCTBO 6€3 OMONHUTENBbHOM PYKOATHU.
JononHuTensHan pyKosiTKa (8) KpenuTca K yaapHoi
3NIEKTPUYECKON APENW NyTeM 3amuma. Mpu nomoLLm
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BpaLLEHWA PYKOATKM B HanpasaeHun BpalleHunsa
4acoBOW CTPE/IKM 3aX1M yeunBaeTcs. BpaujeHune
NpOTWB BpaLLEHWUs YaCOoBOI CTPE/IKK ocnadnaeT
3aKUM.

lMpunoKeHHas JONONHUTENbHAsA PYKOATKa (8)
[I0/IKHa GbITb CHa4YaNa ycTaHoBAEHa. [1A aToro
BpaLLan PYKOATKY OTKPbITb B J0CTATO4HOM
CTEMNEHW 3aKMM A5l TOrO, YTOBb! MOMHO 6bISI0
BCTaBWTb [JONO/IHUTE/IbHYIO PYKOSTKY Yepes
CBEP/IM/IbHBIN NATPOH (1) B yAapHYio
3NIEKTPUYECKYIO APESb.

lMocsie Toro Kak A0MOHNTE bHAA PYKOATKA (8)
Gy/AeT BCTaB/ieHa MoBEpHUTE ee B camoe
yAoGHoe ana Bac nonomeHve.

Tenepb BpalyaiiTe PyKOATKY B
NPOTUBOMO/IOKHOM HanpasaeHU A0 TeX Mop,
NoKa /Jono/THUTENIbHAA PyKOATKa He byaeT
3aKpenneHa.

JlononHnTensHas pyKosATKa (8) MOXeET ObITb
MCMo/Ib30BaHa KaK npasLuamMmy TaK 1 NeBLIaMU.

6.2 YcTaHOBKa U peryiMpoBKa orpaHuuuTens

rNy61HbI CBepieHUA (PUCYHOK 4/noa3. 2)

OrpaHn4u1TenNb ry6uHbI cBepieHns (2)
YAEpHMBaETCA AONONHATE/IbHOW PYKOATKOM (8)
nyTem 3axuma. 3axnm ocnabnaeTca, a Takwe
YCUIMBAETCA MyTeM BPaLLEHNA PYKOATHN.

OcnabbTe 3aXMM 1 BCTaBbTE OrPaHUIUTE b
ry6uHbI 06paboTKM (2) B NpeaHasHaueHHoe ans
3TOro yray6/ieHne JONONHUTENbHOM PYKOATKN.
YCTaHOBUTE OrpaHUunTeNb FY6UHBLI 06PaGOTHM
(2) Ha 0AHOM YPOBHE CO CBEP/IOM.

OTTAHWUTE OrpaHnYUTE b FNYGUHBI 06PaBOTKM Ha
}enaemyto rny6uHy CBepaIeHnA Hasag,
Bpatluaiite JONONHUTENbHYIO PYKOATHY (8) Ao
Tex rop, NoKa oHa He 6yAeT NPOYHO
3aKpenneHa.

CBepnnTe 0TBEPCTHE A0 TEX MOP, MOKa
OrpaHWU4uTeNb r1y6UHBI 06PaBOTKM (2) He
NPUKOCHETCA K 06pabaTbiBaeMoi AeTanu.

6.3 YcTaHOBKa cBep/ (PUCYHOK 5)
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Bcerpa BbITacKuBaiiTe WTEKep nepes
NpoBeJEHNEM PErYIMPOBOK Ha yCTPOVCTBe.
OcnabuTb KpenneHue orpaHnunUTeNs ray6uHb!
06paboTHM, KaK ONUcaHo B 6.2 1 CABUHYTL B
Hanpas/ieHun AOI‘IOHHMTE]‘IbHOﬁ PYKOATKE. Takum
06pa3oM OTKPbIBAETCA JOCTYN CBOGOAHbIN
[IOCTYN K CBEP/IMNIHOMY NaTpoHy (1).

YpapHan aneKTpuyecKan Apesib ocHalleHa
6bICTPO3aXKMMHbIM NaTPOHOM (1).

PackpyTuTe CBEP/MIbHBIN NaTPOH (1).
OTBepcTHe AN1A CBEPAA JO/IKHO GbiTh
A0CTaTO4HO 6O/LLUMM AIS TOrO, YTOBbI BCTABUTH
cBepJio.
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@ [oaGepute noaxoasulee ceepio. BetasbTe
CBEep/I0 KaK MOXHO rny6xe B 0TBepcThe
CBEP/I/IBHOMO NaTpoHa.

@ 3aBWHTMTe CBEP/IM/ILHbIN NaTpoH (1).
MpoBepbTe cuay KpenieHna ceepna B
CBEpPMILHOM naTpoHe (1).

@ HoHTponupyiite ¢ oanHaKoBo
NEPUOANYHOCTBIO CUIY KPEMIEHUs CBEpAa Uan
Hacafiku (BbIHbTE LUTEKEP U3 PO3ETHU
anekTpoceTu!).

7. YnpaBneHue ycTpoicTBOM

7.1 MNepekrntoyaTesb BRAOYEHO-BbIK/IIOYEHO
(pucyHoK 6/nos. 5)

@ BcrasbTe cHavana nogxoasuiee ceepo B
yCTPOICTBO (CMOTpUTE 6.3).

@ BcrasbTe WTEKep B COOTBETCTBYIOLLYIO
LITENCE/IbHYI0 PO3ETHY.

@ YCTaHOBWTE 3NIEKTPUYECKYIO ApeNb
HENoCPEe/ICTBEHHO B MECTO CBEP/IEHNA.

BrouUTb:
HaxaTb nepexntoyaTeib BK/IOYEHO-BbIKN0YEHO (5)

MpoAONKUTENBHBIN PEHUM PaboThbi:
3acTONopUTL NEeperIioYaTe b BR/IIOHEHO-
BbIK/I04EHO (5) NP1 NOMOLLM KHOMKK € rKcaumei
NosIoeHus (4).

BbIKAO4MTD
HaxaTb KOpOTKO Ha NepeK/ItoyaTe b BK/IOYEHO-
BbIK/IIOYEHO (5).

7.2 Perynup CKOpOCTH
(p1cyHoK 6/no3. 5)

@ Bbl MoMeTe GeccTyneHyaTo peryamposatb
CKOPOCTb BPaLLEHWA BO BPEMs paGoThl.

@ [lyTem Gosiee UM MEHee CU/IbHOTO HaXaTHA Ha
NepeKoYaTe b BR/IIOYEHO-BbIK/IIOYEHO (5)
BbIGEpPUTE CKOPOCTb BPALLEHUS.

@ BbiGop npasuibHON CKOPOCTM BpaLLEHNSA:
Hanbosiee NoaXoAAL|as CKOPOCTb BPaLEHUs
3aBUCUT OT oBpabaTbiBaeMoi AeTanu, pexuma
paboTkl M MCMO/Ib3YEMOro CBep/ia.

@ Cna6oe gaBnieHne Ha neperloyaTesb
BHJ/IIOYEHO-BBIK/IIOYEHO (5): HU3KasA CKOPOCTb
BpaLleHus (MPUMEHSIETCA A/1: MaleHbKUX
LypynoB, MArkMx o6pabaTbiBaeMbIx AeTanei)

@ CunibHoe AaBneHue Ha nepeksoyaTeb
BHJ/IIOYEHO-BbIK/IIOYEHO (5): BBICOKAsA CKOPOCTb
BpalLeHUA (MPUMEHAETCA ANA:
60NbLUMX/ANMHHBIX LLYPYTOB, }ECTKUX
obpabaTtbiBaeMbIX AeTanei)
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PeKOMeHAaL‘MH: HaynHamnTe cBepieHne OTBepCTMﬁ
C ManeHbKON CKOPOCTbIO BPaLLeHns. 3aTem
NocTeneHHo NoBsbiwanTe CHOPOCTb BpalleHUs.

Mpeumyuiectso:

B Havane cBep/ieHnsA CBEp/Io MOXHO nerye
KOHTPO/IMPOBATh 1 OHO Ha COCKO/b3HET.

Bbl U36enTE NONYHEHNA Pa3buUTbIX OTBEPCTUI
(Hanpumep, Npy 06MLIOBKE Kadenem).

7.3 MNpepBapuT YCT: CHOpOCTHU
BpalleHnA (PUCYHOK 6/no3. 6)

@ PerynaTtop cKopocTu BpaleHusi (6) no3sosnseT
Bam ycTaHaB/IMBaTh MaKCUMa/IbHYI0 CKOPOCTb
BpalleHus. MepekioyaTe b BKIOYEHO-
BbIK/I04EHO (5) MOXET BbITb HaMaT TO/IbKO /10
YCTaHOBJIEHHOW MaKCHUMasIbHOM CKOPOCTH
BpaLLeHns.

@ YCTaHOBMTE CKOPOCTb BPaLLeHWA NPy NOMOLLM
peryaupytoliero Kosblia (6) Ha nepekioaTene
BHKJ/IOYEHO-BbIK/OYEHO (5).

@ He ocyujecTBnAiTe peryaMpoBKy Bo Bpems
CBEpJ/IeHMS.

7.4 NepeKnoyaTtenb BpalleHUA B/IeBO-BNpaBo
(pucyHoK 6/nos. 7)

@ [epernoyaTh TONILKO Ha BbIK/IIOYEHHOM
ycTpovicTee!

@ BbiGepuTe npu nomoLym nepexoyaTens
BpallieHWA BNeBO-BNpaBo (7) HanpasneHue
BpaLLeHWA Y1apHOI 3/IeKTPUYECKON Apenm:

Hanp: BpaLLy n

BpatyeHrue Bnpaso (Bnepes v CBEPNEHME) R

BpalueHwe Bneso (Hasag)

7.5 MNepekrnioyarenb p lypapHoe
cBepsieHne (PUCYHOK 7/no3. 3)

[ ] I'Iepeumoqa'rb TOJZIbKO HA BbIKJ/IOYEHHOM
ycTpovicTee!

CBepneHue:

Mepekntoyatens cBepneHne/ygapHoe ceepnexue (3)

B MO3ULMK CBEP/IEHNME. (MO3ULMs A)
MprMeHeHe: AepeBo; MeTaIT; NaacTMace

YpapHoe cBeprieHune:

Mepekntoyatens cBepneHne/ynapHoe cesepnexue (3)

B MO3ULMK yAapHOe CBep/ieHue. (No3nums B)
anMeHeHMeZ 6eTOH; HaMeHb,; CTEeHbI
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7.6 PekomeHaauum ana paboTsl ¢ yaapHon
3/1IEKTPUYECKOI APEbIO

7.6.1 CBepneHue B 6eTOHE U CTEHe

@ YcTaHoBMTE NepekioyaTesb
cBepsieHne/yaapHoe ceepsieHue (3) B nosuupmio B
(yAapHoe ceepneHue).

@ Mcnonb3ayiiTe AR CBEPNIEHNA B CTEHE UK
6EeTOHE TO/IbKO CBEpAa C TBePAOCIaBHbIMM
nNNacTMHaMK U BbICOKYH CKOPOCTb BpalLeHWsA.

7.6.2 CeepnieHue B cTanun

@ YcTaHOoBMTE NepekioyaTesb
cBepieHWe/yaapHoe ceepsieHue (3) B nosuupio A
(cBepnieHue).

@ Mcrnonb3ayiiTe A1 CBEPNEHNA B CTA/IW TOJIbKO
HSS-cBepno (HSS = BbicokonervposaHHas
GbICTPOPENMYLan CTaslb) U HU3KYI0 CKOPOCTh
BpalleHus.

@ PeKomeHayeTca cMasbiBaTh OTBEPCTHE
COOTBETCTBYIOLMM OX/TaM/aloLMM CPE/CTBOM
[N1A TOTO, 4TOGbI M3GEATb HEHYIKHOTO U3HOCa
ceepna.

7.6.3B ] BUHTOB

@ YcTaHOBMTE NepekioyaTeslb
cBepieHWe/yaapHoe ceepsieHue (3) B nosuumio A
(cBepnieHue).

@ McnonbayiiTe H13KYI0 CKOPOCTb BPALLEHWA.

7.6.4 CBepnieHne oTBEpCTUI

Ec/v Bl senaeTe NnpocBep/nTb riyGoKoe
0TBEPCTHe B TBEPAOM MaTepuane (Hanpumep,
CTaib), TO Mbl PEKOMEHAYEM NPEABAPUTENBHO
NPOCBEP/NNTL OTBEPCTUE CBEP/IOM C MEHBLIMM
AMaMeTpom.

7.6.5 CBepnieHue B N/IMTKe U Kadene

@ YcTaHOoBMTE NepeksoyaTesb
cBepieHWe/yaapHoe ceepsieHure (3) B nosuumio A
(cBepnieHue).

@ YcTaHOoBMTE NepekoyaTesb
cBepieHne/yaapHoe ceepsieHue (3) B nosuumio B
(yAapHoe CBep/ieHME), KaK TONIbKO CBEP/IO
nNpoGLET NAUTKY/Kadeb.
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8. 3ameHa Kabena nUTaHus
J/IeKTpoCceTU

Ecnun 6yneT noBpexaeH Kabenb NUTaHnA oT
9/IeKTPOCETH 9TOr0 YCTPOMCTBA, TO €ro JO/KEH
3aMEHWTb U3rOTOBUTESIb YCTPOICTBA, ero Cilym6a
cepByca U1 Apyroe JNLO C NoA06HOM
KBanuMbvKaLumen ais Toro, YTobbl n3bemarb
onacHoCTew.

9. OuyucTKa, TEXHMYECKUI yXxoa U
3aka3 3anacHbIx geTanei

I'Iepe,cL BCeMu pa6o‘raMM MO OYUCTKE BbIHYTbH
wTekep U3 po3eTku.

9.1 Ounctka

o OunwaiiTe 3alUMTHbIE yCTPONCTBA,
BEHTUNALMOHHBIE OTBEPCTUA 1 KOpyC
[BUraTena Kak MOXHO JlyyLie OT Mbif U FPA3U.
MpoTpuTe thpesy YMCTON BETOLLIO UK
NpoAynTe CXaTbiM BO3[YXOM C HU3KUM
[naBnieHneM.

@ Mbl pekomeHyem ounaTth cpesy nocne
KaXk[10ro 1CnoNb30BaHuA.

o OunwainTe ycTpONCTBO PerynApHO BNaxHoOM
TPAMKOM C HEGOMbLUUM KONMHECTBOM XXUAKOTO
mbifa. He ncnonb3yite Mololume cpeacTea unn
PacTBOPUTE; OHU MOTYT Pa3becTb
nnacTMaccoBble YacTu ycTpoiicTea. CrneauTe 3a
TeMm, 4To6bl BOAA He nonana BOBHYTPb
ycTpoincTaa.

9.2 YronbHble WeTKn

Mpu YpeamepHoM 06pa3oBaHUM UCKP caanTe
hpesy B crieLmannanpoBaHHyio MacTpecKyio ang
NPOBEPKU YrofibHbIX LWETOK.

BHumaHve! YronbHble WeTku paspeliaeTtca
3aMeHATb TONbKO CNeunannucTy 3NeKTPUKY.

9.3 TexHuueckuin yxon

B ycTpoiicTBe KpOMe 3TOro HeT aeTanen,
KOTOpbIe HY>XAaKTCA B TEXHUHECKOM yxoae.

22
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9.4 3aka3 3anacHbIx aetanen:

Mpwu 3akase 3anacHbIx HYacTel Heo6Xxo0AMMO

npuBecTU crneayrowme gaHHble:

@ Mopaudukauva yctpoiicTea

@ Howmep aptukyna yctponctea

@ VAeHTNhUKaLMOHHBI HoMep ycTpoicTBa

@ Homep 3anacHoit yacTu Tpebyemoi AnA 3ameHa
netanv

AKTyaJ‘IbeIe UeHbl U I/IHCbOpMaLlI/IH HaxoaATcA Ha

caiiTe www.isc-gmbh.info

10. XpaHeHune

XpaHMTe yCTpOﬁCTBO U ero npuHagnexHocTu B
TEMHOM, CyXOM, He NOABEPHEHHOM B/IMAHUIO
MOpO3a M HeZJOCTYMHOM A1 leTeit MecTe.
OnTumanbHan Temnepatypa xpaHenus ot 5°C go
30°C. XpaHWTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT B Ero
COGCTBEHHOM OPUrMHA/IBHOM YNaKOBKe.

11. YTunusauma n BTopuyHasa
nepepaboTka

YCTpOWCTBO HAaXOANTCA B YNakoBKe ANA TOro,
4TO6bI U36eXaTh ero NOBPEXAEHUIA Npu
TpaHCropTMpoBKe. OTa ynakoBka ABNAETCA
CbIPbEM 1 MO3TOMY MOXET BbITb UCMONb30BaHa
MOBTOPHO MMM HarnpaeBneHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTpOWCTBO 1 €ro NPUHaANIeXHOCTH COCTOAT U3
PasfnYHbIX MaTEpPUanoB, Takux Kak Hanpuvep
meTann v nnactmace. YTunuaupyinte aedekTHble
neTanu B MecTax c6opa 0cobbix OTXOA0B.
VHchopmaumto 06 aTom Bbl MOXeTe nofyunTsb B
crneuvann3MpoBaHHOM MarasuHe U B MECTHbIX
opraHax npasnexua!



Anleitung SMJ 650 _E_ SPK5: 01.2012 8:20 Uhr Seite 23

“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

®@ 9

Purtati o masca de protectie contra prafului.
La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se
vor prelucra materiale cu continut de azbest!

D

Purtati ochelari de protectie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.

©
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de sigurantd, pentru a evita accidentele si
daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile de
utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aceste
materiale in bune conditii, pentru ca aceste informatii
sa fie disponibile in orice moment. Dacé predati
aparatul altor persoane, inmanati-le si aceste
instructiuni de utilizare /indicatii de siguranta. Nu ne
asumam nici o raspundere pentru accidente sau
daune care rezulta din nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta aferente le gasiti in brosura
anexata.

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumérilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

N

. Descrierea aparatului (vezi Figura 1)

Mandrina

Opritor adancime de gaurire
Comutator gaurire / percutie
Buton de fixare

intrerupator pornire/oprire
Reglor al turatiei

Comutator rotire stanga/dreapta
Maner suplimentar

PN LN

3. Cuprinsul livrarii

@ Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu grija.

@ indepartati ambalajul, precum si sigurantele de
ambalare si de transport (daca exista).

@ Verificati daca livrarea este completa.

@ Controlati aparatul si accesoriile daca nu prezinta
pagube de transport.

@ Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

24
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ATENTIE

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru

copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Masgina de gaurit cu percutie
Opritor adancime de gaurire
Maner suplimentar

Instructiuni de utilizare originale
Indicatii de siguranta

4. Utilizarea conform scopului

Masina de gaurit este construita pentru gaurirea
lemnului, fierului, a metalelor neferoase si a pietrei cu
utilizarea sculelor de gaurit corespunzatoare.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

5. Date tehnice

Tensiunea de retea: 230-240 V~ 50 Hz

Puterea consumata: 650 W
Turatie la mers in gol: 0-2800 min™
Capacitatea de gaurire: Beton 13 mm
Otel 10 mm

Lemn 25 mm

Clasa de protectie: /@
Greutate: 1,8 kg
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Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore L,a 90 dB (A)
Nesiguranta Kya 3dB
Nivelul capacitatii sonore Ly 101 dB (A)
Nesiguranta Kyya 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma vectoriala
a trei directii), calculate conform EN 60745.

Gaurire prin percutie in beton
Valoare a vibratiilor emise a, = 10,8 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Gaurire in metal
Valoare a vibratiilor emise a;, = 14,6 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Informatii suplimentare pentru scule electrice

Avertisment!

Valoarea vibratiilor emise a fost masurata conform
unui proces de verificare normat si se poate modifica
n functie de modul de utilizare a sculei electrice si in
cazuri exceptionale poate depasi valoarea indicata.

Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizata pentru
comparatia cu vibratiile sculelor electrice ale altor
producétori.

Valoarea vibratiilor poate fi utilizata si la o estimare
introductiva a afectiunii aparatului.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel minim.
Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
Intretineti si curatati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Dacé este necesar, lasati aparatul s fie verificat.
Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu este
utilizat.

Purtati manusi!
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Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate complet,
chiar daca manipulati aceasta scula electrica in
mod regulamentar. Urmétoarele pericole pot
aparea, dependente de tipul constructiv si
executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se poarta
mascé de protectie impotriva prafului adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se poarta
protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sdnatatii rezultate din vibratia mana-
brat, in cazul utilizarii timp mai indelungat a
aparatului sau a utilizarii si intretinerii sale
necorespunzatoare.

6. inainte de punerea in functiune

Asigurati-va inainte de racordare ca datele de pe
placuta de identificare corespund datelor din retea.

Scoateti intotdeauna stecherul din priza inainte de a
executa reglaje la magina.

6.1.Montarea manerului suplimentar
(Fig. 2-3/Poz. 8)

Manerul suplimentar (8) va ofera stabilitate

suplimentara in timpul utilizérii masinii de gaurit cu

percutie. Din acest motiv nu folositi masina fara
manerul suplimentar.

Fixarea manerului suplimentar (8) la masina de gaurit

cu percutie se face cu ajutorul clemelor. Prin rotirea

manerului in sens orar se strang clemele. Prin rotirea

n sens antiorar se desface fixarea manerului.

@ Manerul suplimentar anexat (8) trebuie mai intai
montat. Pentru aceasta trebuie ca prin rotirea
manerului sa deschideti clemele suficient de mult
pentru ca manerul suplimentar sa poata fi impins
peste mandrina (1) pe masina de gaurit prin
percutie.

@ Dupa pozitionarea manerului suplimentar (8)
potriviti-l in pozitia de lucru cea mai comoda
pentru Dvs..

@ Rotiti acum manerul in sensul opus, pana cand
se blocheaza.

@ Manerul suplimentar (8) este indicat atat pentru
dreptaci cat si pentru stangaci.
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6.2 Montarea si reglarea opritorului adancimii de

gaurire (Fig. 4/Poz. 2)

Opritorul adancimii de gaurire (2) este sustinut de

catre manerul suplimentar (8) cu ajutorul clemelor.

Clemele se deschid si respectiv inchid prin rotirea

manerului.

@ Deschideti clemele si introduceti opritorul
adancimii de gaurire (2) in lacasul special
prevazut pe manerul suplimentar.

@ Aduceti opritorul adancimii de gaurire (2) la
acelasi nivel cu burghiul.

@ Trageti opritorul cu exact adancimea de gaurire
dorita fnapoi.

@ Rotiti manerul suplimentar (8) la loc, pana cand
se blocheaza din nou.

@ Dati acum o gaura si inaintati pana cand opritorul
adancimii de gdurire (2) atinge piesa prelucrata.

6.3 Montarea burghiului (Fig 5)

@ Scoateti intotdeauna stecherul din priza inainte
de a efectua reglaje ale aparatului.

@ Desfaceti opritorul adancimii de gaurire conform
descrierii de la punctul 6.2 si impingeti-l in
directia manerului. Aveti acum acces liber la
mandrina (1).

@ Aceasta masina de gaurit prin percutie este
dotata cu o mandrina cu prindere rapida (1).

@ Rotiti mandrina (1) deschizand-o. Deschiderea
trebuie sa fie suficient de mare pentru a putea
prelua burghiul.

@ Alegeti un burghiu adecvat. impingeti burghiul la
maxim in deschiderea mandrinei.

@ Rotiti mandrina (1) inchizand-o. Verificati daca
burghiul este bine fixat in mandrina (1).

@ \Verificati la intervale regulate de timp daca
burghiul, respectiv scula sunt bine prinse in
mandrina (decuplati stecherul de la retea!).

26
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7. Operare

7.1 intrerupator pornire/oprire (Fig. 6/Poz. 5)

@ Montati mai intai un burghiu potrivit in masina
(vezi 6.3).

@ Racordati cablul de retea la o prizé adecvata.

@ Asezati masina de gaurit pe punctul unde
urmeaza sa se dea gaura.

Pornire:
Apasati intrerupatorul pornire/oprire (5)

Functionarea de durata:

Asigurati intrerupatorul pornire/oprire (5) cu butonul
de fixare (4).

Atentie! Un blocaj este posibil doar in cazul rotatiei
spre dreapta.

Oprire:

Apasati scurt intrerupatorul pornire/oprire (5).

7.2 Reglarea tur: Fig. 6/Poz. 5)

@ Intimpul utilizarii masinii de gaurit puteti regla
turatia acesteia fara trepte.

@ Prin apdsarea mai tare sau mai usoara a
ntrerupatorului pornire/oprire (5) alegeti turatia.

@ Alegerea turatiei corecte: Turatia adecvata
depinde de piesa de prelucrat, de regimul de
functionare si de burghiul folosit.

@ Apasare usoara pe intrerupatorul pornire/oprire
(5): turatie joasa (adecvata pentru: suruburi mici,
materiale de prelucrat moi)

@ Apasare mai tare pe intrerupatorul pornire/oprire
(5): turatie mai mare (adecvata pentru: suruburi
mari/lungi, materiale dure)

Pont: Folositi o turatie mai mica atunci cand incepeti
sd dati gaura. Cresteti apoi treptat turatia.

Avantaje:

@ Cand incepeti sa dati gaura, burghiul este mai
usor de controlat si nu aluneca.

@ Evitati astfel gaurile agchiate (de ex. la plécile de
teracota).

7.3 Preselectia turatiei (Fig. 6/Poz. 6)

@ Inelul de reglare a turatiei (6) va permite definirea
turatiei maxime. intrerupatorul de pornire/oprire
(5) nu mai poate fi apasat decat pana la turatia
maxima prestabilita.

@ Alegeti turatia maximé cu ajutorul inelului de
reglare a turatiei (6) aflat in dreptul
intrerupatorului de pornire/oprire (5).

@ Nu efectuati acest reglaj in timpul procesului de
gaurire.
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7.4 Comutatorul rotire stanga/dreapta
(Fig. 6/Poz. 7)

@ Comutarea se va realiza numai cand aparatul
este in repaus!

@ Alegeti sensul de lucru al masinii de gaurit prin
percutie cu ajutorul comutatorului rotire spre
stanga/rotire spre dreapta (7):

Sensul de lucru al maginii Pozitia comutatorului
Rotatie spre dreapta (inainte si gaurire) R

Rotatie spre stanga (inapoi) L

7.5 Comutator gaurire/percutie (Fig. 7/Poz. 3)
@ Comutarea se va realiza numai cand aparatul
este in repaus!

Gaurire:

Comutatorul gaurire/percutie (3) este in pozitia
gaurire. (Pozitia A)

Utilizare: lemn; metale; materiale plastice

Gaurire prin percutie:

Comutatorul gaurire/percutie (3) este in pozitia
percutie. (Pozitia B)

Utilizare: beton; piatrd; zidarie

7.6 Ponturi pentru lucrul cu masina de gaurit cu
percutie

7.6.1 Gaurire in beton si zidarie

@ Pozitionati comutatorul gaurire/percutie (3) in
pozitia B (gaurire prin percutie).

@ Incazul zidariei sau al betonului utilizati
ntotdeauna burghie pentru metale dure si o
turatie ridicata.

7.6.2 Gaurire in otel

@ Pozitionati comutatorul gaurire/percutie (3) in
pozitia A (gaurire).

@ In cazul otelului utilizati intotdeauna burghie HSS
(HSS = otel rapid, inalt aliat) si o turatie joasa.

@ Este recomandata ungerea gaurii cu un agent de
racire adecvat, pentru a evita uzura inutila a
masginii de gaurit si a burghiului.

7.6.3 Strangerea/Desfacerea suruburilor

@ Pozitionati comutatorul gaurire/percutie (3) in
pozitia A (gaurire).

@ Folositi o turatie joasa.
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7.6.4 Gauri pregatitoare

in cazul in care doriti sa dati o gauré adanca intr-un
material dur (cum ar fi otelul), va recomandam sa dati
mai intai o gaura pregatitoare cu un burghiu mai mic
n punctul respectiv.

7.6.5 Gaurire in faianta, gresie si placi de
teracota

@ Aduceti comutatorul de gaurire/percutie (3) in
pozitia A (gaurire) pentru a da gaura pregatitoare.

@ Aduceti comutatorul de gaurire/percutie (3) in
pozitia B (gaurire prin percutie) imediat ce
burghiul a strapuns gresia/faianta/placa de
teracota.

8. Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorarii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie inlocuit de catre producator sau un scervice
clienti sau de opersoana cu calificare similara.

9. Curiétirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

9.1 Curatirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. ltergeti aparatul cu
o carpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

@ Noi recomandam curatirea aparatului imediat
dupé fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sdpun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.

9.2 Periile de carbune

in cazul formarii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician spe
cializat.

Atentie! Periile de carbune au voie sa fie schimba
te numai de catre un electrician specializat.
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9.3 intretinerea
In interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

9.4 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmétoarele date;

@ Tipul aparatului

® Numarul articolului aparatului

@ Numarul Ident al aparatului

@ Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info

10. Lagar
Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc

intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si
inaccesibil copiilor. Temperatura de depozitare

optima este intre 5 si 30 “C. Pastrati aparatul electric

in ambalajul original.

11. indepértarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!
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,,I'Ipep,ynpe)KAeHme -C uen HamansBaHe pUcKa OT HapaHsfBaHe NpoyeTeTe ynbTBaHeTo 3a
ynoTpe6a“

HoceTe npeana3Hu cpeacTea 3a cnyxa.
Bb3[eiicTBUETO Ha LyMa MOXe Aa AoBeAe A0 3ary6a Ha cryxa.

HoceTe npeanasHa macka cpeuly npax.
’ Mpy o6paboTkaTa Ha ABLPBO U APYTM MaTepuani MoXe Aa ce OTAeNM yBpex/all 34paBeTo
npax. He 6vBa aa ce obpaboTBaT CbAabpXKawWm as3becT matepuanu!

HoceTte 3awuTHu ounna.
OTpaenunuTe ce No Bpeme Ha paboTa UCKPW UNu N3Nn3alumnTe OT ypeaa TPECKW, CTbProTUHN 1
1 npax Morat Aa NpUYUHAT 3ary6a Ha 3peHneTo.
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A\ Buumanve!

Mpu u3nonseaxe Ha ypeauTe TpAGBa fa ce cnassaTt
HAKOW MpeanasHi Mepky 3a 6e30nacHocT, 3a Aa ce
npeaoTBPaTAT HapaHABaHUA U LWEeTW. 3artoBa
npo4yeTeTe BHUMATENHO TOBA yNbTBaHe 3a
ynotpe6a. CbxpaHaBaiTe ro aobpe, 3a fa
pasnonarare ¢ VHopMaUKATa Mo BCAKO Bpeme. B
cnyyaw, ye TpAGBa Aa npepaaeTe ypeaa Ha apyru
nvua, MonA, NpefaiiTe 1 ToBa ymbTBaHe 3a ynotpeba.
Hue He moemame OTTOBOPHOCT 3a 37I0MONYKY U
weTu, KOMTO Bb3HUKBAT Nnopaau He C'bﬁl'llOFlaBaHe
Ha TOBa ynbTBaHe U Ha yKa3aHuATa 3a
6e3onacHocT.

1. UHcTpyKumm 3a 6e3onacHocCT

CbOTBETHUTE MHCTPYKLNM 38 6E30MACHOCT Lue
HamepuTe B Npunoxexara 6poLypa.

/A NPEAYNPEMAEHUE!

I'Ipo-ce'reTe BCU4YKM YHa3aHuA 3a 6e30nacHoOCT 1
WNHCTPYKLMUU.

I'Iponycr(MTe npu cnas3sBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a
6e30MnacHoCT 1 WHCTPYKUWUTE MoraT Aa umat Kato
nocnepuua enekTpu4ecku yaap, noxap WK TEMKN
HapaHABaHuA.

C'bxpaHe're 3aB 6'bp,eu.|,e BCUYKM YRasaHuA 3a
6e30nacHOCT 1 WUHCTPYKUUU.

2. OnucaHue Ha ypepaa (¢wur. 1)

1. TaTpoHHWK 3a cBpeasio

2. OrpaHuy1Ten 3a AbA604MHa Ha NpobrBaHe

3. MpeBkAtoyBaTeN NpobuBaHe/yaapHo npobusaHe
4. ByToH 3a huKcHpaHe

5. BraouBaHe/MsKlo4BaHe

6. Perynatop Ha o6opoTuTe

7. TpeBK/lo4BaTeN XOZ, HAAFCHO/XOZ, HANABO

8. [onb/iHuTeNHa pbHoXBaTHa

3. O6em Ha pocTaBKa

@ OrtBopeTe onaKoBKaTa 1 BHMMATE/IHO U3BageTe
ypepa oT onaxoBKara.

@ OTcTpaHeTe onakoBBbYHNA MaTepuan KaKTo n
0ONaKoBbYHWUTE/W TPAHCTIOPTHU OCUTYPOBKM (aKO
1Ma Takuea).

@ [lpoBepeTe fann 06eMbT Ha JOCTaBKa € Mb/IEH.

@ [lpoBepeTe fanu ypeabT 1 NpUHAAIEIKHOCTUTE
HAMaT MoBpeau OT TPaHCNopTHUpaHe.

@ [0 Bb3MOMHOCT 3ana3eTe onakoBKaTta Ao
M3TH4aHe Ha rapaHLMOHHIA CPOK.
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BHUMAHUE

YpeabT U ONAaKOBBLYHUAT MaTepuan He ca
AeTCKU urpayvku! [leya He 6uBa fa urpast c
NiacTMacoBy TOP6UYKK, GO0 MaNKU
AeTaiinu! ChblyecTByBa ONacHOCT fAa MM rbTHAT
v Aa ce 3apywar!

MatumHa 3a yapHo npoGusaHe
OrpaHuyuTen 3a 4bA604MHa Ha NpobuBaHe
JonbaHnTeIHa pbKoXBaTKa

OpUrvHaHo ynbTeaHe 3a ynotpe6a
YKasaHuA 3a TexH1Ka Ha 6e3onacHocT

4. Ynotpe6a no npegHa3HayeHue

Mpo6rBHaTa MalLKHa € NOAXOAsALLA 38 Npo6uBaHe
Ha AyMKKU B AbPBO, ENA30, UBETHU METANN U KAMbK
NPy U3MO/3BaHe Ha CbOTBETHWA NPOGUBEH
MHCTPYMEHT.

MawwHaTta TpAGBa Aa ce 13noassa camo no
npeAHasHayeHneTo i. Beaka no-HaTaTbluHa M3BBH
ToBa ynoTpe6a He e no npeHasHaveHue. 3a
npeausBUKaHW OT TOBa WeTU U1K HapaHABaHUA OT
BCSIKAaKbB BIJ, OTFOBOPHOCT HOCK
noTpPe6GUTENSAT/OBCYKBALLOTO /UL, a He
NPOU3BOAUTENAT.

Mons, umaiiTe npeaBuy, Ye HaluTe ypean CbriacHo
npesHasHa4YeHNeTo C1 He ca NpoM3BeaeHH 3a
NPOMMLLNEHa, 3aHaATYUIACKA AW UHAYCTPUAHA
ynotpe6a. Hue He Noemame OTrOBOPHOCT, aKO
YPeALT ce U3MoN3Ba B MPOMULLIEHH, 3aHAATHUIACKK
VN UHAYCTPUANTHU NPEANPUATUA, KaKTO U Npu
PaBHOCTOMHU JEMHOCTU.

5. TexHU4eCcKu AaHHU

MpemoBO HanpeeHwe: 230-240 V~ 50 Hz

HKoHcymauus Ha Tok: 650 W

OBOpOTH Ha NPaseH Xox;: 0-2800 min™

MponsBoanUTENHOCT Npu Npobusare:  6eToH 13 Mm

ctomaHa 10 Mm

ABPBO 25 MM
Knac zawura: I1/[@
Terno: 1,8 Kr
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Llym u BuGpauus

CTolHOCTUTE 3a LYM 1 BUGPaLMA ca NoyYeHn
cbrnacHo EN 60745.

HwBo Ha 3ByKOBO HanAraxe Lya 90 dB (A)
Konebarue Kya 3dB
HWBO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT Ly 101 dB (A)
Hone6anue Ky 3dB

HoceTe 3awura 3a cnyxa.
BAuAHWETO Ha LyMa MOXe fja NpU4mHH 3ary6a Ha
cnyxa.

O6LUWTe CTOMHOCTM Ha TPEMNTEHUA (BEKTOPHA Cyma
Ha TpWUTE NOCOKK) NosyyeHn cbrnacHo EN 60745.

YpapHo npo6uBaHe B 6eTOH
CTOWMHOCT Ha eM1CKA Ha TpenTeHus a, = 10,8 m/s?
Koneb6aHue K = 1,5 m/s?

Mpo6uBaHe B MeTan
CTOMHOCT Ha emM1cKs Ha TpenTeHus a, = 14,6 m/s?

Kone6anuve K = 1,5 m/s?

AonbaHUTeNHa MHDOPMALUA 32 €/IEKTPUHECKU
WHCTPYMEHTH

BHumaHue!

MocoyeHaTa CTOMHOCT Ha M3/TbYBaHM BUGPaLUM €
M“3mepeHa No HoOpMMpaH KOHTPOJIEH METOZ, U B
3aBMCMMOCT OT HauMHa, Mo KOWTO Ce 13Mos3Ba
©IeKTPUUECKUAT MHCTPYMEHT, MOXE /ia CE MPOMEHS,
a B USKNKYUTENHU Calyvan MOXe [a npesuviasa
noco4eHarta CTOMHOCT.

MocouyeHaTa CTOMHOCT Ha M3/TbYBaHM BUGPaLK
MOME /ja Ce U3M0/I3Ba 3a CPaBHEHWUE Ha efuH
©IEKTPUYECKM MHCTPYMEHT C Apyr.

MocoyeHaTa CTOMHOCT Ha M3/TbYBaHM BUGPaLK
MOME /ja BCE M3M0/13Ba ChLLO 3a Hava/Ha OLeHKa Ha
oTpuuaTesIHO BAUAHKE.

OrpaHuyeTe o6pa3yBaHEeTo Ha WyM 1
BUGpaLuMATA f,0 MUHUMYM!

@ Msnonasaite camo 6e3ynpeyHo
(DYHKLMOHUPALLM ypeau.

MoaabpaiiTe U NouncTBaiTe ypeaa pesoBHO.
MpurogeTe HauMHa c1 Ha paGoTa CrpsAMO ypeaa.
He npeToBapsaiite ypepa.

HoceTe ypeaa npv HEO6X0AMMOCT 3a MPoBepKa.
WskilouBaiiTe ypesa, ako He ce M3rnon3sa.
HoceTe pbKasuuy.
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OcTaTbyHKU puUcHoBe

[opv aKo o6CAyKBaTE TO3U €/IEKTPUYECKU
UHCTPYMEHT Cbrs1acHO nNpeanucaHuATa, BUHaru
ChbliecTByBaT OCTaTb4HU PUCKOBE. Morat Aa
Bb3HUKHAT C/IeAHUTE ONacHOCTU BbB BPb3Ka C
HOHCTPYKUUATA U U3NMBJIHEHUETO Ha TO3U
©JIEKTPUYECHU UHCTPYMEHT:

1. YBpempaHe Ha 6ennTe [po6oBe, aKO He Ce HOCH
NoAXOAALA 3alMTHA Macka NPOTHB Npax.

2. YBpempaaHe Ha Cyxa, aKo He Ce HOCH
NOAXOAALLA C/lyX0Ba 3aluTa.

3. YBpempaaH1a Ha 34paBeTo, PesyNTUpaLLy ot
BUGPALMUTE BBPXY PbKATa, aKO YPeabT ce
M3M0/13Ba NPOAB/IKUTESNHO BPEME U HE CE BOAM
1 NOAbPIA KAKTO TPAGBA.

6. MNpeau nyckaHe B eKcnaoaTtauua

Mpepaym cBBP3BaHETO ce yoeneTe, Ye AaHHWUTE BbpXy
TMnoBaTa TabesnKa OTroBapAT Ha AaHHUTE OT
mMpeara.

Mpeau Aa npeanpUeMeTe HAaCTPONKHK Ha ypesa
BUHarun MSFL'pr'IBaﬁTe MpEXOBUA LWencen.

6.1 MoHTMpaHe Ha oNb/IHUTE/IHAaTa PbKOXBaTHa
(¢pwr. 2-3/nos. 8)

[JonbaHutenHarta pbKoxsaTKa (8) Bu npepgoctass

AoNb/IHUTENHA yCTOlji‘-MBOCT no Bpeme Ha

13r0N13BaHe Ha MalMHaTa 3a yAapHO NpoGuBaHe.

3atoBa He U3non3BaiTe MalmHaTa 6e3

AONb/IHATENHaTa PbKOXBATKA.

[JonbaHuTenHaTa pbKoxBaTKa (8) ce 3akpensa Ha

maluMHaTa 3a yaapHo Npo6uBaHe Ypes 3aTaAraHe ¢

Knemu. Ypes BbpTEHe Ha ipbIKKaTa Mo MocoKa Ha

4YaCOBHWMKOBATa CTPE/IKa 3aKPenBaHEeTo ce CTAra.

BbpTeHeTo B MOCOKa 0GpaTHa Ha YacoBHUKOBaTa

CTpe/iKa 0CBOGOM/jaBa pbKOXBaTKaTa.

@ [locTaBeHaTta AoMbAHUTENHA pbKOXBaTKa (8)
MbPBO TPAGBA fja ce MoHTHpa. 3a LenTa upes
BbPTEHE Ha ApbIKaTa 3aTAraHeTo C KieMn
TpAGBa Aa Ce 0TBOPYM AOCTATBLYHO LUMPOKO, 3a
12 MO}e [JOMb/IHUTENHATa PbKOXBATKA Aa ce
n36yTa Haj NaTpOHHKKA 3a cBpeanoTo (1) Ha
MallmHaTa 3a yAapHo npobusaHe.

@ Cnepn3byTBaHe Ha AOMbAHUTENHATA
pbKOXBaTKa (8) HamecTeTe A B Hall-yAo6HaTa 3a
Bac pa6oTHa nosuuma.

@ Cera0THOBO BBbPTETE ApbIKKATA B 06paTHa
NOCOKa Ha BbPTEHe, JOKaTo A0Mb/HUTEHaTa
pBKOXBATKA NPUErHe 34paBo.

@ [onbiHuTenHaTa pbKoxBaTKa (8) e nogxoasia
KaKTO 3a Xopa, PaGoTelLM C AACHaTa PbKa, TaKa
v 3a neBnyapu.

31



Anleitung SMJ 650 _E_ SPK5:

6.2 MoHTMpaHe 1 peryainpaHe Ha orpaHuuuTens
3a AbN6ounHa (ur. 4/nos. 2)

OrpaHuunTenaT 3a AbA6ounHa (2) ce AbpKu oT

[OMb/HUTENHATa pbKOXBaTKa (8) Ypes 3aTsraHe ¢

Knemu. 3aTAraHeTo C KemMu ce pasBuBa pecl.

HaBWBa Ype3 BbPTEHE Ha ipbHKaTa.

@ Pa3BuiiTe 3aTAraHeTo C KJEMM 1 NocTaBeTe
orpaHuynTens 3a Aba6o4nHa (2) B NnpeaBuaeHs
3a TOBa KaHal Ha A0Mb/IHUTE/IHATa PHKOXBATKA.

@ [locTaBeTe orpaHMuUTeNs 3a AbAGOYMHA (2) Ha
€/iHa 1 Chlla paBH1HA CPAMO CBPE//10TO.

@ MWasTerneTe Hasaj OrpaHWMuMTENIA 3a ABNGOUMHA
Ha JKe/laHaTa AbN6o4MHa Ha MpoGKBaHe.

@ OTHOBO 3aBUIiTE ApbKKATA Ha AOMbAHUTENHATA
pBbKOXBaTKa (8), AOKATO ChllaTa npunerHe
3/ipaBo.

@ Ceranpo6vBaiite aynkara, flokato
OrpaHUYUTENAT 3a AbNGOYMHA (2) AOKOCHE
3aroToBKarta.

6.3 MocTaBAHe Ha cBpeasio (dur. 5)

@ [lpeau aa npeanpreMeTe HACTPOWKKM Ha
MalumMHaTa, U3gbprBaiTe MpEHOBUSA LENCE.

@ OcBoGogeTe orpaHMuMTeNA 3a ABAGOUMHA,
KaKTO e onmncaHo B 6.2 1 ro GyTHeTe Mo MocoKa
Ha AOMbAHUTENHATa pbKOXBaTKa. Mo To3n
HauWH MaTe CBOGOAEH AOCTHI 10 NATPOHHUKA
3a cepepna (1).

e Tasu mawuHa 3a yaapHo NpobusaHe e
o6opyasaHa ¢ 6bp3o3aTteraTesieH NaTPOHHWK 3a
cepeana (1).

@ OrtBuiiTe naTpoHHWKa 3a cepegnia (1). OTBopbT
3a CBPEeAoTO TpsAbBa Aa 6bae A0CTaTbYHO
ronam, 3a Aa noeme CBpeasIoTo.

@ MWsbepeTe noaxoasLo cepeasio. MbxHeTe
CBPE//I0TO B OTBOPA Ha NaTPOHHUKA, JOKOJIKOTO
€ Bb3MOMXHO HaBbTpe.

@ 3aBwifTe naTpoHHMKa 3a cBpeana (1).
lMpoBepeTe, AanM CBPeA/IOTO CeAM 3/ipaBo B
naTpoHHuKa (1).

@ HapepoBHu MHTEpBaNM OT Bpeme
npoBepABaiiTe CTAGUIHOCTTa Ha CBPeA/IoTO
Pecn. UHCTPYMeHTa (M3 bpraiTe MPexoBHa
wencen!).
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7. 06cnywBaHe

7.1 BraouBaHe/usKntouBaHe (¢pwr. 6/nos. 5)

@ Haii-Hanpes nocTaBeTe NOAXOAALLO CBPEA/IO B
MalumHara (Bu 6.3).

@ CBbpIKETe MPEKOBUA WEMNCen C NOAXOAALL
KOHTaKT.

@ [ocTaBeTe Npo6u1BHATA MalMHA AUPEKTHO HA
MACTOTO 3a Npo6MBaHe.

BriousaHe:
HatucHeTe BRAouBaHe/M3KouBaHe (5)

MpoabiwuTenHa pa6ora:
3BawmTeTe BRIOYBaHE/M3KOUBaHe (5) ¢ 6yToHa 3a
PuKecupare (4).

UsKnousaHe:
3a KpaTKo HaTUCHeTe BKJItoYBaHe/M3Ko4BaHe (5).

7.2 PerynupaHe Ha o6opoTtuTe (¢ur. 6/nos. 5)

® MoxeTe fja perynmpate 6e3CTeneHHO
060opoTUTE No Bpeme Ha paboTa.

@ Ypes no-cuiHO UM No-cabo HaTUCKaHe Ha
NPEBK/IIOYBATENSA BKIOHEHO/M3KIOHEHO (5)
n3bepeTe o6opoTUTE.

@ WM36op Ha npaBuiHUTE 060pOTH: Hait-
noAXoAALMTE 0GOPOTH 3aBUCAT OT 3aroToBKaTa,
OT pexunma Ha paboTa v OT NOCTaBEHOTO
cepepa/io.

@ [lo-cnaGo HaTCKaHe Ha NpeBK/loYBaTeNs
BK/IOYEHO/M3KO4EHO (5): MO-HUCKM 060POTH
(noaxoAsAL 3a: MasIKv 60/ITOBE, MEKU
marepuanm).

@ [lo-cinHo HaTUCKaHe Ha NpeBKoYBaTeNA
BK/IO4EHO/MU3K04EHO (5): MO-BMCOKM 060POTH
(NoAXoAALLM 3a: roNeMu/AbArk 60ToBE, TBPAN
marepuanm).

MpenopbKa: 3anoysaiiTe NPOGUBAHETO Ha AyMKKU C
HUCKNM 060poTu. Cniesl ToBa MOCTENEHHO
yBenuyaBaiTe o6opoTuTe.

MNpepumcTea:

[Mpu 3anoysaHe Ha NPOGMBaHETO CBPE/A/IOTO Mo-
NIECHO CEe KOHTPO/IMPA 1 He He Ce M3MecTBa.
W3bAreate pasTpoLLeHn OTBOPU NpU Npo6uBaHe
(Hanp. Npu NA0YKK).
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7.3 MpepBapuTenHo u3bupaHe Ha 06opoTUTE
(¢ur. 6/nos. 6)

@ PerynatopsT Ha o6opoTuTe (6) Bu aBa
Bb3MOMHOCT fa AeduHrpaTe MaKcumanHure
oGopoTu. MpeBkntoyBaTeNaT
BK/IO4EHO/M3KNO4EHO (5) MoXe Aa 6bae
HaTVCKaH camo A0 MPeABapUTE/HO 3a/jafeHnTe
MaKCUMasIH1 060POTU.

@ Perynupaiite oGopoTuTe C peryampauma
npbCTeH (6) B NpeBKoyBaTens
BHJIIO4EHO/M3KN04EHO (5).

@ He usBbpluBaliTe ToBa peryavpaHe no Bpeme Ha
npo6usaHe.

7.4 NpeBKOYBaTEN XOA HAAACHO/X0, HAaNABO
(cur. 6/no3. 7)

@ [lace npeBK/IOYBa CamMo B NOKOM!

@ C npeBroYBaTENs XOA HAAACHO/XOA HaNABO (7)
HaCTpOITe NMocoKaTa Ha BbPTEHE Ha MallMHaTa
3a yflapHo npobusaHe:

Mocoka Ha Bbp Mosunuma Ha npel
HagscHo (xoa Hanpes n npobusaxe) R
HansBo (xoa Ha3aa) L

7.5 NpeBKaouBaTen npobusaHe/yaapHo
npo6usaxe (¢wr. 7/no3. 3)
@ [lace npeBK/IOYBa CamMo B NOKO!

MNpo6usaHxe:

MpeBkntouBaTen npobusaHe/yaapHo npodmsate (3)
B MO/IOXEeHWe npobuBaHe. (no3uuus A)
MpunoxeHune: 4bPBO; MeTanW; nnacTmacu

YpapHo npo6usaHe:

MpeBkntouBaTen npobusaHe/yaapHo npodmsate (3)
B MOJIOXEHWE yaapHO npobusaHe. (noavuus B)
MpunomeHune: GETOH; KaMbK; 3ugapus

7.6 Npenopbku 3a paboTa ¢ Bawara mawmHa 3a
yAapHo npo6usaHe

7.6.1 NMpo6usaHe Ha 6eTOH 1 3upapusa

@ [locTaseTe npeBr/tOYBATENS NPOGUBAHE/YAAPHO

npo6usaHe (3) Ha nosuuus B (yaapHo
npo6uBsaHe).
@ 3aobpaboTKaTa Ha 3uaapua an 6ETOH BUHAru

nanonaeaiTe cBpeasia oT TBbpA MeTas U BUCOKa

HacTpoliKa Ha 060poTUTE.

01.2012 8:20 Uhr Seite 33

7.6.2 Mpo6uBaHe Ha cToMaHa

@ [locTaBeTe npeBKlOYBaTENA NPOGUBaHE/yAAPHO
npo6usaHe (3) Ha No3uuus A (npobusaHe).

@ 3aobpaboTKaTa Ha CTOMaHa BUHaru
nanonasaite HSS-cepegna (HSS = B1coko
nervpana Gbp3opeKella CToMaHa) 1 H1CKa
HaCTpoliKa Ha 06opoTUTE.

@ [penopbunTenHo e, Npu Npo6UBaHETO Aa ce
13M0/13Ba NOAXOAALLO OXNaXAALLO CPEACTBO, 3a
12 ce U36erHe HeHyHO M3HOCBaHe Ha
cBpeasoTo.

7.6.3 3aBuBaHe/oTBUBaHe Ha 6o/TOBE

@ [locTaBeTe npeBKlOYBaTENA NPOGUBaHE/yAAPHO
npo6usaHe (3) Ha No3uuus A (npobusaHe).

@ M3nonasaiiTe HUCKA HACTPOVIKa Ha 06OPOTUTE.

7.6.4 Mpo6uBaHe Ha AyNKU

B cnyyait, Ye vckaTe fa npobueTe AbAGOKa AynKa B
TBBPA MaTepuan (Kato ctomaHa), npenopbysame,
fia npo6uBaTe flynkara ¢ Mo-Masiko CBPEA/Io.

7.6.5 Mpo6uBaHe BbB hasHCOBU NJIOYKU U Kaxau

@ B HauanoTo Ha Npo6rBaHeTO nocTaBeTe
npeBK/toYBaTeNA NPoG1BaHe/yAapHO
npo6usaHe (3) Ha No3uuus A (npobusaHe).

@ [locTaBeTe npeBKlOYBaTENA NPOGUBAHE/yAAPHO
npo6usaHe (3) Ha noauuuna B (yaapHo
npo6uBaHe), Cea KaTo CBPEAIOTOo e NPoGuIo
r/ioyKaTa/Kaxnara.

8. CmsAHa Ha MpemHoBHUA
CbefMHUTENIeH NPOBOAHUK

AKO MPEHOBUAT CbEANHUTENIEH NPOBOAHMK Ha TO3M
ypes, ce NoBpeAu, T Toi TpsBBa Aa ce CMeHM oT
NPOVU3BOAMTENS UK OT HEroBaTa cepBuaHa Cyo6a
3a 06C/YHBaAHE HA KIMEHTU AU OT NOA0GHO
KBa/MdULMPaHO NnLe, 3a Aa ce uaberHar
u3naraHus Ha onacHocT.
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9. MouucrtBaHe, NoaApbXKKa U
nopbyBaHe Ha pe3epBHU YacTu

Mpeavn BCAKO NouncTBaHe nasaxaanTe wencena.
9.1 NMoumncTtBaHe

o [MoaabpxainTe 3alMTHUTE MEXaHU3MK,
OTBOpUTE 3a Bb3AYX U ABUraTenHara Kytua

Bb3MOXHO Hal-41McTu oT npax u aambpcABaHe.

MouucTBaiiTe ypeaa C 4ucTta Kbpna unu ro
I'IpO,l.]yXaVlTe CbC CrbCTEeH Bb3AYX NOA4 HACKO
HanAaraHe.

@ [pernopbyusame Bu ga nouncteare ypeaa
HErMoCpPeACTBEHO Cej BCAKA ynoTpeba.

@ [MouucTBalTe ypeaa peoBHO C BiaxHa Kbpra

1 Manko Mek canyH. He nanonssaite
AeTepreHTn unu pasTeopuTenn; Te Buxa
yBpeaunu nnacTMacoBuTe YacTu Ha ypeaa.
BHumaBaiTe Aa He nonagHe BoAa BbTpe B
ypena.

9.2 BbrneHoBm 4eTku

Mpu npekomepHo o06pasyBaHe Ha UCKpK
BBITIEHOBUTE YeTKU a Ce NPOBEPAT OT
eneKTpocneLmanmcT.

BHumaHve! BbrneHosuTe 4eTku TpAbBa Aa ce
NOAMEHAT CaMo OT eNeKTpoCneLmanucT.

9.3 NopapbxKa
BbB BBTPELHOCTTa Ha ypeaa HAMa Apyrvt 4acTu,
V3MCKBALLM NOAAPBXKA.

9.4 NMopbuKa Ha pe3epBHM YacTu:

Mpy nopbyka Ha pe3epBHU YacTu TpAGBa Aa ce
nocoyat creaHuTe faHHu;

@ BwupHaypena

® ApTUKyneH HoMep Ha ypeaa

® VpeHTudmkaumoHeH Homep Ha ypeaa

@ Homep Ha HeobxoanmaTa pesepsHa YacT
AKTyanHu LeHn 1 MHhopMaLUmA LWe HamepuTe Ha
www.isc-gmbh.info

10. CbxpaHeHue Ha cKknapg

CKnagupaiite ypeaa v NpuHagIeRHOCTUTE My Ha
TBMHO, CyX0 MACTO, Kb€TO HAMA ONacHOCT OT
3aMpb3BaHe U KOeTo /la e HefJOCTBIHO 3a Aelja.
OnTumanHaTa Temnepatypa Ha CKiaaupaHe e
mexay 5 1 30 ‘C. CbxpaHsaBaiTe eNeKTpUYecKun
WHCTPYMEHT B OpUriMHanHaTta My onakosKa.
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11. Ekonorocbobpa3Ho oTcTpaHABaHe
1 peuuKnupaHe

YpenbT e B 0nakoBka, 3a fja ce NpeaoTBpaTAT
LLETM NpU TPaHCMopTUpaHeTo. Tasu onakoBka
npeAcTaBnABa CypoBMHA 1 3aTOBa MOXe /a ce
13r0/13Ba NOBTOPHO MW A& CE BbPHE KbM LMKbNa
Ha o6paboTka Ha CypoBWHUTE. YPEAbT 1 Herosute
4aCTW ca CbCTaBEHW OT PasfnyHK MaTepuanu, Kato
Hanpumep MeTan 1 nnactMacy. Maxsbpnete
[etheKTHUTE CTPOUTENHU HacTV NpK 0COBEHO
onacHuTe oTnaabum. OcBefiomeTe ce B
crneuvanuavpaHua MarasvH unm B obLyMHeKarta
aaMuHncTpaumal
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© ¥ @ I

wMpogdoroinen - Ma T peiwon Tou Kivduvou Tpavpatiopov diapdote Tnv Odnyia xpriong”

Na ¢opdre wrtompoaoTaocia.
H enidpaon BopuBou pmopei va MPOKAAETEL TNV AMIMAELA TNG AKONG.

Na popdreg mpooTacia kata Tng okovng.
Katéa mv enegepyacia EUAoU Kat AAAwV UNK®V UMOPEL va OXNUATIOBE! oKOvN Ttou BAATTTEL TNV
uyeia oag. Aev etutpéneTal n enegepyaocia UAK®V TTou TieplExouv apiavTo!

Na popdrte mpooTaTeuTiKG YUaAid.
Katda m Sidpkela g epyaciag dnpioupyouvTal oTivenpeg 1) MeTIoUvVTaAL LKA TERAXLA artd
OUOKEUN, pOKavidla Kal OKOVEG. ZUVETIEIA UITOPEL va eival n anwAela TG 6paoT§ 0ag.
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A Npoooxn!

Kata m xpron Twv CUCKEU®Y MPETIEL Va
AapBdavovTal oplopéva PETPA aoPaleiag mpog
AMoPUYN TPAUUATIOUGMY Kat {nuav. MNa to Adyo
QuToO Tapakaloupe va SlaBACETE TIPOCEKTIKA auTr
mv Odnydl xpriong. PUAAETe TNV KAAA Yla va €XeTe
TIG TIANPOoPOopieg 0 dlaBeon oag avd naca oTLyur.
Edv dwoate T ouokeun oe AAAa atopa,
TIAPAKAAOUE va TOUG TIApad®oeTe Kal AuTrh TV
Odnyat xpriong.

Aev avalayBdavoupe kapia eubuvn yla atuxiuata
TIOU ogeilovTal 0T Un Tpnon autig tg Odnyiag
Kal Twv unodeifewv acpaleiag.

1. Ynodei&eig acpaleiag

270 ouvnuuéVo GUANADIO Ba BPe(Te TIG OXETIKEG
unodeielg acpaheiag.

A\ NPOZOXH!

AwBdaoTte 6Aeqg TIg YIodei&elg acpaAeiag kat
Tig Odnyieg.

Edv 6ev akoloubrioete TIq YTodei&elg aodpaleia kat
Tig Odnyieq dev amokAeiovtal nAekTpomAngia,
TupKayLd kavry coBapoi TPAUHATIOHOI.

DUAGETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEEIQ
aopaAedig kat TiIg Odnyieg yia 1o pEAAoV.

2. Meprypadn tng ocuokeunq (eik. 1)

Yrodoxr) Tpuravio

0&nyoq Badoug

MeTaywy£g SpAmavou / KpouoTIKoU SpArmavou
Kouprti aopdaAiong

AlakOTITNG gvepyomoinong/arnevepyormoinong
Pubuiot|g aplbpol oTpodwv

Metatporm Se€ldoTpodPng-aplotepdoTpodng
Aettoupyiag

Mpdobetn xelpoAafn

NGO HOND

[

3. Zuprnapadidopeva

@ Avoi&te T ouokevaoia kat ByAATE TIPOCEKTIKA
TN GUOKEUN).

@ ATIOMAKPUVTE TA UAIKA OUOKEVAsiag Kabwg Kat
Ta OUOTNHATA TIPOoTATiag TNG cuokevasiag /
HeTadopdg (eav UTApXouV).

@ EA&yEte edv eival ANpeq To EPLEXOUEVO.

@ EA&yEte ™ ouokeur kat Ta aggooudp yla
evdexopeveq {nUIEG amod ) petadopd.

o Duld&te T ouokevacia av yivetal pExpt v
Tdpodo TG TPobeopdlg TG eyyunong.
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NMPOZOXH

H ouokeun kal Ta VAIKA cuckevaoiag Sev eival
raryvidia! Ta madid Sev emrpéneral va
TaiouV HE TIAAOTIKEG CUKOUAEG, TIAACTIKEG
HEMBpPAveg Kal pikpoavTikeipeva! Ygiotarat
Kivéuvog katdaroong kat acpugiag!

KpouoTiko dpamavo

0&nyoq Badoug

Mpdobetn xelpoAaBn
MpwtoTtuteq Odnyieq Xpriong
Yrodei&elg acdpaleiag

4. Zwot xprion

To Sparavo mpoopiletal yia Tpureg oe VA0,
oibepo, HETAAA KaL TIETPEG HE XP1ION TOU AVAAOYOU
TPUTIAVIOU.

H pnxavn emutpénetal va Xpnooromoei povo yla
TOV OKOTIO Yla ToV oTtoio ipoopiletatl. Kabe mépav
TOUTOU XPrion SEV AVTATOKPIEVTAL OTO OKOTIO yla
Tov oroio ipoopiletat. Ma BAAREG Tou odeilovtat
o€ apdpoLa Xpron 1 Yld TPAUHATIOHOUS TTAVTOS
€idoug eubuveTaL O XPNONTG/XEIPLOTNG KL OXL O
KATAOKEVAOTNG.

MapakaAoUpE VA TIPOCEEETE TIWG OL CUCKEVEG HaG
Sev mipoopidovTal Kal Sev £XOUV KATACKEVAOTEL yla
EMAYYEAUATIKY, BLOTEXVIKT 1] BLOUNXAVIKT) XP10M).
Aev avaiapBavoulle eyyunon oe mepimtwon Katd
TNV OTIo{a 1) GUCKEUT] XPNOLUOTIOMBNKE oE
ouvepyeia, Blotexvieg 1 ot Plopnyxavia r) oe
£PYACIEQ TIAPOHOLES |IE AUTEG.

5. TEXVIKA XAPAKTNPICTIKA

Taon Siktvou: 230-240V ~ 50 Hz

Armoppddnon oxvog: 650 W

Ap1BOG OTPOPWV PAAEVTI: 0-2800 min”'

Mmetév 13 mm
XdAvBag 10 mm

Anddoon Spdnavou:

Xd&AvBag 25 mm
KAdon mipootaociag: I1/[@
Bdpog: 1,8 kg
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©6pupog Kat Sovroelg

OL TIHEG BopUBWYV Kal SovroewV SlamoTwenkav
ouudpwva pe To pdtuno EN 60745.

ZTABUN NXNTKNG TtieoNng Lpa 90 dB(A)
ABepaoTa Kpa 3dB
ZTABUN NXNTIKAG 1oXVOG Lyya 101 dB(A)
ABepatdtnTa Ky 3dB

Na xpnotpomnoleite nxomnpoaostaacia.
H emidpaon BopuPou propei va €xel oav cuvénela
TNV anWAELA TNG AKONG.

ZUVOAIKEG TIHEG TAAAVTWOEWY (GUVOAO
SLAVUOUATWV TPLWV KATEUBUVOEWV) CUUPWVA E TO
nipdTuo EN 60745.

KpouoTiko SpAnavo e HMETOV
ZUVTEAEOTNG EKTIONTMG TAAQVTWOEWY
a,=10,8 m/s?

ABeBatdTnta K = 1,5 m/s?

Apdamnavo ce pEtailo

ZUVTEAEOTIG EKTIOUMNG TAAAVTWOEWY
a, = 14,6 m/s?

ABeBadtnTa K = 1,5 m/s?

Np6oOeTEG TANPOPOPIEG YA NAEKTPIKA
gpyaAeia

Mpocoxn!

H avadepopevn tiun petadoong 56vnong
HeTPnOnKe BAcel TUTIOTIOMNPEVNG HEBOSOU EAEYXOU
Kat Yrtopei va HeTaBANOei 1) kal oe eEAPETIKEG
TIEPIMTWOELG VA KUHAIVETAL AVw TNG avadepOeVNg
TIUNG, avaioya aro Tov TPOTo XPriong Tou
NAEKTPIKOV EPYAAEiOL.

H avadepopevn petadoon Sov onewv propei va
XPNooTomOei Kat yia oVyKpLon pe GANO NAEKTPIKS
epyaAeio.

H avadepopevn tiun petddoong §évnong propei
£TToNg Va XPNOoOoToNBEL KAl YL apXIKT) EKTIUNON
™G €kBeang.
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MNeplopiote TV dnuioupyia BopvBou Kat TIg

dovnoelg oto eAayioTo!

@ Na xpnotomoleite HOVO CUOKEVEG OE Ayoyn
Katdotaon.

@ Naovvinpeite kat va KaBapiete TaKTIKA ™
OUKOEUN.

@ NampooappdleTe 0T CUOKEUT) TOV TPOTIO

epyaociag oag.

MPoCEETE Va PNV UTIEPDOPTWVETE TN CUCKEUT).

Adr\oTE TN CUOKEUT VOEXOUEVWG Va EAEYXDEL

arnod e181KO TeXVITN.

@ Na amevepyormoleite Tn cuokeun dTav dev TV
XPNOILOTIOIEITE.

o Na dopdrte ydvtia.

YmoAemopevol kivéuvol

AKOMN KAl OE TIEPIMITWOT) CWOTIG KAl KAVOVIKNG

XP1IONG AUTOU TOU NAEKTPIKOV EpyaAeiov,

vgioTavtal mavta oplioHEVOL UTIOAEITTOMEVOL

Kivéuvol. Ot akéAouBol Kivduvol prmopouv va

TIAPOUCLAcTOUV avaloyd HE To €idog

KATAOKEUNG KAl TO HEVTEAO QUTOU TOU

NAEKTPIKOU EpyaAEiou:

1. BAdABeg mveupdvwy, edv Sev Xpnolomomeouv
KATAAANAEG HACKEG TTpooTaciag and okdvn.

2. BAd&Beg ™G akong, edv dev Xpnotporoldei
KATAAANAN nxompooTtaociag.

3. BAdBeg g vyeiag mou pokaAovvTal anod
Sovnoelg Xeplov-Bpayiova, av 1 cUoKeLn
XPNOLOTIONBEL Yl LEYAAUTEPO XPOVIKO
SlaoTnpa 1 dev Tnpeital kat Sev cuvInpeital
owoTda.

6. Mpwv ™ 6€0n o€ AetToupyia

Mpv T cUVSEDN CLYOUPEUTEITE TIWG TA OTOLXEIA
OTNV ETIKETA TOU CUPPWVOUV LE TA OTOLXEID TOU
SIKTUOU.

Mpwv k&veTe pubpicelg oTn cuokeur| va Bydlete
TAvTa To BUoHa ano Ty mpia.

6.1 ZuvappoAdynon tng mpocbeTng
XEPOAAPNg (eik. 2-3/Pos. 8)
H npdobetn xelpoAapn (8) oag mpoodEpel KaTa TN
SlapKela AelToupyiag Tou KPOUoTIKOU Spdravou
TPdoBeT™ UMOGTHPIEN. MNa TO AdYy0 QUTO, Un
XPNOHOTIOLEITE TN HNXAVH XWPIG TNV TIPOcBeT
XEPOAABH.
H npdobetn xe3ipoAafn) (8) oTepewveTal 0TO
KPOUOTIKO Spdamavo pe cuoduén. Meplotpédovtag
SekloaTpoda T XePOAap, eKTEAEiTAL N CUODIEN.
Meplotpedovtag aploTepOaTPhA, AVoiyeL n
oVODIEN.
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o [pémel mpwTa va ToroBetnBein
OUUTTaPAdISOpEVN TIPOCBETN XEPOAapT (8). Ma
TO OKOTIO AUTO VA avoi&eTe TO oUCTNHA
oVODIENG TNG XEPOAARNIG APKETA, WOTE VA
Urtopei va eloaxOei n mpocbeTn XePOoAapr| péow
NG urtodox (1) 0TO KPOUOTIKO SpAmavo.

® Metda v eloaywyn) g mpdobeng xelpoAapng
(8), MEPLOTPEYPTE TNV OTNV YIA 0AG TILO AVETN
B¢on epyaociag.

o Twpa oTpiPTte TN XEPOAAPN TNV avTife™
Katevbuvon , HEXPL va eival KAAA OTEPEWMEVN.

o Hmpdobet xelpohaPn (8) eival KATAAANAN
TO00 yla SeEloXelpeg, 60O Klal yla
APLOTEPOXELPES.

6.2 TortoB£Ttnomn kat pUBHLOT TOU 081 YoU
Badoug (ek. 4/ap. 2)

O 08nyog Baboug (2) cuykparteital amno Tnv

pdoBe™ XePOAaPN (8) pe cVodIEN. H cuodiEn

AVeTat 1) odiyyetal e TEPLoTPOdT| TNG XELPOAAPNS.

@ XahapwoTe Tn cUoPIEN Kal TOTIOBET 'oNTE TOV
08nyd Bddoug (2) oTNV yla TO OKOTIO AUTO
TIPOBAETIONEVN EGOXY) TNG TIPOTHETNG
XEPOAAPNS.

o Dépte Tov 08ny0 Baboug (2) oto idlo eminedo
OTWG To Spdrmavo.

@ TpaPngte Tov 0dnyd BABoug oTo EMBUHOVHEVO
BdBog pog Ta Tiow.

@ [MeploTpéPte TN XEPOAAPT) TNG TIPOCHETNG
XEPOAAPNG (8) MEXPL VA OTEPEWBEL KOAA.

o Kavte Twpa v TpUMNa, HEXPL VA AKOUUTTOEL O
0d8nyodg Badoug (2) To katepyalopevo
AVTIKEIPEVO.

6.3 Xprjon Tou Tpumtaviov (K. 5)

@ [pw kdavete pubpioelg oTn cuokeun va Bydlete
TdvTa To Buoua anod Tnv Tpia.

@ Aaokdpete Tov 05nyd BaBoug WG
TIEPLYPAPETAL 0TO 6.2 KAl OTIPWETE TO TIPOG TNV
KatevBuvon NG MPOaOeTNG XelpoAapng. ‘Etot
eival eAevBepn N IPOGRACT) 0NV LTTIOSOXT) TOU
TpUTavIoD (1).

@ AuTo To KpouaoTikd Spdmavo givatl eEOTALIOUEVO
HE TaxVopIKTN urtodoxr| Tpuraviov (1).

@ Avoi&te v unodoxn (1). To dvotypa g
UTIOS0X NG TIPETIEL VA gival APKETA HeYAAO yia va
urodexOei To TpUTIAVL.

@ EmA&ETe TO KATAAANAO TPUTIAVL. ZTIPWETE TO
epyaleio oo o Babld yivetal oTo dvolypa g
UT0S0X1|G TOU TPUTIAVIOU.

o Kheiote Tnv urodoxn (1). EAEyETe edv eival
KOAQ OTEPEWMEVO TO TPUTTAVL 0TV uTtodoxn (1).

@ NaeAéyxete o€ TAKTIKA SlAoTANATA TN CWoTH
OTEPEWOT) TOU TPUTIAVIOV 1} TOU EPYAAEIOV
(BydaAte to Buoua amod tnv mpidal).
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7. XelpIoMOGg

7.1 AlakomTng evepyoroinong
lantevepyormoinona (eik. 6/ap. 5)

@ BdATE TPpWTA TO KATAAANAO TPUTIAVL TN
ouokeun (BAETE 6.3).

@ 2uvdéote mpwTa To BUoHA pE KATAANAN Tipida.

@ AKOUWTIOTE TO KPOUOTIKO Spamava akpiBwg
OTO ONMEIO TTIOU BEAETE VA KAVETE TPUTIA.

Evepyormoinon:
Mi€ote 10 Slakdmg
gvepyotoinong/arnevepyoroinong (5)

Zuvexng Aettoupyia:
Me To kouprti aktvnTomoinong (4) acpahilete To
Slakdrm evepyoroinong/arnevepyoroinong (5).

Anevepyomoinon:
Mi€ote oUVTOUA TO SLAKOTITN
gvepyoroinong/arnevepyoroinong (5).

7.2 PUOuIoN TOV APIOUOY OTPOPWV
(e. 6/ap. 5)

@ Mrnopeite va pubpuicete Tov apilBpd otpodPwv
adlaBadunta katd m Siapkela g AetToupyiag.

@ Me meploodtepn 1) Atyotepn Ttieon Tou Slakomtn
gvepyomnoinong/amnevepyornoinong (5) emAéyete
TOV aplBpo oTPODPWV.

@ EmAoyn Tou owoTov apiBuov otpodpwv: O
15avikdg aplBpog otpodwv egaptdatal anod To
£{60g Tou KatepyaldHeVOL aVTIKEINEVOL, AT TO
£{60g Aeltoupyiag Kat To XPNOLUOTIOLOUNEVO
TPUTIAVL.

@ XaunAn mieon oTov SlaKoTTn
gvepyomnoinong/anevepyomnoinong (5) onuaivet
XAUNAS apBud oTpodwV (KatdAAnAog yia:
HIKPEG BidEG, HAAaKA VAIKA)

® MeyaAutepn mieon otov Slakomtm
gvepyomnoinong/anevepyornoinong (5) onuaivet
HEYAAUTEPO APIBNO OTPODWV (KATAAANAOG Yia:
HEYAAEQ/HAKPLES BiSEG, OKANPA UAIKA).

ZUpBOVAN: ApxioTe TO TPUTINMA HE XAUNAO aplOpd
otpodwv. AUENoTE BaBUNSOV TOV aplBpd CTPODWV.

Ta mAeovekTiparta:

@ To dpamavo eAEyXETAL OTNV apxT| TIO EVKOAQ
Kat eV YAOTPAEL.

@ 'Etolamnogpevyete TpUMeq pe EepAouvdiopéva
XelAn (T.X. o€ TTAaKAKIa TOiXOV).
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7.3 MNpoeTiAoyr) Tou aplbpov cTpodpwv
(e. 6/ap. 6)

o O pubuotg aplbpov atpodwv (6) cag
ETUTPETEL VA TIPOTSLOPICETE TOV HEYIOTO ApPIOUO
oTpodwv. O SlakomINg
gvepyomoinong/anevepyornoinong (5) uropei va
TIETOEL HOVO PEXPL TOV TIPOETIAEYHEVO APIOO
OTPODWV.

@ PubBu’olte Tov aplBpo6 otpodwv pe Tov SAKTUALD
pUBULIONG (6) oTOV SlakdTTN
gvepyomnoinong/anevepyornoinong (5).

® Mnv kavete Tn pUBION AUTH KATA TN SlapKela
NG A&tToupyiag TG CUOKEUNG.

7.4 AAAayn Aettoupyiag
deglooTpodpa/apiotepdcTpodpa
(ew. 6/ap. 7)

@ AMAayn katevbuvong Asttoupyiag povo
6TAV 1) GUCKEUT Eival akivnTomompevn!

@ Me 1o dlakomTm aAhayng
SeE100TPOPNG/aPLoTEPOTTPODNG AELTOUPYIAG
(7) puBpileTe TNV KatevBuvoN Kivnong Tou
KPOUOTIKOU SpAravou.

KatevBuvon kivnong ©¢on dlakomtn

Ae€l60TpOdn Kivnon

(TIPOG Ta EUTIPOG KAl TPUTMHA) R

AploTepodaTtpodn kivnon
(kivnon Tpog Ta Ttiow) L

7.5 Alakomtng aAAayng Aettoupyiag
Sparnavo/kpouoTiko dparnavo (ek.7/ap. 3)

@ AAAayn katevbuvong Aettoupyiag povo
OTAV 1) CUCKEVN Eival akivntomoimpevn!

Apanavo:

DépTe TO SlakoTTn aAlaynig Aettoupyiag
Spamavo/kpouoTiko Sparmavo (3) ot B€om TpUrMUa.
(Bgon A)

Xpnon: EUAa, ETAAAA Kat TTAACTIKA VAIKA

KpouoTiko dpamnavo:

DépTe TO SlakoTTn aAlaynig Aettoupyiag
Spamavo/kpouoTiko Sparmavo (3) ot B€on Tpurmua
He kpouon. (B€on B)

Xpnon: UMeTov, METPES, TOURAA
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7.6 ZUpPBOVAEG yia TNV epyacia He To
KPOUOTIKO oag dpdaravo.

7.6.1 TpUTIEG OE MITETOV KAl GE TOIXOUG

@ BdATe TO S1aKOTTTN AAAAyNig AstToupyiag
Spanavo/kpoucTiko Spamavo (3) oty 6éon B
(KPOUOTIKO SpAravo).

@ [aTnvepyacia oe ToiXOUG 1} UMETOV va
XPNOLUOTIOLEITE TIAVTA TPUTIAVLA YIa OKANPA
HETAAAQ Kal HEYAAO apLBUO OTPOPWV.

7.6.2 Tpurmeg o€ XaAvpa

@ BdATe T0 S1aKOTTTN AAAAyNig AstToupyiag
SpAnavo/kpouoTiko Spamavo (3) oty Béon A
(&pamavo).

o laimv enegepyacia xaAuBa va Xpnoloroleite
mdvta tpravia HSS (HSS = xdAuBag
Taxvernegepyaoiag UPNAoU KpAPaTog) Kat
XAuNAS aptbud oTpodPwv.

@ 2uvioTdTal va SIEPUOKAUVETE TNV EKTEAEDT) TNG
TPUTIAG HE KATAAANAO YUKTIKO HECO WOTE Va
AMOPEVYETE TNV ACKOT $OOPA TOU TPUTIAVIOU.

7.6.3 Bidwpa/Aaokapiopa Bidwv

@ BdATe T0 S1aKOTTTN AAAaynig AstToupyiag
SpAnavo/kpoucTiko Spamavo (3) oty Béon A
(&pamavo).

@ Xpnowomolenote XapnAd aplbud otpodwv.

7.6.4 MpoTPUTMOTE TIG TPUTIEG.

Edv 6¢AeTe va tputmoete pia Badla tplna oe
OKANPO VAKO (0Twg 0 XAAUBAG), 600G CUVICTOUME Va
TIPOTTPUTINOETE TNV TPUTA HE HIKPOTEPO TPUTIAVL.

7.6.5 Tpurmeg o€ MAAKEG Kal TIAaKiSLa

@ [a 1o MpoTpUTMUA BAATE TO SLAKOTTTN AAAAyNig
AetToupyiag Spamnavo/kpouoTiko Sparmavo (3)
otnv B€on A (pamavo).

@ [aTo mpoTpUTMHa BAATE TO SLAKOTITN
AetToupyiag Spamnavo/kpouoTiko Sparavo (3)
oTnVv B€0n B (KpOUOTIKO Spdmavo) HOALG
TPUTNBEL N TAdKA 1) TO TTAAKISL0.

[

AVTIKATACTACT) TOU Aywyou
oUvdeoNG HE TO SikTUO

Edv nabet BAARN TO KAAWSIO CUVSEDT) TNG CUCKEUNG
He To 8iKTUO, TIPETEL TTPOG aropuyn Kivdivou, va
AVTIKATAOTABE AMd TOV KATACKEUAOTH| 1) TO TUIHA
TOU €EUMMPETNONG TIEAATWY 1] AO TIapOHoLa
£EEISIKEVIEVO TIPOOWTTO.
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9. KaBapiopédg, ouvtipnong,
mapayyeAia avTaAAaKTIKOV

Mpwv ard 6Aeg TIq epyaocieq kabaplopou va Byalete
TO PIg anod m npida.

9.1 KaBapiopog

o Na mpeite Ta cucTpata acpareiag, Tig
OXIOHEG aePLOpOU Kal TO MePIBANpa Tou
KIVnTpa 600 o kabapd arnd okovn yivetat.
ZkoumioTe Tn ouokeun He kabapd mavin
PUONETE TN HE TIETIEOUEVO agpa 08 XAUNAY
mieon.

@ ag ouvioToUpe va kaBapileTe T CUOKeUN PETA
aré kabe xprion.

® NakaBapileTte ™ OUOKEUN UTAKTIKA e Eva
uypo Tavi kat Atyo paikakd oarouvi. Mn
XPNnoloTIoleiTe KABAPLOTIKA 1) SIAAUTEG, BLOTL
£T0L Oev anokAeietal n dlAPPWON G CUOKEUNG.
Na rmpooéxete va pnv elo€ABel vepd oTo
EO0WTEPIKO TNG OUCKEUNG.

9.2 BoUpToeg avOpakog

2e nepintwon urepBoAlkoU oXNHaATIoHoU
oTuvenpwv dWoTe TIG AvOPAKOBOUPTOEG Va
eAeyBouv amno eBIKEUPEVO NAEKTPOADOYO.

9.3 ZuvTApnon

270 e0WTEPIKO TNG CUOKEUNG dev PBpiokovTal
GAAa eEappaTa yia ta oroia anatteitat
ouvpnon.

9.4 MapayyeAia avTAAAAKTIKOV

Otav napayyEAAETE aQVTAANOGKTIKA va N EEXAoETe

va avagépeTe Ta eENG oTolxela:

@ TUrog ouoKkeung

® AplBuog €idoug ™G CUCKEUNG

@ XapakmploTikog aptBpog (Ident Nr.) mg
OUOKEUNG

® AplBuoOg Tou avTaAAaKTIKOU

[Ma 1oxuouoeg TIHEG Kal TIANPOPOpIiES

www.isc-gmbh.info

10. VAN

Na Slatnpeite T cuokeur Kat Taageooudp g oe
OKOTELVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TIAYETO, Kal HAKPLA
aré nadid. H bavikr) Beppokpacia arodrikevong
eivat petagu 5 kat 30 °C. Na puAdEete v
NAEKTPIKT) 0AG CUCKEUT OTNV TIPWTOTUTIN
ouoKevaoia mg.
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11. Aia6eon ota amoppippara Kai
avakUukAwon

Mpog anogpuyr {NUV KaTA T HETAPOPA N
ouokeun BpiokeTal oe pia cuokeuaoia. H
ouokeuaoia autn eivatl TP UAN, uropei dnAadn
Va ETIAVAPETAXEPLOTEL 1 VA AVAKUKAWBEL.

O ouprEOTNG Kal Ta €EaPHATA TOU aroTeAouvTal
arno dlaPoPETIKA UAIKA, OTIWG TL.X. artd PETAAAA Kal
TIAaoTIKA. MapakahoUpe va dlabETeTe Ta
EAATTOUATIKA EEAPTHATA OTA EBIKA KAl
TIPOBANUATIKA artoppippata. Eav €xete amnopieg,
PWTMOTE OTO EI8IKO 0AG KATAOTNHMA 1} 0N dloiknon
Tou Anpou oag.
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,Ikaz — yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulakhk takin.
Calisma esnasinda olusan guriilti isitme kaybina yol acabilir.

®@ 9

Toz maskesi takin.
Ahsap ve diger malzemeler tizerinde calisildiginda sagdliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

D

is g6zIugi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gézlere
zarar verebilir.

o
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A\ Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari dnlemek icin aletler
ile calisirken bazi is giivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. icerdigi bilgilere her zaman
erigebilmek icin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6diing verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda aciklanan bilgiler ve guvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk tstlenmeyiz.

1. Guvenlik Uyarilan

ilgili giivenlik uyarilari ekteki kullanma kitapgiginda
aciklanmistir.

A\ UYARI!

Tiim givenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak iizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlan saklayin.

N

. Alet aciklamasi (Sekil 1)

Mandren

Derinlik dayanagi

Normal delme/Darbeli delme degistirme salteri
Sabitleme digmesi

Acik/Kapal salteri

Devir regulatorii

Saga/Sola dénme salteri

llave sap

ONO O AN

3. Sevkiyatin icerigi

@ Ambalaji agin ve aleti dikkatlice ambalajin iginden
cikarin.

@ Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve transport
emniyetlerini sokin (bulunmasi halinde).

@ Ambalaj icindeki pargalarin eksik olup olmadigini
kontrol edin.

@ Aletve aksesuar pargalarinin transport esnasinda
hasar gériip gérmedigini kontrol edin.

@ Garanti suresi doluncaya kadar mimkiin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.
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DIKKAT

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak degildir!
Cocuklarin plastik poset, folyo ve kii¢iik parcalar
ile oynamasi yasaktir! Cocuklarin kiiciik
parcalan yutma ve posetler nedeniyle boguima
tehlikesi vardir!

Darbeli Matkap

Derinlik dayanagi

ilave sap

Orijinal Kullanma Talimati
Givenlik Uyarilar

4. Kullanim amacina uygun kullanim

Matkap, uygun matkap ucu kullanilarak ahsap, demir,
renkli demir ve tag malzemelerine delik delmek igin
tasarlanmigtir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin disindaki tim
kullanimlar makinenin kullaniimast igin uygun degildir.
Bu tdr kullanim amaci digindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup tretici firma sorumiu
tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

5. Teknik 6zellkler

Gerilim: 230-240V ~ 50 Hz
Gug: 650 W
Rolanti devri: 0-2800 dev/dak
Delme giici: Beton 13 mm
Celik 10 mm

Ahsap 25 mm

Koruma sinifi: /@
Agirlik: 1,8 kg
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Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gére
Olghimastar.

Ses basing seviyesi Lpa 90 dB(A)
Sapma Kpa 3dB
Ses gli¢ seviyesi Lya 101 dB(A)
Sapma Ky 3dB
Kulaklik takin.

Gurdltl isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (li¢ yoniin vektor toplami)
EN 60745 normuna gore Slctlmastar.

Betona darbeli delik delme
Titresim emisyon degeri a,, = 10,8 m/s*
Sapma K = 1,5 m/s?

Metal icine normal delik delme
Titresim emisyon degeri a, = 14,6 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?

Elektrikli aletler icin ek bilgiler

lkaz!

Aciklanan titresim emisyon degeri standart test
metoduna gore 6lgiilmis olup bu deger, elektrikli
aletin kullanim tiirii ve sekline bagli olarak degisebilir
ve istisnai durumlarda agiklanmis olan bu degerin
lizerinde olabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri elektrikli aletin
diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda kullanilabilir.

Agciklanan titresim emisyon degeri, aletin
isletilmesinde etrafa verilecek rahatsizligin ve etkinin
tahmin edilmesinde de kullanilabilir.

Makineden kaynaklanan giiriiltii ve titresim

olugmasini asgariye indirin!

@ Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler kullanin.

@ Aletlerin diizenli olarak bakimini yapin ve
temizleyin.

@ Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.

@ Aletlerinize asin yiklenmeyin.

@ Gerektiginde arizall aletin kontrol edilmesini
saglayin.

@ Aleti kullanmadiginizda kapatin.

e s eldiveni takin.
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Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de baz riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tirii ve
modeli itibari ile agagida aciklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takilmadiginda akciger
hasarlarinin olugmasi.

2. Uygun bir kulaklik takilmadiginda isitme
hasarlarinin olugmasi.

3. Elektrikli alet uzun sire kullanildiginda veya
talimatlara gére kullaniimadiginda veya bakimi
diizglin sekilde yapiimadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olusmasi.

6. Calistirmadan 6nce

Makineyi elektrik sebekesine baglamadan 6nce
makinenin tip etiketi (izerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

Makine uzerinde ayar islemi yapmadan 6nce daima
fisi prizden cikarin.

6.1. ilave sapin montaji (Sekil 2-3/Poz. 8)

ilave sap (8), darbeli matkap aletini kullanirken ek bir

destek saglar. Darbeli matkap aletini ilave sapi

takmadan kullanmayin.

ilave sap (8) darbeli matkaba sikistirma metodu ile

sabitlenir. Sap saat yoéniinde dondurilduginde

sikisma artar. Sapin saat yonuniin tersi ydniinde
dondurilmesi ise sikismay! azaltir.

@ Matkap ile birlikte sevk edilmis olan ilave sap (8)
calismaya baglamadan énce monte edilecektir.
Bu islem icin sapi déndirerek sikistirma yuvasinin
yeterli derecede agiimasi ve boylece ilave sapin
mandren (1) iizerinden gegirilmesi mimkiin
kilinacaktir.

@ ilave sap (8), mandren iizerinden gegirilip montaj
pozisyonuna getirildikten sonra sizin i¢in en
uygun calisma pozisyonuna getirilecektir.

@ Sonra sapi, dénme yonunin tersi yoniine
dondurerek ilave sapi sikin.

@ ilave sap (8) hem solaklar hem de sag el ile
caliganlar igin uygundur
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6.2 Derinlik dayanaginin montaji ve ayarlanmasi
(Sekil 4/Poz. 2)

Derinlik dayanagi (2) ilave sap (8) tarafindan

sikistirma yontemi ile sabit tutulur. Sikistirma derecesi

sapin donddrilmesi ile agilir ve/veya kapatilir.

@ Sikistirmayi agin ve derinlik dayanagini (2) ilave
sapin 6ngoériilen yanginin igine yerlestirin.

@ Derinlik dayanagini (2) matkap ucu ile ayni
ylkseklige getirin.

@ Derinlik dayanagini delmek istediginiz delik
derinligi mesafesi kadar geri gekin.

@ Derinlik dayanagi sabitleninceye kadar ilave sapi
(8) dondurin.

@ Sonraderinlik dayanag (2) is pargasina temas
edinceye kadar deligi delin.

6.3 Matkap ucunun takilmasi (Sekil 5)

@ Alet lizerinde ayar calismalari yapmadan énce
daima elekirik kablosunun fisini prizden cikarin.

@ Derinlik dayanagini (2) madde 6.2'de agiklandigi
gibi agin ve matkap sapi yonine itin. Béylece
mandrene (1) daha kolay erisilebilir.

@ Budarbeli matkap anahtarsiz mandren (1) ile
donatiimigtir.

@ Mandreni (1) dondiirerek agin. Mandren deligi
takilacak matkap ucu ¢api icin yeterli biyUklikte
olmalidir.

@ Uygun bir matkap ucu segin. Matkap ucunu
mumkiin olan en son derinlige kadar mandren
icine yerlestirin.

@ Mandreni (1) dondiirerek kapatin. Matkap ucunun
mandren (1) i¢inde siki sekilde bagl olup
olmadigini kontrol edin.

@ Matkap ucunun ve/veya takimin mandren iginde
siki sekilde bagl olup olmadigini diizenli araliklar
ile kontrol edin (kontrol islemine baglamadan
once fisi prizden ¢ikarin!).
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7. Kullanma

7.1 Acik/Kapali salteri (Sekil 6/Poz. 5)

@ Mandrene dnce uygun bir matkap ucu yerlestirin
(bakiniz Madde 6.3).

@ Elektrik kablosunun fisini uygun bir prize takin.

@ Darbeli matkabi direkt olarak ¢alisacaginiz yerde
caligtinn.

Caligtirma:
Acik/Kapali salterine (5) basin

Strekli caligtirma:
Acik/Kapali salterini (5) sabitleme digmesi (4) ile
emniyetleyin.

Kapatma:
Acik/Kapali salterine (5) kisaca basin.

7.2 Devir ayari (Sekil 6/Poz. 5)

@ Devir ayarini delme islemi esnasinda
kademesizce degistirebilirsiniz.

@ Acik/Kapali salterine (5) hafif veya kuvvetlice
basarak deviri ayarlayabilirsiniz.

@ Dogru devir ayarinin segilmesi: En uygun ¢alisma
devri delinecek malzeme tiiriine, isletme tlirline
ve kullanilan matkap ucuna baglidir.

@ Acik/Kapali salterine (5) hafifge bastiginizda:
diislik devir (kligiik civatalarin sikilmasi, yumusak
malzemelerin delinmesi igin uygundur)

@ Acik/Kapali salterine (5) kuvvetlice bastiginizda:
yuksek devir (blyuk/uzun civatalarin sikilmasi,
sert malzemelerin delinmesi igin uygundur)

Tiiyo: Delikleri diisiik devirde delmeye baslayin.
Matkabin hizini sonra kademeli olarak yukseltin.

Avantaijlar:

@ Matkap ucu delmeye baslamada daha kolay
kontrol edilebilir ve kaymaz.

@ Delik yerinin catlamasini (6rnegin seramik delme
islemi) onlersiniz.
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7.3 Devir degerinin 6n secimi (Sekil 6/Poz. 6)

@ Devir regllatorii (6), azami devir degerini
tanimlamaniza yardimet olur. A¢ik/Kapali salteri
(5) ancak, 6ngériilmis olan bu azami devire
kadar bastirilabilir.

@ Devir ayarini, Acik/Kapali salterindeki (5) ayar
halkasi (6) ile ayarlayin.

@ Avyar iglemini delik delme islemi esnasinda
yapmayin.

7.4 Saga donme/Sola donme degistirme salteri
(Sekil 6/Poz. 7)

@ Degistirme salterini sadece matkap dururken
kullanin!

@ Saga/Sola donme degistirme salteri (7) ile darbeli
matkabin dénme yéniini ayarlayin:

Dénme yénii Salter pozisyonu
Saga dénme (lleri ve normal delme) R

Sola dénme (geri (sola) donme) L

7.5 Normal delme/darbeli delme degistirme
salteri (Sekil 7/Poz. 3)

@ Degistirme salterini sadece matkap dururken
kullanin!

Normal delme:

Normal delme/darbeli delme degistirme salteri (3)
normal delme pozisyonunda. (Pozisyon A)
Kullanim alani: Ahsap, metal, plastik malzemeler

Darbeli delme:

Normal delme/darbeli delme degistirme salteri (3)
darbeli delme pozisyonunda. (Pozisyon B)
Kullanim alani: Beton; tas; duvar

7.6 Darbeli ile iy i

7.6.1 Beton ve duvar delme

@ Normal delme/darbeli delme degistirme salterini
(3) B pozisyonuna ayarlayin (darbeli delme).

@ Duvar veya beton uygulamalari icin daima sert
metal uglu matkap ucu kullanin ve ylksek devirde
caligin.

7.6.2 Celik malzemeleri delme

@ Normal delme/darbeli delme degistirme salterini
(3) A pozisyonuna ayarlayin (normal delme).

@ Celik malzemelerin delinmesinde daima HSS
matkap ucu (HSS= yiiksek alagimli hizli galisma
celigi) kullanin ve diisiik devirde galisin.

@ Matkap ucunun gereksiz yere asinmasini
6nlemek icin delme islemi esnasinda deligi uygun
bir sogutma sivisi ile sogutun.
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7.6.3 Civatalari sikkma/s6kme

@ Normal delme/darbeli delme degistirme salterini
(3) A pozisyonuna ayarlayin (normal delme).
@ Dusuk devirde galigin.
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7.6.4 Kiiciik caph matkap ucu ile 6n delme

Sert malzeme (érnegin celik) igine uzun delik delmek
istediginizde deligi 6nce kiigiik ¢apl matkap ucu ile
delmenizi tavsiye ederiz.

7.6.5 Seramik ve fayans delme

@ Normal delme/darbeli delme degistirme salterini
(3) A pozisyonuna (normal delme) ayarlayin ve
deligin 6n delme islemini gerceklestirin.

@ Matkap ucu seramikten/fayanstan gectikten
normal delme/darbeli delme degistirme salterini
(3) B pozisyonuna (darbeli delme) ayarlayin.

8. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérduginde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi icin
kablo, retici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

9. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme calismasina baslamadan énce fisi
prizden ¢ikarin.

9.1 Temizleme

@ Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
govdesini mimkin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
dustik basingli hava ile tfleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti dizenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme isleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin i¢ine su girmemesine dikkat
edin.

9.2 Kémiir fircalar

Asirt kivileim olustugunda kémdir firgalarin elektrikei
uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Dikkat! Kémdir firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistiriimelidir.
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9.3 Bakim
Cihazin iginde baska bakimi yapilacak parca
bulunmaz.

9.4 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

@ Cihaztipi

@ Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ stenilen yedek parganin yedek parca numarasi
Gncel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda gorilebilir.

10. Depolama

Alet ve aksesuar parcalarini karanlik, kuru ve dona
karsi korunmus ve ¢ocuklarin erisemeyecegi bir yerde
saklayin. Optimal depolama sicakligi 5 ve 30 ‘C
arasindadir. Elektrikli aleti orijinal ambalaji icinde
saklayin.

11. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek igin alet
6zel bir ambalaj i¢inde gonderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
dénusturilebilir.

Nakliye ve aksesuarlar 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
parcalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yonetimlerden égrenebilirsiniz!
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© ¥ @ I

,rlonepeameHHA - 3 MeTO 3MEHLIEHHA PU3MKY OTPUMAHHA TPaBMMU CJiJ, YATATM IHCTPYKLIIO 3
eKcnnyatauji“

HOCITb LWWYMO3AXUCHI HABYLUHUKW.
Bnnve wymy MoXe BUKNMKATU NOTIPLIEHHA CRyXy.

HociTtb pecniparop.
Mpy 06po6Li AepeBMHM Ta iHWIMX MaTepianis MoXe YyTBOPIOBATUCA LWKiANMBa ANA 340POB’A
nunioka. He MoxxHa 06po6nATM MaTepian, AKLLO BiH BMillye a3becT!

HociTb 3axucHi okynapu.
Ickpw, Lo BUHMKAIOTB Nif Yac poboTH, @ TaKOX 0BSIOMKM, CTPY>XKa i NWIIoKa, Lo BUXOAATL 3
npunaaa, MoXxyTb BUKNUKATM MOTIPLEHHA 30py.
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A ysara!

Mpu KopuCTyBaHHI NpUnaaaMu cnig AOTPUMyBaTUCA
NeBHWX 3axofiB 6e3neKu, Wob 3anobirtm
TpaBMyBaHHIO | MOLIKOAMXKEHHAM. TOMY yBamHO
npoynTanTe Lo IHCTPYKL;to 3 eKcnayaTauii /
BKasiBKM 3 TeXHiKM 6e3nekun. HagijiHo 36epiraitTe ii,
o6 BUKIaAeHa B Hilt iHpopmaLia 6yna y Bac
MOCTIMHO MiA pyKamu. Y BUNaZKy, AKLIO BU NOBUHHI
nepeaartu npunag iHwmm ocobam, nepegaiTe im,
6yAb NacKa, TaKoX i Lo IHCTPYKL;to 3 eKcryaTtauii /
Lji BKa3iBKM 3 TEXHIKK 6e3nekun. Mu He Hecemo
BiZINOBIAANBLHOCTI 3@ HELACHI BUNAKW a6o
MOLUOAMEHHSA, AKI BUHUKAM BHACNI[OK
HelOTPUMaHHSA Ljiei iIHCTPYKUIT | BKA3IBOK 3 TEXHIKKM
6esnexn.

1. BKasiBKM Nno TexHiui 6e3nexkun

3 BiZANOBIAHWMU BKa3iBKaMM MO TEXHIL 6e3neKu
o3HailomTecs, 6yab-nacka, B 6poLuypi, o
[0AAETbCA.

A NONEPEAMEHHA!

MpouuTaiiTe BCi BKa3iBKU Ta iIHCTPYK
6eaneku.

HepoTpyMaHHA BKa3iBOK Ta IHCTPYKL,ii 3 TEXHIKU
6e3rneKn Moxe CTaTV NPUYUHOI0 BUHUKHEHHSA
©N1IeKTPUYHOTO y/1apy, MOMENi Ta/abo BaHKOro
TPaBMyBaHHS.

36epiraiiTe BKa3iBKU Ta iIHCTPYKLIi 3 TEXHIKU
6e3rneku Ha MaibyTHE.

3 TEeXHIKK

2. Onuc npunapy (PUCyHOK 1)

1. CBepannNbHUIA NaTPOH

2. Ynop ANnA BCTAHOBNEHHA [IMGUHW CBEPAIIHHA
3. MMepemukay CeepaniHHA/Y aapHe BypiHHA

4. CTonopHa KHoMKa

5. Bwumukay YBIMKHEHO/BUMKHEHO

6. PerynsaTop uncna obeptis

7. TepemuKay npaBoro/niBoro o6epTaHHs

8. [lopaTHoBa pyKoATKa
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3. 06’em nocTaBKU

@ BiakpuiiTe onakyBaHHs Ta 06epeHO AicTaHbTe
npunag.

@ 3HiMiTb NaKyBanbHWit MaTepia, a TaKoK
3ano6ixHi Ta 3aXUCHI NPUCTPOI,
BMKOpMCTOByBaHi I'Iip, Yac TpaHCNoOPTyBaHHA
(AKWO TaKi €).

@ [lepeBipTe KOMNNEKTHICTb NOCTaBKM.

@ [lepesipTe, 41 HEMaE NOLWIKOAMEHL Ha Npunagi
Ta KOMM/JIEKTYO4YUX.

@ FKLWOo MOX/IMBO, 36epiraiTe onakyBaHHA
NPOTArom BCbOro FapaHTiﬁHOI’O CTPOKY.

YBArA

Mpunap Ta onakyBaHHA He € irpallkamu ana
piteit! [liTam 3a60pOHEHO rpaTuch

nnacri TOp nni Ta
Api6HUMU peTanamu! ICHYEe Heneaneka ix
NPOKOBTYBaHHA Ta HeGe3rneka 3aAyleHHA!

BypubHUIA MONOTOK

Ynop f1f BCTAHOBNIEHHA MMGUHWU CBEPAIHHA
[opaTkoBa pyKosTKa

BKa3iBKM 3 TEXHIKW 6e3nexn

OpwuriHanbHa IHCTPYKLiA 3 ekcrinyaTauii

4. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HAYEHHAM

BypuibHW MONOTOK NpU3HAYEHUIA A8 CBEPANIIHHA
OTBOPIB Y iAepeBi, MeTani, KONbOPOBUX MeTanax Ta
ripCbKUX NOpPOAAax Npu 3aCTOCYBaHHiI BiAMNOBIAHOMO
CBEPA/INNBHOIO IHCTPYMEHTY.

MalunHy cnif, BUKOPUCTOBYBATM TiNIbKM 3rigHO 3 i
npuaHadeHHAM. HoaHe iHLe BUKOpPUCTaHHA
MalUMHK, WO BUXOAUTL 3a BKa3aHi Mexi, He
BiAnoBiAae ii npuaHayeHHio. 3a HecnpasBHOCTI a6o
TpaBMu By/ib-AKOro BMAY, AIKIi BUHUKAM BHACNIA0K
BMKOPUCTaHHA MalUMHW HE 32 NPU3HAYEHHAM,
BiANOBIAA/IbHICTb HECE He BUPOBHUK, @
KopucTyBay/oneparop.

BpaxosyiiTe, 6yab Nacka, Te, Lo 3a NpU3HaYeHHAM
Halli NpUnaju He CKOHCTPYMOBaHi /18 BUPOGHMYOTO,
PEMICHMYOro Y1 MPOMMUCIOBOrO 3acTOCyBaHHA. Mu
He 6epemo Ha ce6e HOAHWX rapaHTiid, AKLLO Npunag,
3aCTOCOBYETLCA Ha BUPOGHUYMX, PEMICHUYMX YK
NPOMMWC/IOBUX MiANPUEMCTBAX, @ TAKOX NpU
BUKOHaHHI HLLMX NPUPIBHAHMX [0 LibOro POGiIT.
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5. TexHi4yHi napameTpm

Hanpyra B enektpomepexi: 230-240 B~ 50 Iy,
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AopaTtroBa iHpopMmaLlia CTOCOBHO
€IeKTPOIHCTPYMEHTIB

n !

CnomuBaHa NOTYHHICTb: 650 BT
Yucno o6epTiB X0S0CTOr0 XoAy: 0-2800 06/xB
MoTyHICTb NpU CBEPANIHHI: 6eToH 13 Mm

ctanb 10 Mm

fepeso 25 MM

Hnac saxucry: I1/[g]
Bara: 1,8 Kr
Llymu Ta Bi6pauia

MapameTpw WymiB Ta BiGpaLii BU3Ha4eHi y
BiNOBIAHOCTi 3 EBPONENCHKUM CTaHAAPTOM

EN 60745

PiBeHb 3BYKy Lpa 90 aB(A)
Moxu6Ka Kya 3a6
PiBeHb 3BYKOBOI NOTYHHOCTI Ly 101 aB(A)
Moxunbka Ky 3a6

HociTb HaBYLWIHUKMN.
Bniue Wwymy MOe CTaTh MPUYMHOI0 BTPATH CAYXY.

3BarasibHi NapamMeTpu KONMBaHb (Cyma BEKTOPIB y
TPbOX HaNpPAMKaXx) BU3HAYEHI y BiAnNoBiAHOCT 3
€sponeiicbknm ctaHaapTom EN 60745.

YpapHe 6ypiHHA B 6eTOHI

MapameTp BUNPOMIHIOBaHHS KOIMBaHb
a,=10,8 m/s?

Moxunbka K = 1,5 m/s?

CeeppaniHHa B meTani

MapameTp BUNPOMIHIOBAHHA KO/IMBaHb
a,=14,6 m/s*

Moxmbka K = 1,5 m/s?

3asHaueHa a eMicii konvBal

BMMiprOBanach BifnoBiAHO A0 CTaHAapPTU30BaHOMO
npotecy BUNpo6yBaHb, BOHAa MOXe 3MiHIOBaTUCh B
3a/IEHOCTI Bifj CNOCOGY BUKOPUCTaHHS
©NeKTPOIHCTPYMEHTa, B OKPeMMX BUNagKax ii
3HAYeHHs MOXe ByTH GifbLUMM, HiXK 3aHOTOBaHe TyT.

3asHaveHa a emicii Konmeal
BUKOpPUCTOBYBaTUCb AN1A I'lOpiBHHHHR
E/IEKTPOIHCTPYMEHTIB MiX CO60I0.
3asHaveHa 2 eMiCii KONIMBaHb MOME TaKOX
BUKOPUCTOBYBaTUCb 4/1A NO4ATKOBOro OLUH'OBGHHF
HeraTUBHWX BMN/IMBIB.

Moxe

3meHuwyiiTe Bi6paLjito Ta yTBOPEHHA WYyMY A0

MiHiManbHOro piBHA!

@ 3acTocoByWiTe TiNbKK 6€340raHHO BYHKLIOHYHOYI
npunagu.

@ PerynapHo npoBoAiTh TEXHIYHUI AOrNAA,
npunagy Ta Y1cTiTh oro.

@ Y3ropbTe CBili CTU/b NpaLi 3 po6oToto Npunagy.

@ He nepesaHTamyiTe npunag.

@ [lpv HeobxigHOCTI BifAaBaiTe npunag, Ha
nepesipKy.

@ BumuKaiiTe npunag, KO BU HAM He
KOpUCTYeTeCA.

@ Hocitb po6oi pyKasuLyi.

3aNUILKOBI PU3KKK

Hasitb Npu HaNewxHomy EMNOpMCTaHHi AaHoro

€/IeKTPOIHCTPYMEHTA iCHYIOTb 3a/IMLLKOBI

pu3nku. Cnip paxyBaTuCh 3 HaCTYMHUMKU

p oby! HKOHCTpPYKLUji€lo Ta

BUKOHaHHAM faHoro eﬂeKTpOiHCprMeHTa!

1. YpameHHA nereHb, AKLO HEXTYBATH HAIEHUMMU
MacKamu-pecnipatopamu, 3ax1Lialoynmm Big
nuny.

2. YpareHHs opraHiB ciyxy, AKLLO HEXTyBaTH
HaNIeMHUMK 3aC06aMK 3aXMCTY OpraHiB CAyxy.

3. LLKoaa 3popos’to, 06ymoBeHa Bibpaujieto KUCTi
Ta pyKu 3a yMOBU 0BrOTPUBANIONO
BWKOPUCTaHHSA IHCTPYMeHTa abo 3a yMoBU
HEHa/IeHOrO BUKOPUCTAHHA Ta HEHANIEHOTO
Texo6CnyroByBaHHSA.
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6. Mepepn 3anyckom B eKcnyaTawiio

Mepea nig’eaHaHHAM eneKTpopy6aHKa Ao
€/IEKTPOMEPEKi NEPEKOHANTECS B TOMY, L0
napameTpu Ha LWWAbAWKY Npyaaza cniBnajaoTs 3
napameTpamu eJeKTPOMEPEXi.

MepL HiX NPOBOAWTM HACTPOIOBAHHA Npunaay,
3aBM/AM BUTAralTe MEPEHEBUiA LUTEKeP 3 PO3ETHU.

6.1 MoHTam 10AaTKOBOI PYHOATKU
(p1cyHOK 2 - 3/nos. 8)

Mg 4ac BUKOPUCTAHHA BYPUIBHOTO MOIOTKA

[l0laTKOBA PYKOATKA (8) CTBOPIOE 10AATKOBMUIA yrop.

Yepes Lie He KOpUCTYitTeCs Npuiagom 6es

[l0AATKOBOI PyKOATKU. [loaaTKoBa pyKosTKa (8)

KPINUTLCA Ha GYPU/IEHOMY MOJIOTHY 3a A0MOMOT0t0

KNeMOBOro 3aThcKaya. 3aTucKay crpal|boBye

LUNAXOM MOBOPOTY PYKOATKM 3a FOZIUHHUKOBOIO

cTpinKkoto. MNpun NoBopoTi A0AATKOBOI PYKOATKU

NpPOTH rOAMHHUKOBOI CTPI/ZIKW 3aTUCKaY BignycKae ii.

@ [lopaTtroBy pyKOATHY (8), Lo AoAaeTbes, Tpeba
croyaTKy 3MOHTYBaTU. 15 LibOro NPOBOPOTOM
PYKOATKYM TpeGa [J0CTaTHbO LIMPOKO BiKPUTH
3aTycKad, o6 MoXHa 6y/10 10AaTKOBY
PYKOSATKY NPOCYHYTU Hag, CBEPAIUIBHIUM
naTtpoHom (1) Ao 6ypuabHOrO MoOOTKA.

@ [licnsa HacyBaHHA A0AATKOBOI PYKOATKM (8)
MPOBEPHITH ii B HaW3pyuHilLe AnsA cebe poboye
TIOJIOMEHHS.

@ Tenep 3HOBY NPOBEPHITb PYUKY B MPOTUNEHHOMY
HanpAMKy, NOKM BOHAa He 3adiKCyeTbCA.

@ /[lopaTtkoBa pyKosiTKa (8) NpuaaTHa AK AnA
NpPaBOPYKMX IOAEH, TaK i AN NIBOPYKMUX toAEH.

6.2 MoHTaM i HacTpoiiKa ynopa ana
BCTaHOBJIEHHA NTIM6UHU CBEPANIIHHA
(pUcyHOK 4/nos. 2)

Ynop A/17 BCTAHOBNEHHA FIMGUHM CBEPAJIIHHA (2)

YTPUMYETLCA J0AATKOBOI PYKOATKOIO (8) Mpy

[A0NoMO3i 3aT1cKaya. LLINAXoM NoBOpoTY PyKOATKM

3aTucKad BifnycKaloTb aGo 3aTAryioTk 0 BiKasy.

@ BianycTiTb 3aTucKau i BcTaBTe ynop (2) Ans
BCTaHOBJIEHHA INMEUHU CBEPANIHHA Y
nepeaGayeHe 415 UbOoro rHisfgo B J0AATHOBIN
PYKOATUI.

@ BucTaBTe ynop (2) 4na BCTaHOBNEHHS IUGUHU
CBEPANIHHA Ha OfH PiBEHb 3 CBEPA/IOM.

@ BiasegiTb ynop Ana BCTaHOBNEHHS FMBUHU
CBepANiHHA Ha3aj Ha 3ajaHy rIMGUHY
CBEPANIHHA.

@ [MpoBepHITb pyyKy A0AATHOBOI PYKOATKM (8) A0
BifjKa3y, NOKW yrnop 418 BCTAHOBNEHHS MMBUHU
CcBepANiHHA He Byae 3adikcoBaHMA.
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@ Tenep moxeTe CBEPA/IUTH OTBIP, ax NOKK yrnop
[N BCTAHOBJIEHHA MUGUHU CBEPANIHHA (2) He
[IOTOPKHETLCA /10 3ar0TOBKM.

6.3 3acTocyBaHHA cBeppJsia (PUCYHOK 5)

@ 3aBXAM BUTAryiTE MEPEKEBUIA LITEKEP, NepLL
Hi}X NPOBOAWTM Ha NpUAaji BiANOBIAHI
HaCTPOMKK.

@ BianycTiTb ynop ANnA BCTAHOBNEHHA FIMGUHU
CcBePANIHHA, AK Lie ONMCaHo B NYHKTI 6.2, Ta
NOCyHbTE MOro B 6iK lOAATKOBOI PYKOATKMU.
TaK1M YMHOM, BU OTPUMYETE NPAMMIA JOCTYN 0
CBEPA/IMNLHOTO naTpoHa (1).

@ LleVi 6ypubHUIM MONOTOK Ma€ LUBUAKOAOUUIA
CBEPA/IMBbHUI NaTPoH (1).

@ Po3KpyTiTh cCBEpAMALHUIA NaTpoH (1). OTBip
MOBUHEH 6yTW JOCTATHLO BEIMKUM, W06
CBEpZAIO YBIlLLIO B HOTO.

@ BubepiTb BignosiaHe cBepa/io Ta BCTaBTe MOro
AIKOMOra rnvblue B OTBIP CBEPA/INIBHOTO
naTtpoHa.

@ 3aKpyTiTb cBEPAMNLHUIA NaTpoH (1). MepesipTe,
41 cBEpANO 3adiKcoBaHe B CBEPAINIbHOMY
natpoHi (1).

@ Yepes perynapHi NpoMiXKKM Yacy nepesipanTe
CBEPA/IO a60 iHLWWIM IHCTPYMEHT Ha MiLHICTb Horo
nocajiku (BUTAranTe Mepemesuii WTexep!).

7. 06cnyroByBaHHA

7.1 Bumunkay YBIMKHEHO/BUMKHEHO
(pucyHoK 6/nos. 5)

@ CnoyaTKy BCTaBTe B Npuaag, BifnosigHe
CBEpA/IO (AVBHUCH MyHKT 6.3).

@ BcTaBTe MepemeBuit LUTEKEP B PO3ETHY.

@ [pucTaBTe Apnib 6e3nocepeaHbo A0 MicuA
cBePANIHHA.

BMuKaHHA:
HaTucHiTe Ha BuMmMKay YBIMKHEHO/BUMKHEHO
()

TpuBanuit perum po6oTu:
Bactonopitb BUMHKay YBIMKHEHO/BUMKHEHO
(5) 3a 4ONOMOrOK CTOMOPHOT KHOMKM (4).

BumuKaHHA:
OpMH pa3 KOPOTKO HATUCHITb Ha BUMMUKaY
YBIMKHEHO/BUMKHEHO (5).
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7.2 HacTpoloBaHHA 4ucna o6epTis
(pucyHok 6/nos. 5)

@ Bu MoXeTe nnaBHO HACTPOITH YKUCI0 06epTiB Mij
yac po6oTu npunagy.

@ [1in6epiTb YMCN0 0GEPTIB LWAAXOM CU/BHILLIOTO
260 cNabLIOro HAaTUCKaHHSA Ha BUMUKaY
YBIMKHEHO/BUMKHEHO (5).

@ Bubip npaBunbHOro Yncna o6epTis: HanGiNbLL
npuaaTHe YUCNO 0GEPTIB 3aNEHUTH Bif,
3aroTOBKU, PEXUMY POBOTH Ta Bif,
3aCTOCOBYBAHOro CBEpA/Ia.

@ Cnabke HaTUCKaHHA Ha BUMMKAY
YBIMKHEHO/BUMKHEHO (5): HeBenuke yncno
06epTiB (MpUAATHE 418 MaIX FBUHTIB, M'AKUX
maTepiais ToLo)

@ CwbHille HaTUCKaHHA Ha BUMMUKaY
YBIMKHEHO/BUMKHEHO (5): Bennke yncno
06epTiB (MpUAaTHe 418 BENMKUX/A0BIVX FBUHTIB,
TBEPAMX MaTepianis ToLO)

MipKaska: ueHTpyTe OTBOPYU NPU HEBETMKOMY
yueni 06epTis. MicaA LbOro NOCTYNoBo 36iNbLyATE
y1cno o6epTiB.

MNepesaru:

[Mip yac yeHTpyBaHHA OTBOPY Nerlle KOHTPoNoBaTH
noBeAiHKy CBep/Aa, KpiM TOro CBEP//1O He 3iCKOB3YE
no 3aroToBLj.

Mpw cBepA/liHHI OTBOPU He TpicKatoTb (Hanpuknaa,
npv cBEpA/iHHI Kadenio).

7.3 NMonepepaHiit nig6ip yucna obepTis
(pucyHoK 6/nos. 6)

@ Perynatop umcna o6epTis (6) AAE MOKAMBICTb
BU3HAYUTU MAKCUMasbHe Yncio obepTis. Ha
BuMKKay YBIMKHEHO/BUMKHEHO (5) moxHa
TUCHYTY NIWILLIE A0 OTPUMAHHS NONEPesHbO
3a/1aHOr0 MaKCUMasIbHOTO YMCAa 06epTiB.

@ BucTaBTe 4Kc/I0 06epTiB 3a A0MOMOro
peryntoBasnbHOro KinblA (6) y BUMUKaui
YBIMKHEHO/BUMKHEHO (5).

@ He BUKOHYITE Lo HACTPOWKY Mig Yac
CBEPANIHHA.

7.4 NepemuKay npaBoro/niBoro o6epTaHHA
(pucyHoK 6/nos. 7)

@ [epemuKaiiTe TilbKM NPU NOBHOMY
3yNUHeHHi!

® 3ajonomorot nepemyKada npaBoro/nisoro
o6epTaHHA (7) BCTAHOBITb HANPAMOK 06epTaHHsA
GypUILHOTO MOJIOTKA:
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Hanpamok o6epTaHHA MoN0KeHHA BUMMKa4a
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JliBe 06epTaHHA (3BOPOTHIl Xia) L

7.5 Mepemukay CBepaniHHA/Y fapHe GypiHHA
(pucyHoK 7/nos. 3)

@ MoHa nepeMUKaTH TiIbKU NPU NOBHOMY
3YNUHEHHi!

CBeppa/liHHA:

MocTaBTe nepemukay CeepaniHHA/Y aapHe 6ypiHHA
(3) B nonoxeHHA CeepAniHHA (no3uuia A).
3acTocyBaHHSA: lepeBrHa; MeTasu; N1acTMacu.

YpapHe 6ypiHHA:

MocTaBTe nepemukay CeepaniHHA/Y aapHe 6ypiHHA
(3) B nonoxeHHA YaapHe 6ypiHHA (noauuia B).
3acTocyBaHHsA: GETOH; MpChKi NOPOAK; Kam'AHa
CTiHa.

7.6 Mi, AnAa
MOJIOTKOM

HHA po6iT

YAap

7.6.1 CBepaniHHA B 6eTOHI Ta B KAM’AHIN CTiHi
@ BuctasTe nepemukay (3) CeepaniHHaA/Y aapHe
6YpiHHA B NONIOMEHHA B (yaapHe 6ypiHHA).

@ [ns cBepaNiHHA B Kam'AHil CTiHi a0 B 6eTOHI
3aBM/M BUKOPUCTOBYWTE TBEpAOCNNaBHI

cBep/Aia Ta HacTpOIOTe NpuUnaz Ha BeNnKe
4yucno o6epTis.

7.6.2 CeppaniHHA cTani

@ BuctasTe nepemukay (3) CeepaniHHaA/Y aapHe
6YPiHHA B NONIOMEHHA A (CBEPANIIHHA).

@ [ns cBepaniHHA CTani 3aBKAN BUKOPUCTOBYINTE
cBep/ana 3 BUCOKONEroBaHol LUBUAKOPIXYYOI
CcTasli Ta HaCTPOIOITE NpUaaj Ha Mane Y1co
o6epTiB.

@ PexomeHayeTbCa 3amallyBaTv NPOCBEPAIEHUI
OTBIp BiANOBIAHOK OXO0NOAMYHOI0 PiAUHO,
ANA TOrO WOG YHUKHYTW HEMOTPIGHOTO 3HOCY
ceepana.

7.6.3 3aKpyuyBaHHA/BiKPYYYBaHHA ranok

@ BuctasTe nepemukay (3) CeepaniHHaA/Y aapHe
6YPiHHA B NONIOMEHHA A (CBEPANIHHA).

@ HactpotliiTe npunag Ha Mane 4ucno o6epTiB.

7.6.4 Bucsepp/1il0BaHHA OTBOPIB

B pasi, AKLLo NOTPIGHO NPOCBEPAINTU FIMGOKUIA
OTBIp B TBEPAOMY MaTepiani (AK, HanpuKknaa, cTasb),
MU PEKOMEHAYEMO MOnepeAHbO NPOCBEPAIUTH OTBIP
MEHLUWMM CBEPAJIOM.
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7.6.5 CBepa/liHHA B Kepami Ta Kag 9.4 3amol HA 3anacHuUx aetanen
NJIMTHax Mpy 3amoBneHHi 3anacHux aeTaneit HeobXiaHO

@ [lnA ueHTpyBaHHA BUCTaBTe NepemuKad (3)
CaepaniHHA/Y aapHe GypiHHA B NONOKEHHA A
(cBEpPANiHHA).

@ FK TiNbKK cBEpA/IO NPoG’e KepamidHy
NAUTKy/Kadenb, BUCTaBAANTE nepemmKad (3)
CaepganiHHA/Y aapHe GypiHHA B NON0XeHHsA B
(yAapHe B6ypiHHs).

8. 3amiHa npoBopa ANA Nif’eaHaHHA
A0 eNIeKTpoMepeHi

AKLWOo NpoBiA ANA Nifg’eAHaHHA Lboro npunagy Ao
eNeKTPOMEPEI NOLUKOAMEHUI, TO /1A 3anobiraHHs
BUHUKHEHHA HelLLaCHIX BUNAZKIB AOro NoBUHEH
3aMiHUTH BUPOGHUK a6o 1 oro cepTudikoaHa
cepBicHa cnym6a 4u iHWKi KBanidiKoBaHWA
cnevjanicT.

9. YucTKa, TexHi4He 06CyroByBaHHA i
3aMOBJIEHHA 3anacHUX YacTUH

Mepep, novaTKoM BCix POGIT NO YMCTL Big'egHanTe
MepeKeBuiA LITEKEP Npunagy Bif Mepeil.

9.1 Yuctka

@ 3axucHi npucTocyBaHHS, WALy ANA AoCTyny
noBiTPA | KOpPNYyC ABUryHa MatoTb 6yTh
MaKcumasbHo Mpunag, npoTrpaiTe YUCTolo
raH4ipKOIO YK MPOZyBaTE CTUCHEHWUM MOBITPAM
3 HEBEJIMKUM TUCKOM.

® PeKoMeHayeMo YACTUTH Npunag 3pasy K nicis
KOMHOTO BUKOPUCTAHHS.

@ PerynapHo npoTupaiiTe Npunaz, BOJOrow
raH4ipHOIO 3 HEBEJIMKOIO KiNIbKICTIO MUAa.
He BUKOPUCTOBYITE O4MLLYIOHI 3aCO6M YK
PO3YUHHMKIA; BOHU MOMYTb MOLIKOAUTH
NNacTUKOBI YacTUHK Npunagy. CnigkyiTe 3a
TUM, WG B Cepe/nHy npuiagy He notpanuna
Boja.

9.2 ByrinbHi WiTkn

AKLO BMHUKAE 3aHaATo 6araTo icKp, NOTPIGHO LWo6
LiTKM NepeBipuB eNeKTPUK.

YBaral 3aMiHATH BYriNbHi WITKX A03BONAETLCA ULLIE
©IeKTPUKY.

9.3 TexHiuHe 06C/yroByBaHHA

B cepeauHi npunagy 4acTuHK, WO NoTpebyoTh
TEXHi4YHOro 06¢cNyroByBaHHSA, BiCYTHI.
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3a3HauNTyW Taki aaHi:

@ Tun npuctpoto

@ Howmep apTukyny npucTpoio

@ laeHTudbikauinHWin Homep NpUCTPoLo

@ Homep HeobxigHol 3anacHoi YacTuHK
AkTyanbHi LiH1 Ta iHchopmaito Bu moxeTe 3HanTu
Ha Be6-cTopiHUi www.isc-gmbh.info

10. 36epiraHHna

36epiraiite npunag Ta KOMNIEKTYION B
HEAOCTYMHOMY A/18 AiTell TEMHOMY Ta CyXxoMmy
npuMilLeHHi 6e3 MiHyCcoBUX TemnepaTtyp.
OnTumanbHa Temnepatypa 36epiraHHs - Big 5 o 30
°C. 36epiraiiTe eNeKTPOIHCTPYMEHT B
OpuriHanbHOMY OnaKyBaHHi.

11. YTunisauifa i noBTopHe
3acTocyBaHHA

Mpunan 3HaxoAUTLCA B YNaKoBLi, AKa CYXWUTb ANA
3ano6iraHHA MOLLKOXEHHIO NPY TPaHCMOPTYBaHHi.
LA ynakoBKa € CMPOBUMHOIO | TOMy MOXe 6yTu
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxe 6y T 3HOBY
MoBepHyTa B CUPOBUHHUIA KPYroobir.

Mpunap i cynyTHi ToBapu A0 HLOrO CKNaaaloTheA 3
pi3HMX MaTepianis, AK Hanpuknag, i3 metany i
nnacTmac. HecnpasHi aeTani BipaanTe Ha
yTunizauito cneuianbHoro CMiTTA.
MpOKOHCYNbTYTECA B crieLiani3oBaHOMy mMarasuHi
abo B aamiHicTpaLlii 06LMHN.
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Konformitétserkldrung

@ erklart it gemaB EU ie und
Normen fur Artikel

@ explai i i ing to EU
directives and norms for the following product

@ déclare la selon la di CEetles

normes concernant larticle
@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per Iarticolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

i medfor af

®
EU-direktiv samt standarder for artikel

@ forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och

standarder fér artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote EL dit iivile ja

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-irdnyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

q3

deklaruje zgodno$¢é wymienionego ponizej artykutu z
nastgpujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKnapvpa cbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbI/1acCHO
AvpeKTusa Ha EC ¥ HOpMK 32 apTURYN

@ i $adu fibu ES di i un standartiem

§j atitikima EU reil ir prekés

 apibadi

normoms

declara urméatoarea conformitate conform directivei UE
€ ok

si normelor pentru articolul
5Aoud!

SnAu 6 Opd! pe ™MV
Oényia EK kal Ta mpoTUNA yia TO TIPoiov
@ potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl
@ potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl
lje sledec¢u

p EZi
normama za artikal

prema

® YA P! , 4TO Y
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTUBAM W Hopmam EC

@ NPOro/IoWye NPo 3a3Ha4yeHy HUHKYE BiANOBIAHICTL
BUPOGY AMPEKTUBaM Ta cTaHaapTam EC Ha BUpI6

@ ja usjaByBa cnepHaTa COO6P3HOCT COFNacHO
EY-pMpeKTHBaTa M HOPMUTE 3a apTURIU

@ Urind ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
asagida agiklanan uygunlugu belirtir

@ erklaerer felgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru
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Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Rucknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddac do punktu zbiérki surowcow wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktéry
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtoérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajacych elementéw elektrycznych.

Tonbko anA ctpaH EC
BanpelleHo BbibpackiBaTh IIEKTPOUHCTPYMEHT B 0BbI4HbIA JOMALLHWA MycCOp.

CornacHo eBponeickoit aAnpekTuse 2002/96/EG 06 MCMONb30BaHHBIX ANEKTPUYECKNX W ANEKTPOHHbIX
yc-rpoﬁcnaax W peanu3auuv B I'IpaBOBOﬁ cucteme COOTBeTCTBleLLleVI CTpaHb! HeOGXOlZLI/IMO
MCNOJb30BaHHbI 3NEKTPUHECKUIA NHCTPYMEHT YTUNN3MPOBATL OT/AEMbHO U HanpaBfATh Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy ANA OXpaHbl OKpYy>KatoLLei cpeabl.

BTtopuuHan nepepaboTka - anbTepHaTBa 06A3ATENbHON OTChINKE YCTPOWCTBA HA3aa U3rOTOBUTENIO:
Bnapnenev anekTpu4ecKoro ycTpoiicTea B cny4ae nsbasneHna oT COBCTBEHHOCTU 06A3aH, B KadecTee
anbTepHaTMBbI OTChINKU Ha3a/l U3roToBUTENIO, COAENCTBOBATL Haanexallen yTunusaumn. Mpuweawee
B HEro[IHOCTb YCTPOWCTBO MOXET 6bITb NepeiaHo B NMPUEMHbI NYHKT, KOTOPbLIA OCYLLECTBUT
NMKBMOAUMIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTpaHbl O UMKINYHOM NPOU3BOACTBE U oﬁpau.leumm [
MyCOPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUMOXKEHHbIM K MPULLIEALWEMY B HEFOHOCTb 060PY/A0BaHMIO
AO0NONMHUTENbHbIM yCTpOI;ICTBaM W BCrioMoraTesnbHbIM cpeacTeam, He coAaep>Kaluum aneKTpnyeckune
vacTun.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He nsxBbpnanTe enekTpuyecku ypeam B AOMaLLHWUA 6OKNYK.

CwrnacHo EBponeiickata anpekTtuea 2002/96/EC 3a €NeKTPUYECKN 1 eNeKTPOHHM CTapu ypeam 1
npespbLUAHETOo 1 B HALMOHANHO NpaBo, ynoTpebABaHNTe eNeKTpuyieckn ypean Tpabsa aa ce npepasar
paspenHo cbbpaHy 1 B cbobpaseH ¢ OKonHaTa cpeJa NyHKT 3a Oron30TBOPABAHE Ha OTMagbLy.

AnTepHaTMBa Ha nokaHaTa 3a 06paTHO M3rpatlaHe C e peLmrknmpaHxe:

Co6CTBEHNKBT Ha eNeKTpoype/a e anTepHaTUBHO 3aib/KeH BMECTO Aa r'o U3npatu 06paTHo, Aa
cbAeiicTBa 3a Cbo6Pa3HOTO My OMONI30TBOPABAHE B Clyyall Ha 0TKa3 OT cob6cTBeHoCTTa. 3a LenTta
CTapuAT ypea Moxe Aa Ce NpefoCTasu 1 Ha CbbupaTeneH MyHKT, KOWTO U3BbPLUBA OTCTPaHABAHE Mo
cMucbna Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMWKA 1 3akoHa 3a oTnagbLuTe. ToBa He ce OTHAcA 0
npu6aBeHn KbM CTapuTe ypeam 4acTu 1 NOMOLLHM CPeacTBa 6e3 efl. CbCTaBHM HacTu.

Moévo yla xwpeg g EE
Mn TeTaTe NAEKTPIKEG OUOKEUEG O0TA OWKLAKA aroppippata.

Zuppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPIOUEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG Kal
Yla TV JeTaTpoT) 0 EBVIKG Aikalo TPEMEL VA CUYKEVTPMVOVTAL XWPLOTA Ta NAEKTPIKA epyaleia Kat
Va avaKuKAGvovTal.

EVaAAGKTIKY) AUOT) QVAKUKAWONG QVTi ETLOTPOPNG

O 1BLOKTTNG NG NAEKTPIKAG CUOKEUNG UTTOXPEOUTAL EVAAAAKTIKA, avTi va ETILOTPEYPEL TN CUOKEUN, Va
OUUBAAEL 0TV OWOTH JLABEQT O MEPITTTWON TIOU JEV XPELAleTal TIAEOV TN CUOKEUN. H HETAXEIPIoHEVN
ouokeun propei va rapayxwpnBei oe Yrmpeoia anooupong 1 oroia Ba ekTEAEaeL TNV dldBeon Tou
POLOVTOG CUPPWVA HE TIG EBVIKEG TIPOBIAYPAPEG AVAKUKAWONG Kal ATIOPPIUHATWY. Agv
ouprepA\apBavovTal Ta e§apTHaATA 1) BonBnTiKA ££ap  TUATA TWV PETAXEPIOUEVWV CUOKEUMY XWPIq
NAEKTPIKA TURRATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili yonetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristirilmis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniistim Alternatifi:

Kullaniimis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak calisan geri déniisim merkezlerine vermekle yukumludir. Bunun igin kullanilmig cihaz,
ulusal doniigtim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritilmasini saglayan kullanilmig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimei malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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@ Jnwe anA kpaiH-4neHis €C

56

He BuKnpaiite eneKTPoIHCTPYMEHTU y nobyToBe CMITTA!

BianosiaHo o esponeiicbkoi anpekTusn 2002/96/€C Wwoa0 BiANpaLbOBaHUX eNEKTPUYHIX Ta
€eNeKTPOHHUX Npunaais Ta nepeHeceHHA ii NpUHLUMNIB Ha HauioHanbHe NpPaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, Lo
6ynn y KOPUCTYBaHHI, HEO6XiAHO OKpPeMo 36vpaT Ta niaaaBaTHl ix MOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, LLO
BiANOBiAAE BUMOramM OXOPOHU HABKOJIMLLHBOTO CEpeoBuLLA.

AnbTepHaT1Ba NOBTOPHOrO BUKOPUCTAHHA LLOAO BUMOTU HA MOBEPHEHHA:

BnacHuk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHATUBHOrO BapiaHTy 3amiCTb MOBEPHEHHA 3060B’A3aHMI
NOCNpUATK HanNeXHin yTunisauii y Bunaaky Ao6poBinbHOI BiAMOBK Bij BNACHOCTI HA MaiHo. 3 Lieto
MeTOI0 BifnpaLboBaHuii MpuUnaj MoxHa nepeaTit B NyHKT yTUnisauii, AKWA 3HULNTb NPOAYKT
Bi/INOBIAHO A0 HaLiOHANLHOTO 3aKOHY MPO KPyroobir B rocnoaapcTsi Ta Npo yTunisauiio siaxoais. Croan
He HanexxaTb KOMNNEeKTYIo4i BianpaLboBaHWUX Npunagis Ta 4ONOMIKHI 3acobu, AKi He MatoTb
ENeKTPUYHINX CKNaIoBIX.
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

@
Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentaciji wyrobéw oraz
6 1, nawet we !
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.
@
MepeneyaTbiBaHe M NPOME BIAAbI PASMHOXEHMA JOKYMEHTALMN 1
nucTos DUPMBbI, NOMHOCTBIO MNK
4acTU4Ho, | Tb TOMBKO C O/ o
paspewerya ISC GmbH.
®
i sau multipli iei si a hartiilor insofjtoare a

produselor, chiar si numai sub forma de exiras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

@

MpeneyaTBaHeTo Un PasMHOXABaHETO Mo APYT HauMH Ha
[OKYMEHTaUWA 1 NPUAPYXaBaLM AOKYMEHTM Ha MPOAYKTY Ha, AopH 1
KaTo M3BaAKa, Ce AOMYCKa Camo C U3PUYHOTO paspelueHue Ha ISC
GmbH.

H avatinwon 1 GAAn g 0 Kat
PUANGBIWV TWV TIPOLOVTWY TG ETALPEIAG, aKOUN Kal 08
QarooTaopata, EMTPENETAL HOVO PETA AT PNTY £YKPLON TG
etalpeiag ISC GmbH.

@

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

@

Mepeapyk a6o iHwe PO3MHOXEHHA AOKYMeHTaUii Ta
CYNPOBOKYIOHMX AOKYMEHTIB A0 MPOAYKLI, & TaKOX BUTATY i3
[IOKYMEHTIB, bCA NMWE nicnA 0AHOZHAYHOrO
1n0380ny BiA ipw «ISC GmbH»
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Technische Anderungen vorbehalten

astrzega sie zmian

COXpaHAETOR NPaBO Ha TEXHIYECKUE MaMEHEHIA

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

® ® ® ® ©

3anaasa ce MPABOTO 33 TEXHMIECKY NPOMEHN

®

O KATACKEVAOTG BIATNPEL TO BIKAIWHA TEXVIKGY aAAay@v

]

Teknik degisiklikler olabilir

My 3an1LI2EMO 32 COBOIO MPABO Ha BHECEHHA TEXHIMHMX 3MiH.

®

58



Anleitung SMJ 650 _E_ SPK5: 1$01.2012 8:21 Uhr Seite 59

59



Anleitung SMJ 650 _E_ SPK5:

CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obslugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywaé w momencie przejscia ryzyka lub przejgoia urzadzenia przez
Klienta

Warunkiem skorzystania z uprawniert gwarancyjnych jest prawidiowa

konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obslugi oraz uzytkowanie zgodne z

Odnosi sig do na

jednak 12-miesigcznej gwarancii.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguj Paristwu réwniez uprawnienia

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.

Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
jako

Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécic sig do odpowiedzialnego

pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres

serwisu technicznego.

60
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FAPAHTUMHOE CBUAETE/IbCTBO

Y y ua, y ¥ NoKynarvenb,

Hawm npoayKTbl NPOXOAAT TLATENbHENLLMIA KOHTPOIb KayecTBa. EC/IM HECMOTPA Ha 3TO BCe e
OnKCbIBAEMOE YCTPOMCTBO K HallleMy COMaeHuIo He GyAeT paGoTaTb HaAemallum 06pa3om, TO Mbl POCUM
Bac 06paTUTLCA B Hallly CEPBMCHYIO C/TyHOY MO yKasaHHOMY Ha 3TOI rapaHTUItHOM KapTe afpecy Uamn B
CNy}Gy cepBica 6MKaILLIEro Mara3uHa CTPOUTEbHbIX YCTPOICTB. [1s TOro, Y4TGBkl BOCMO/Ib30BATLCA
yC/lyramu rapaHTUiHOTO OGC/TYKMBaHUSA HEOBXOAMMO OCYLECTBUTL CieAyloLlee:

1. HacToswme npaBuna rapaHTU1 PeryaMpyroT 4ONONHUTE IbHbIE YCIOBUA OKa3aHUA rapaHTUIAHbIX YCAyr.
3T rapaHTuiiHble 06A3aTe/NIbCTBa He 3aTparMBaloT Ballm 3aKOHHbIE NpaBa Ha rapaHT1itHoe
o6enyuBaHue. Halm rapaHTuiiHble yenyru ans Bac 6ecnnathbl.

2. TapaHTuiiHble yCAyr pacnpoCTPaHAIOTCA TObKO Ha HEUCTIPABHOCTH, KOTOPbIE BO3HWUKAM B peaynbTaTe
HEe/JoCTaTKOB MaTepu1ana 1M NpoLecca M3roToB/IEHUA W NPelyCMaTpUBAIOT TO/bKO YCTPaHEH!e aTHX
HE/JOCTaTKOB W/ 3aMeHy YCTPOiCcTBa. Heo6X0AMMO yHeCTb, YTO HaLLM YCTPOKCTBA pa3paboTaHs!
COrNIacHO NPEANUCaHUAM A5 UCTI0Nb30BAHWSA B NPOMBbILLNEHHBIX, PEMECEHHbIX UM MHAYCTPUA/bHBIX
o6nacTaAx. MapaHTUIHBIN JOrOBOP CHUTAETCS HEAENCTBUTENbHBIM, EC/IM YCTPOMCTBO UCNONb3YETCA B
NPOMBILLNEHHBIX, PEMECTEHHbIX MM MHAYCTPUANbHBIX LENAX, & TaKHKEe ANA NOJ06HON AeATENbHOCTH.
Hatum rapaHTuitHble 06A3aTeNbCTBA He PACNPOCTPAHSIOTCA Ha MOBPEMAEHNUA NPU TPaHCNIOPTUPOBKE,
NOBPEMAEHNA B pe3y/bTaTe HeCO6/IOAEHNA YKasaHMii PyKOBOACTBA MO MOHTAMY UM B peaysibTaTe
NPOBEAEHHON HeHaAIeHalLMM 06Pa30M MHCTA/IALMM, HECOBIIOAEHNA YKasaHuii pyKoBOACTBA Mo
IKCM/IyaTauMu (TaKKUX KaK Hanprumep, NOAK/IIOYEHNE K CETU C HEHa/eallMM NapaMeTPOM HanpsHeHs),
MCMOb3YETCA HeNPaBM/IbHO MM HEHaJ/IEaLLM 0GPa3oM (HanpyUMep, NeperpysKa yCTpoicTea nam
MCMO/Ib30BaHWE He AOMYLLEHHbIX K MPUMEHEHUIO HACAA0K MW NPUHAANEKHOCTEN), NP1 HECOBIOAEHUM
NpaBW TEXHUYECKOTO 0GCNYHUBAHUS 1 TEXHUKM 6E30MACcHOCTH, MPK NonaaaHni MoCTOPOHHKX
NPeAMETOB B YCTPOICTBO (TaKWUX KaK Hanpumep: NECOK, KaMHW UM Mbifb), NPU UCMONb30BAHWW CUIbI UK
NOCTOPOHHUX BO3AENCTBUI (TAKWX KaK HanpyUMep, MOBPEKAEHUA B Pe3ynbTaTe NafeHus), a TakKe npu
0GbI4HOM M3HOCE B pe3y/bTaTe UCNO/b30BaHNA. OTO OTHOCUTCS MPEH/E BCETO K aKKYMyATOpaM, Ha
KOTOPbIE Mbl TEM HE MEHEE JaeM rapaHTUIHbIA CPOK Ha 12 MecALEB.

MpaBo Ha rapaHTUitHOE OBCNYHMBAHIE TEPSIET CUITY, EC/IM BbINN OCYLLECTB/IEHBI BMELIATENLCTBA B
WNHCTPYMEHT.

3. [apaHTWiHbIM CPOK COCTaBAAET 2 roAa U HAYMHAETCA CO AHA MOKYMKKU YCTpOWCTBa. [apaHTuitHbIE Npasa
HeoBX0AMMO NPebABNATL [10 UCTEUEHWA CPOKa rapaHTUM B TeHeHUM ABYX Hefle/lb Moc/1e TOro KakK byaeT
0GHapy#eHa HeMCnpaBHOCTb. 3anB/IEHNA Ha rapaHTUIHOE 06CYMBaHWe NOC/e UCTEHEHUS CPOKa
rapaHTMu He MpPUHMMalOTCA. PEMOHT MM 3aMeHa YCTPOICTBa He BEAET K YA/IMHEHMIO CPOKa C/YHObI U C
3TUMM yCNyramn He Ha4MHaEeTCA HOBbIV CPOK rapaHTUM AN1A YCTPOMCTBA M/ YCTAHOB/IEHHbIX 3anacHbIX
fieTaneii. 9To AECTBYET TaKe B C/ly4ae OKa3aHWA CEePBUCHBIX YC/YT MO MECTY HAXOMAEHUA KMeHTa.

4. ,CLJ'IH npegbABAEHUA I'IpeTeHSMlji Ha rapaHTMHHoe OGC]‘Iy)KMBaHMe BbIWAUTE, I'IO)KaﬂyljiCTa, HeucnpasHoe
YCTPOMCTBO 6e3 OniaThl NOYTOBbIX PACXOA0B MO YKa3aHHOMY HUMKE afpecy Uam o6paTUTeCh C HUM B
CNywBy cepBuca 6/MKaiLLEero MarasuHa CTPOUTE IbHbIX YCTPOWUCTB. MPUNOKNTE KBUTAHLMIO MOKYNKW B
opuriHase Uam niloGoe Apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM MOKYMKE C yKasaHHOW AaToW.
Heo6x0a1MOo No3TOMy COXPaHATL KAacCOoBbIN YeK AR AoKasaTesibeTal MoxanyicTa, onuwnTe NPUUMHY
nNpeAbABAEMbIX MPETEH3WI KaK MOXHO ToYHee. Ecnm HencnpaBHOE YCTPOWCTBO NOANEHUT
FapaHTMFIHOMy OGCJ'Iy)KMBaHMPO, T0 BbI nonyyuTe Hesamen/mMTe/IibHO OTPEMOHTUPOBAHHOE UK HOBOE
YCTPOMCTBO 06GpaTHO.

61



Anleitung SMJ 650 _E_ SPK5: 01.2012 8:21 Uhr Seite 62

Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie sau celui mai apropiat magazin de specialitate responsabil. Pentru revendicarea
pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

62

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neludrii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrérile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor straine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente strdine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acumulatoare, cu toate
acestea acordam totusi o duraté de garantie de 12 luni.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpérarii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doud saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duraté de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastra de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos sau adresati-va celui mai apropiat magazin de specialitate responsabil. Anexati
bonul de cumpaérare in original sau o altd dovada de cumparare datata. Va rugam sa pastrati cu grija bonul
de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul reclamatiei. Daca defectul aparatului
este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat nou.
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OOHKYMEHT 3A rAPAHLUUA

YBamaeMu KIMeHTH,

HaLLWTE NPOAYKTW NOA/IEAT Ha CTPOr KOHTPO/ Ha KaYecTBOTO. B Cyyai, e T031 ypes, He hyHKLMOHUpa
6€3ynpeyHo, TO ChiKanABaMe MHOMO W Bi MOIMM Aa Ce 0GbPHETE KbM HallaTa CepBU3Ha CyK6a Ha
MOCOYEHMS BBbPXY Ta3W rapaHLMOHHa KapTa afpec Uau KbM Halt-6/M3KUA KOMMNETEHTEH CTPOUTE/NEH nasap.
3a npe/isBABAHETO Ha NPABO Ha rapaHLWs € Ba/IMAHO CNEAHOTO:

1. Tesu rapaHUMOHHW YCNOBUA YpeXaaT AOMbAHUTENHU rapaHLIMOHHK ycayri. BalumTe 3aKOHHM Npasa npu
HEe/I0CTaTbLM Ha NpecTaluATa He GUBAT 3acerHaTi OT Tasu rapaHuuA. Hawata rapaHuMoHHa ycnyra e
6eannaTHa 3a Bac.

2. TapaHuMoHHaTa yC/yra ce pasnpocTypa USKKUUTENHO BBPXY AEDEKTH, KOUTO Ce AbKAT Ha AeDEKTU B
CypOBUHATa U/ NPOU3BOACTBEHN AEEKTU 1 CE OrpaHnyaBa [0 OTCTPaHABAHE Ha Te3u AedEKTH, pecn.
A0 noAMAHa Ha ypeaa. Mons, 06bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBa, Y€ Hall1Te ypeau CbraacHo
NPe/Ha3HAYEHNETO He Ca KOHCTPYMPaHK 3a MPOMULLNIEHE, 3aHAATYUIICKA UM MHAYCTPHUANHA yroTpeba.
apaHLMOHEH AOrOBOP MPK TOBA HE CE CHIKUBA, KOraTo YPeAbT Ce U3M0/3Ba B MPOMULLNEHH,
3aHaATYUMCKU UK WHAYCTPUATHU NPEeANPUATUA, KaKTO U NpU paBHOCTOFIHM Ha Tax AeljiHOCTM. OT Hawara
rapaHuua ce N3KI4BaT CbL0 TaKa AOMb/IHUTENHU YCYrK 3a TPAHCMOPTHU LWETH, WeTu nopagu He
Cb6/MI0AABAHE Ha YTbTBAHETO 38 MOHTAKA W/ Bb3 OCHOBA Ha HE MpeLuaHa MHCTanauus, He
Cb6/I0AABaHE Ha YTbTBAHETO 3a yNoTpe6a (KaTo Hanp. Nopaju CBbP3BaHe KbM HEMOAXOAALLO
€/IEKTPUYECKO HaMPEKEHWE AU BU, TOK), FPY6U MK HEMOAXOASALLM 3 Lie/ITa NPUNOKEHNS (KaTo Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeaa Wn U3Mon3BaHe Ha He MO3BOJIEHM MHCTPYMEHTU 3a yroTpe6a nm 060pyasaHe),
He CrassaHe Ha pasnopesbuTe 3a NOAAPBLHKA U 6e30MAaCHOCT, HAB/IM3aHE Ha YyHAM Tena B ypeaa (Kato
Hanp. NACHK, KAMBHW WK Npax), ynoTpe6a Ha cyuaa Uan Yy au HaMecwu (KaTo Hanp. WeTH, NoayYeHu Ype3
nagaHe) KaKTo 1 nopaan 06u4ainHoOTO n3xabssaHe Npu ynotpebarta. ToBa BaMM No-CrieLManHo 3a
aKyMynaTopu, 3a KOUTO BbMPEKW TOBA OCUTypsiBaMe rapaHLMOHEH CPOK OT 12 meceua.

MpaBoTo 3a rapaHLMs U3THYa, KOraTo Mo ypeaa Beye ca 611 U3BBLPLLEHN HAMECH.

3. TapaHuMOHHUAT NEPUOA € 2 rofMHM 1 3anoyBa OT AaTaTa Ha NoKynKa Ha ypeaa. MapaHumoHHuTe npasa
TpsA6Ba Aa ce NPeAsBAT Npean U3TUYaHe Ha rapaHLMOHHUA NEpUoZ, B PAMKUTE Ha iBE CEAMMLM, Ceq,
KaTo CTe OTKPWUAM AedekTa. MpeasBABAHETO Ha rapaHLMOHHIUTE NPaBa e U3TUYAHE Ha rapaHLUMOHHNA
nepuog e nakn4eHo. MonpasKaTa WK NoAMAHATA Ha ypesa He BOAM A0 YAb/IKaBaHe Ha rapaHLMOHHNSA
NEepUOA, KaKTO U C Taan yc/yra 3a ypea Uin 3a eBEHTYaH MOHTUPAHW PE3EPBHI YACTU He 3ano4Ba HOB
rapaHuMoHeH nepuog,. ToBa BaMM CbLLO U NPU UBNON3BaHE Ha CEPBU3HM YCNYr1 Ha MACTO.

4. C uen npeasBABaHETo Ha BawweTo NpaBo Ha rapaHLWs, MO/IA, U3npateTe AeheKTHNA yPes, He NoAemall
Ha MOLLEHCKA TaKCa, Ha NOCOYEHUS MO-A0NY aAPeC MW OGBPHETE Ce, MOJIA, KbM HaN-BAM3KUS
KOMMNEeTeHTeH CTpOUTeIeH nasap. anﬂO)\‘(eTe KBUTaHUUATA B OpUrMHan unum Apyr yaoctosepasaly
MOKyMKaTa AOKYMEHT ¢ Aata. Mons, 3aToBa naseTe A06pe KacoBWsA 60H KaTo AoKasaTencTso! Mons,
OMULLETE HI NPUYMHATA 38 PEKaMaLMATa BE3MOKHO HaM-TOYHO. AKO Ae(EKTHT Ha ypeaa e BK/IKUEH B
HalaTa rapaHLMoHHa yCyra, BefHara Le nosy4uTe 06paTHO NonpaseH Wi HOB ypes,.
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EITYHzH

AELOTIUN TIEAATION, A§IOTIHE TIEAATN,

TA TIPOIOVTA HAG UTTOKEVTAL OE AUOTNPOTATOUG EAeYX0UG. EAV 1 cuoKeUr auTr) KATIOTE TTAYEL va AELTOUPYEL
Ayoya, {NToUle CUYYVWHN, KAl 600G TIAPAKAAOUME VA ETIKOVWVICETE HE TO THAKA pag eEUTMEETNoNg
TIEAQTWYV 0N SleVBUVOT TIOU AvadEPETAL O AUTY TNV KAPTA £yyUnong 1) 0To TANGIECTEPO APHOSIO EIBIKO
Kataotnua. MNa my agiwon g eyyunong loxvouv ta e&ng:

1.

64

AuToi ot 6poL eyyunong pubuifouv mpdoBeTeq MapoxEQ eyyunong. Amd tnv eyyunon autr dev Biyovtat ot
VOUIES AELWOELG 0ag Yia eyyUnon. H rtapoxrn Tng eyyunong Hag eivat ya oag Swpedv.

H £yyunomn KaAUTTEL ATTOKAELOTIKA Kat HOVO BAGBEG TTOU 0peilovTal 0€ EAATTWHATA VAIKWV 1)
TIAPAYWYNG Kal TIEPLOPIJovTal OTNV AMOKATACTACT) AUTWYV TWV EAATTWHATWY 1) TNV AVTIKATACTACN TNG
ovokeung. Mapakalove va TPOTEEETE WG Ol CUCKEVEG Hag Sev TipoopidovTal yla T Blopnxavia,
Blotexvia kat TNV enayyeAUaTIkni xprion. MNa 1o Adyo auto dev ugiotatat cupBaocn eyyunong oe
TIEPIMTWON XPrIoNG TNG CUCKEUNG 0TN Blopnyavia, Blotexvia, yla emayyeALaTiko 1} dAAo apopolo
OKOTTO. ATIO TNV £yYUNoT| Hag AmoKAEoVTaL TEPAV TOUTOU amodnuWoelg Yia BAAReg petadopds, BAABES
opeNOPeVEG oe N Trpnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1 e ECPAAUEVN EYKATACTAOT), Un THPNon
NG Odnyiag xpriong (m.x. cuvdeon oe AdBog TAoT SIKTUOU 1) €i60G PEVATOG), KATAXPNOTIKN 1) OXL 0pOr
XPrion (T.x. uepPOPTWON 1} XP1ION KN EYKEKPIEVWY AVTAAAAKTIKWY EPYAAEiwV 1} EEAPTNHATWY), UN
TpPNon Twv YTodel§ewv ouvtrpnong Kat acpaleiag, £i0od50g EEVWV AVTIKEIUEVWY OTN CUCKEUT (OTwg
TLX. GUUOG 1) oKOVN), Xenon Biag 1) eEwTepikn emidpaon (6mwg T.X. BAGREG amod mTwon) kabwg kat BAAReE]
TIou opeilovTal oe Kotvr) pOopd. AuT LoXVEL IBIAITEPA VIO CUCCWPEUTES YLA TOUG OTIOIOUG TIap ‘OAa auTd
TIAPEXOUKE EYYUNOT 12 pnvwv.

H a&iwon eyyunong ekminTel o€ MepIMTWOoN 1oV £ytvav 16N &Eveg eMeUPATELS 0T GUOKELT.

H 81dpkela Tng eyyunong avépxetal o€ 2 £t Kat apxidet amno Tnv nuepopnvia ayopdg tng cuokeung. Ot
a€LOELG EYYUNOTG TIPETIEL VA KATIOXUOOUV TIpIV TNV TIAP0S0gG TNG TIPoBECHALS TNG £yyUnong eviog SUo
£BSoPAdWY amod TNV SLATicTWOT TOU EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL 1) KATIoXUON a§lwoewV eyyunong HeTa
NV ndpodo g mpodeaopiag TNG eyyUnong. H emokeun 1 n avtikataoTaon Tng CUCKEUNG Sev
ouvemndyetal oUTe TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £yyUnong oUTe TNV évapgn véag mpobecpiag
£YyUnong yla Tn CUCKEUN 1] Ta eVEEXOUEVWG TOTIOBETNBEVTA e§apTrpata. To idlo .oy Vel Kal oe
TiepinTwon o€pPLg i TOTIOU.

Ma v agiwon g eyyvnong MapakaAOUHE Va PAG OTEIAETE TNV EAATTWHATIKY) GUCKEUT) OTNV TILO KATW
avadepopevn SlevBuvon Xwpig va KATABAAETE TAXUSPOMIKA TEAN, 1} VA ETIKOLVWVICETE UE TO
TIANCLETTEPO APHOSIO EISIKS KATAoTNHA. Mn EEXATETE Va ETICUVAYPETE TO TPWTOTUTIO TNG ATTOSEENG
ayopdg 1) GAAO LoXUOV amOSEIKTIKO ayopdg. Ma To Adyo auto oag MapakaAovue va GUAGEETE KaAd TNV
anddel&gn tou tapeiov! Mapakalovpe emiong va pag TepLypAYeTe TNV attia yla v dlapaptupia cag 660
TIO AVAAUTIKA YiveTal. EQvV To EAATTWHA TNG CUCKEUNG 0aG KAAUTITETAL Ao TNV eyyUnon pag, eite 6a
oagq emotpadel TaxUTATA N EMOKEVACHEVT GUOKEUN 0ag, iTe Ba AABETE [ia vEa GUOKEUT).
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GARANTI BELGESI

Sayin Musterimiz,

Urtinlerimiz retim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok iizgiin oldugumuzu belirtir ve bu durumda adresi
Garanti Belgesinin alt bolimiinde agiklanan Servis Hizmetlerine veya en yakin yetkili Yapi Marketine
bagvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asadidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullar ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler tcretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirimesi ile sinirhdir.
Aletlerimizin ve cihazlarmizin ticari ve endistriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlar, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiiriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asiri
ylklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), bakim ve giivenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asag diisme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagl olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
6zellikle halen 12 ay garantisi olan akdler igin gecerlidir

Alet/cihaz iizerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti stiresi 2 yildir ve garanti siresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde baglar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti siiresi dolmadan iki hafta 6nce bildirilmelidir. Garanti siiresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistirilmesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar igin yeni bir
garanti stiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak igin arizall aleti, gonderi tcreti géndericiye ait olmak tizere asagida belirtilen
adrese postalayin veya en yakin yetkili Yapi Marketine basvurun. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal figi
veya baska bir belgeyi de alet ile birlikte gonderin. Bu nedenle kasa figini belgelemek igin daima iyice
saklayin! Ariza ve sikayet sebebini mimkiin oldugunca dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti
kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmis veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.
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FAPAHTIUHE NOCBIAYEHHA

LLlaHOBHMI NORyNeLb!

Halwi Bupo6u nignaraioTb HOPCTKOMY KOHTPOJIIO AKOCTI. Y BUNaAKy, AKLO Lel npunaj He dyHKLioHyBaTUMe
6e340raHHO, M1 MPUHOCMMO CBOI BUGAYEHHA i MPOCUMO Bac 3BEPHYTUCA B Hallly CEPBICHY C/yXOy 3a
a/ipecoto, BKa3aHoI0 Ha LibOMYy rapaHTiMHOMY TaloHi, a0 0 HaMGAUKYOro BiAMOBIAHOIO MarasuHy
6yaiBenbHUX MaTepianis. A Npea’ABNEHHA rapaHTiMHWX NPeTeH3il Cif BUKOHATU HacTymnHe:

66

Lii ymoBM rapaHTii peryntotoTb A0AaTKOBWIM rapaHTiliHWiA peMoHT. LA rapaHTia Balumx npaBoBux
rapaHTiiHWX NpeTeH3iit He CToCcYETbCA. Hall rapaHTiltHWiA PEMOHT € 417 Bac 6e3KOLITOBHUM.

[apaHTitHWIA PEMOHT NOLLMPIOETLCA BUK/IIOYHO HA HECMPABHOCTI, NOB’A3aHi 3 leeKToM MaTepiany abo
MOMMU/KOI BUPOGHMKA, | 0BMEIKYETLCA YCYHEHHSM LIbOro HefoNiKy abo 3amiHoto anaparty. MaiiTe, 6yab-
nacka, Ha yBas3i, LU0 Halli Np1aaau CTOCOBHO CBOTO NPU3HAYEHHA CKOHCTPYMOBaHI He /1A BUPOGHNUMX,
PEMICHUYMUX Y1 NPOMMUCNOBMX NiANPUEMCTB. TOMY rapaHTiiH1IA JOroBip He Mae CUAM B pasi, AKLO npunag,
3aCTOCOBYIOTb HA BUPOBHUYMX, PEMICHUYMX 260 NPOMUCIOBUX MIZNPUEMCTBAX, @ TAKOM NPU iHLLIN
noAj6HiN AisnbHOCTI. Kpim TOro, 3 Hawoi rapaHTii BUKNO4aI0TLCA BiALLKOAYBaHHA 3a MOLUKOAMEHHA npu
TpaHCMOPTYBaHHI, HECNPABHOCTi BHACAIAOK HEA0TPUMAHHSA IHCTPYKLIT N0 MOHTaXy abo Yepe3 TeXHIYHO
HenpaBWbHY iHCTaNALo, HeJOTPUMaHHA IHCTPYKLIT No eKcnayarauii (AK HanpuKnag, BHACNiAOK
nig’eAHaHHA 40 HenpaBWbLHOT HaNPyry B eNleKTPOMEpPEeXi a6o A0 TUNY CTPYMY), 3/10BKUBAHHA NpU
3acTocyBaHHi a60 HEHa/IeXHe 3aCTOCYBaHHA (AK HaNPUKNaz, NepeHaBaHTaKeHHA Npunazja aéo
3aCTOCyBaHHA TEXHIYHO HeJoNyLLeHUX A0 eKcnyaTauii iIHCTPYMeHTiB a6o akcecyapis), HeAOTPUMAHHSA
IHCTPYKL,i# NO TEXHIYHOMY 06CNYroBYBaHHi i N0 TEeXHiLyi 6e3neKu, NPOHUKaHHA CTOPOHHIX NPeAMeTIB (AK
HanpuKnag, NicKy, KamiHHA abo Nuy), 3aCTOCyBaHHA 3 BUKOPUCTAHHAM CUIM ab0 CTOPOHHI BNIMBY (AK
HarnpuKNag, NOLKOAMEHHA BHACAIAOK NajiHHA), @ TAKOX BHACIAOK 3BMYaIHOrO 3HOLYyBaHHS. Lle,
30KpeMa, CTOCYETLCA aKyMYNATOPIB, HA AKI M1, OJHAK, HAJaEMO rapaHTito Ha TepMiH 12 MicAuiB.

[apaHTiiiHa NpeTeHsiA BTpayaeTbeA, AKLLO B NpUnaj XTo-Hebyab BXKe BTpy4aBcA.

TepMmiH aii rapaHTii cTAHOBUTbL 2 POKM | NOYMHAETLCA Bif AaTW Kynisai. MapaHTiiHi npeTersii crig
npea’ABNATU 10 3aKiHYEHHA rapaHTiMHOro TepMiHy Ha NPOTA3i ABOX TUMHIB NicnA Toro, AK Bu BuaBuan
HecnpasHiCTb. [pea’ABNEHHA rapaHTiiHUX NPEeTeHsil NiCAA 3aKiHYeHHA rapaHTiIMHOro TepMiHy
BUK/ItO4aeTbCA. PeMOHT a6o 3amMiHa npunagy He NpUsBOAUTL A0 NPOAOBKEHHA TEPMiHY rapaHTii, a TaKo
3a BUKOHaHHA TaKoi po60Th abo 3a MOMIMBE BUKOPUCTAHHA 3anNacHWUX YaCTUH HEe NMOYMHAETLCA HOBUIA
rapaHTiiH1iA TepMiH. Lie CTOCYETbCA TaKOMX | BUKOHaHHSA POGIT MICLEEBOIO CEPBICHO CYKGOI0.

[na npen’ABNeHHA BalLOi rapaHTiliHOI NpeTeHsii NpMWAiTh (NOLWTOBE BiAnpaBaeHHA onnadye agpecar),
6yab-nacKa, HeCnpaBHUI NpUNaj 3a BKa3aHO HUMKYE aZpecoto abo 3BepHITbCA, A0 HANBANKYOro
BiNOBiAHOrO MarasuHy GyaiBenbHWUX MaTepianis. [ljoaanTe opuriHan AOKYMEHTY Npo Kyniito a6o iHLLMiA
[AaToBaHWI AoKa3 Kynisi. Tomy, 6yab-nacka, HagiliHo 36epiraiiTe KAcOBUIA YeK B AKOCTI AoKaay! Mo
MOXJIMBOCTI AKHAWTOYHILLE ONULLITb HaM, ByAb-nacka, NPUYMHY peknamadii. AKLLo HecnpaBHICTb Npunagy
nignagae nig Haw rapaHTiiHKIA PEMOHT, TO HeB0B3i By oTpuMaeTe Hasaz, BiapeMOHTOBaHWI a6o HOBUIA
npunag.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerét dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse, oder an den néchstgelegenen zustandigen Baumarkt zu wenden.
Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgendes:

1

. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsan-

spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie kostenlos.

. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-

riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerétes beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Téatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemasen, tiblichen
VerschleiB ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von
12 Monaten gewéhren.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor

Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

. Fir die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches tibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die

unten angegebene Adresse, oder wenden Sie sich bitte an den nachstgelgenen zustandigen Baumarkt.
Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kaufnachweis bei. Bitte bewahren
Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte den Reklamationsgrund
moglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend
ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)

E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von Ihnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund Ihrer Beanstandung maéglichst genau. Dadurch kénnen wir

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht’
oder ,,Gerat defekt” verzdgert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o
Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

© Bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ Ihre Anschrift ei | © Fehler
(4] i JA/NEIN sowie K Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

und Art.-Nr. und I.-Nr. angeben |
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